Lynne Graham Serie Hijos del amor 02 Un hijo para
el magnate

=1

Un hijo para el magnate

Pagina 1




Lynne Graham Serie Hijos del amor 02 Un hijo para
el magnate

Argumento

Sergei Antonovich, multimillonario ruso, era famoso por
estar rodeado permanentemente de supermodelos y
aspirantes a actrices; pero ninguna de ellas era adecuada
para convertirla en su esposa. {(Podria cumplir el mayor
deseo de su abuela y ofrecerle un nieto?

iPor gué no tratar todo el asunto como si fuera un negocio?
Sin emocién alguna; sé6lo con un contrato de conveniencia
gue le asegurara lo que queria: una esposa con la que
acostarse, de la que disfrutar y a quien dejar embarazada
para después... abandonarla.
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Capitulo 1

Sergei Antonovich, magnate del petréleo, viajaba en un todoterreno negro de
ventanillas ahumadas, entre dos coches llenos de guardaespaldas que abrian vy
cerraban respectivamente el convoy. Era un espectaculo poco habitual en la
carretera que llevaba la remota localidad rusa de Tsokhrai, pero todos los testigos
supieron a quien se debia; la abuela de Sergei era muy conocida y su nieto siempre
iba a visitarla el Domingo de Resurreccion.

Sergei iba mirando la carretera que habia transformado en una autovia para
facilitar las necesidades de transporte de su fabrica de automdéviles, que daba
empleo a trabajadores de la zona. En los viejos tiempos, cuando él vivia alli, habia
sido un simple camino de tierra que en invierno se embarraba y por donde apenas
podian circular los carros; de hecho, bastaba una nevada importante para que
Tsokhrai quedara incomunicada durante semanas.

Cuando pensaba en ello, a Sergei le costaba creer que hubiera pasado varios afnos
de su adolescencia en aquel lugar. Mudarse de la ciudad al campo habia sido toda
una pesadilla para él. Entonces era un ladronzuelo de trece afios y un metro
ochenta de altura que se habia acostumbrado a romper la ley para sobrevivir. De la
noche a la mafana, se encontrdé viviendo con su abuela Yelena, una mujer
analfabeta, pobre y pequefa, de sélo metro cincuenta; pero todo lo que habia
conseguido en su vida se lo debia a sus esfuerzos por convertirlo en un hombre de
bien.

El convoy se detuvo frente a una casucha destartalada que se encontraba
semioculta tras un seto. Los guardaespaldas, diez hombres fornidos que no
sonreian nunca y que llevaban gafas de sol hasta en los dias grises, salieron de los
dos coches y comprobaron la zona. Sergei bajé del todoterreno poco después,
perfectamente elegante en su traje de seda hecho a la medida.

Su ex esposa, Rozalina, siempre se habia negado a acompafarlo; siempre decia que
los viajes de Sergei a Tsokhrai venian a ser una especie de peregrinacién por
sentimiento de culpa.

Sin embargo, su visita anual era recompensa mas que suficiente para la anciana,
gue ni siquiera le habia permitido que le comprara una casa nueva.

De todas las mujeres que habia conocido a lo largo de su vida, Yelena era la Unica
que no estaba ansiosa por vaciarle los bolsillos. Sergei era tan consciente de ello,
gue habia llegado a la conclusiéon de que la avaricia extrema y el deseo obsesivo de
aparentar eran defectos esencialmente femeninos.

Caminé hacia la entrada de la casucha; los vecinos que se habian congregado junto
a la puerta, se apartaron de su camino y se hizo un silencio reverencial. Yelena era
una mujer regordeta, de setenta y tantos afos, ojos brillantes y caracter serio que
no se andaba nunca con tonterias. Lo saludé sin mas aspavientos sentimentales
que su voz ronca y el uso del diminutivo de Sergei, Seryozh, para demostrarle
cuanto queria a su Unico nieto.

Lo invitd a entrar y lo llevé a la mesa del salén, llena de comida para satisfacer el
apetito de los que habian ayunado durante las fiestas.

—Siempre vienes solo —protesté la mujer—. Anda, siéntate y come algo.
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Sergei fruncié el cefio.

—Pero yo no he ayunado...

Su abuela le sirvié un plato enorme.

—¢Y crees que no lo sé?

El cura ortodoxo que estaba sentado a la mesa, un hombre barbudo, dedicé una
sonrisa amistosa al recién llegado. A fin de cuentas, Sergei también habia
financiado la reconstruccion de la torre de la iglesia local.

—Come, come —le insto.

Sergei se habia saltado el desayuno porque sabia lo que le estaria esperando, de
modo que comid con apetito y probd el pan especial y la tarta que siempre
preparaban en Pascuas. Mientras comia, tuvo que escuchar pacientemente a las
visitas de su abuela, que se acercaron para pedir consejo, dinero y apoyo al mayor
filantropo de la comunidad,

Yelena permanecié al margen, intentando contener su sentimiento de orgullo. Era
consciente del interés que Sergei despertaba entre las jovencitas que estaban en el
salén, pero le parecia natural: ademds de ser un hombre enormemente atractivo y
carismatico, media un metro ochenta y nueve de altura y tenia el cuerpo de un
atleta. Sin embargo, su nieto estaba acostumbrado a gozar del favor de las mujeres
y se mostré aparentemente indiferente al respecto.

Sin embargo, habia tantas mujeres jovenes y hermosas que a él le irritd un poco:
incluso se preguntd si Yelena no habria tenido algo que ver. Pero toda su atencion
estuvo en ella. Cada afo estaba mas vieja y parecia mas cansada.

Sergei sabia que Yelena se llevaba una decepcién cada vez que aparecia solo en su
casa; le habria gustado que se presentara con compafia femenina, pero las mujeres
gue satisfacian su libido no eran precisamente adecuadas para eso. Yelena queria
verlo casado y con familia. Muchas personas se habrian llevado una sorpresa de
haber sabido que él, un hombre de negocios frio y con pocos escrupulos, un hombre
famoso por su arrogancia, se sentia en deuda con su abuela porque no le habia
dado lo que ella queria.

—Veo que Yelena te preocupa —dijo el sacerdote en ese instante—. Traele una
esposa Yy un bisnieto y sera feliz.

Sergei apartd la mirada del generoso escote de la jovencita que se inclind para
servirle un café y dijo:

—Como si eso fuera tan facil.

El cura, un hombre felizmente casado, con seis nifios saludables y bastante sentido
del humor, replicé:

—Si encuentras a la mujer adecuada, sera muy facil.

Sin embargo, Sergei habia desarrollado una animadversién intensa por el
matrimonio. Rozalina le habia demostrado que casarse era un error que salia muy
caro; y aunque se habian divorciado diez afios antes, todavia no habia podido
olvidar que su ex esposa se habia negado a tener hijos porgue no queria estropear
SU precioso cuerpo.

Naturalmente, Sergei le habia ahorrado ese detalle a su abuela; pero el tiempo
pasaba. Yelena se hacia vieja, y algln dia no quedaria nadie que le recriminara su
actitud por aterrizar con su helicéptero cerca de la casa, lo cual traumatizaba a su
cerdo y a sus gallinas, que dejaban de poner huevos. En consecuencia, se sentia
culpable. Yelena Antonova merecia que le diera un bisnieto. Nadie habia hecho
tanto por él y le habia pedido tan poco.
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Aun estaba pensando en ello cuando su abuela le pregunté si alguna vez veia a
Rozalina. Sergei tuvo que hacer un esfuerzo para no estremecerse. Siempre habia
sido un nombre solitario y las relaciones personales le resultaban incémodas. El
estaba hecho para los negocios, para la emocién de una absorciéon o un contrato
nuevo, para el desafio de hacer ajustes y aumentar los beneficios, para la
satisfaccién de tener éxitos financieros. Por desgracia para él, el matrimonio era un
tipo de contrato legal que dejaba demasiado espacio para los errores y los
malentendidos.

Un segundo después, tuvo una revelacién. Pensandolo bien, nada impedia que
eligiera una esposa y tuviera un hijo con ella sin mas emocién de por medio que un
acuerdo entre las partes. Al fin y al cabo, su intento de conseguirlo de forma
tradicional habia resultado catastréfico.

—¢éHas oido lo que te he preguntado? —insistié su abuela.

Sergei respondié sin dejar de dar vueltas al asunto que le preocupaba.

—Si, por supuesto.

En ese mismo instante, empezé a trazar un plan. Esa vez se enfrentaria al
matrimonio desde un punto de vista profesional; estableceria los requisitos, dejaria
el asunto en manos de sus abogados y les instaria a utilizar un médico y un
psicélogo para realizar la eleccién de candidatas. Por supuesto, el matrimonio seria
breve y él se quedaria con la custodia del nifio.

Al mismo tiempo, empez6 a determinar sus preferencias. No queria una esposa
capaz de hacer lo que fuera por dinero, sino solamente una que estuviera dispuesta
a darle un nifio y a marcharse después, cuando él se hubiera cansado de jugar a las
familias felices para contentar a Yelena.

Estaba seguro de que en alguna parte habia una mujer perfecta para el caso. Y si
era lo suficientemente especifico con sus preferencias, ni siquiera tendria que
conocerla en persona antes de la boda.

Al cabo de un rato, cuando ya estaba de vuelta en su vehiculo negro de cristales
ahumados, empez6 a tomar notas en el ordenador.

Cuando Alissa vio que su hermana gemela, Alexa, bajaba de un deportivo rojo
completamente desconocido, se sinti6 dominada por una mezcla de impaciencia,
desesperacion y asombro. Sin embargo, la esbelta mujer de ojos azul turquesa y
cabello rubio plateado consiguié controlarse y bajar por la escalera.

En cuanto salié de la casa, bombarded a Alexa con preguntas.

—:éDénde has estado todas estas semanas? iMe prometiste que llamarias por
teléfono y no lo has hecho! iEstaba preocupadisima! iéDe dénde ha salido ese
deportivo rojo?

Alexa la miré con humor y caminé hacia su hermana.

—Hola, hermanita, yo también me alegro de verte.

Alissa la abrazo.

—Has estado a punto de matarme de un disgusto. ¢Por qué no me has llamado?
é{Qué le ha pasado a tu teléfono mévil?

—Se estroped. Ahora tengo un numero nuevo —respondid, arrugando la nariz—.
Mira, las cosas se complicaron un poco y decidi esperar hasta tener algo concreto
gue ofrecerte... y cuando por fin lo he encontrado, me ha parecido que seria mejor
que viniera a casa y te lo dijera en persona.
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Alissa mir6é a Alexa sin entender nada ni pretender entenderlo. Aungue las dos eran
fisicamente idénticas, no podian tener personalidades mas distintas. Alexa siempre
habia sido fuerte y ambiciosa; tomaba lo que queria y se hacia enemigos con mas
facilidad que amigos. En cambio, Alissa era mas tranquila, mas estable y mas
reflexiva, aunque a veces se dejaba llevar por su temperamento excesivamente
cauteloso.

A sus veintitrés afos de edad, su estilo tampoco podia ser mas diferente: Alexa
llevaba el pelo por los hombros, con un corte desenfadado, y Alissa lo llevaba mas
largo y solia recogérselo en una coleta. Alexa llevaba ropa provocadora y moderna,
gue llamaba la atencién de los hombres, y Alissa llevaba prendas conservadoras y
se asustaba como un conejo ante los faros de un coche cuando algun hombre se
fijaba en ella.

—éDonde esta mama?

Alexa colg6 su abrigo en el vestibulo y se dirigié a la cocina.

—Esta en la tienda —contestd Alissa—. Yo he venido esta tarde para poner la
contabilidad al dia... Por cierto, éhas conseguido un trabajo en Londres?

Su hermana la mirdé con una sonrisa de satisfaccién y se apoyd en la encimera.
—Por supuesto que si. Ahora trabajo en un concesionario de coches de lujo y me
llevo una comision francamente interesante. ¢éQué tal esta mama?

Alissa apretd los labios.

—Tan bien como puede estar. Por lo menos, ya no la oigo llorar por las noches... —
respondid.

—¢éLo ha superado por fin? Ya era hora —afirmé Alexa.

Alissa suspiré.

—No creo que lo vaya a superar nunca; sobre todo mientras papa se dedique a
pasear con su mujercita nueva por todo el pueblo —declar6—. Ademas, recuerda
gue todavia esta ahogada en deudas y que va a tener que vender su casa.

Alexa le dedicé una amplia sonrisa.

—Ahora que mencionas lo de la casa, me estaba preguntando si querrias saber
primero las buenas noticias o las malas... He pasado por el despacho del abogado
para ofrecer un acuerdo sobre la casa —le informd.

—Pero...

—Preparate para una sorpresa, Alissa. iTengo el dinero para pagar al canalla de
nuestro padre!

—No hables de papa en esos términos —protesté su hermana—. Aunque esté de
acuerdo contigo, no esta bien.

—Oh, vamos, no seas tan pacata... Primero, mama se lleva el disgusto de la muerte
de nuestro hermano y de mi novio en un accidente de tréfico; después, tiene que
enfrentarse al cancer de papa y dedicarse a cuidarlo: y ahora, cuando él se
recupera, no se le ocurre nada mejor que separarse de ella y marcharse a vivir con
una peluguera que podria ser su hija.

—No necesito que me lo recuerdes —dijo Alissa, frunciendo el cefio—. Pero, équé es
eso de que has conseguido el dinero? No es posible: sélo has estado fuera tres
meses.

Alissa queria creer que era posible, pero a pesar de confiar plenamente en las
habilidades profesionales de su hermana, dudaba que hubiera conseguido tanto
dinero vendiendo coches.
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—Digamos que he conseguido un empleo muy bien pagado. Y como ya he dicho,
tengo suficiente para pagar las deudas de mamd y lo que se le debe a papa.

Alissa la miré con incredulidad.

—Para eso y para comprarte un deportivo y ropa de disefio, segun veo...

La sonrisa de Alexa se evaporo.

—{Has visto la etiqueta de mi abrigo?

—No, no he visto la etiqueta, pero cualquiera se daria cuenta de que no es un
abrigo normal y corriente —declaré su hermana—. Venga, dime la verdad. ¢En qué
clase de trabajo pagan tanto dinero?

—¢éEs que no has oido nada? éQué importa eso? He salvado la situacion... tengo
dinero para acabar con todos los problemas de mamdé y para devolverle su
confianza en si misma.

—Para eso haria falta un milagro —ironizé Alissa.

—Pero los milagros son posibles, hermana. Sélo hace falta trabajar mucho y tener
capacidad de sacrificio.

Alissa se quedd mas perpleja todavia. Su hermana era una buena trabajadora, pero
nunca habia demostrado ninguna capacidad de sacrificio.

—No te comprendo...

—Como he dicho antes, es complicado. Para empezar, he tenido que tomar
prestada tu identidad, por asi decirlo.

Alissa se quedé de piedra.

—éQué? iMi identidad?

Alexa respondié con expresidon desafiante a la mirada fija de su hermana,

—TU eres la que tiene titulo universitario, y necesitaba uno para reunir los criterios
de la instancia... pero naturalmente, también tuve que poner tu nombre: si hubiera
puesto el mio y lo hubieran comprobado, habrian sabido que lo del titulo era
mentira.

Alissa no salia de su asombro.

—Pero es un fraude...

—Llamalo como quieras —comentd con indiferencia—. Pensé que merecia la pena y
decidi probar, pero luego he empezado a salir con una persona.

—(¢Estas saliendo con alguien?

Alissa lo preguntd con tanta sorpresa como alegria. La muerte de Peter, su novio,
gue habia fallecido en el mismo accidente que su hermano, la habia amargado
hasta el extremo de que no habia vuelto a salir con ningln hombre. Alissa
comprendié perfectamente su reaccion porque ella también lo queria mucho; Peter
era el hijo de sus vecinos y habia llegado a ser un miembro mas de la familia.
—_{Que si estoy saliendo con alguien? Si no te hubieras fijado tanto en mi abrigo,
habrias notado lo que llevo en el dedo.

Su hermana estiré un brazo y le ensefié un anillo con un rubi y un diamante. Por lo
visto, se habia comprometido.

—¢Te vas a casar?

—Y estoy embarazada,

—_{Embarazada?

Alissa mir6 el vientre de su hermana, pero no mostraba ningin sintoma de
embarazo. Seguia tan liso como siempre.

—¢&Y me lo dices ahora? —continud.

Alexa hizo una mueca.
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—Ya te he dicho que es complicado —se defendié—. Eché la instancia para ese
trabajo y no queria que Harry lo supiera...

—¢éHarry?

—Si, asi se llama. Y es un buen partido... un hacendado —contest6o—. Les caigo muy
bien a todos sus familiares, pero ninguno de ellos entenderia que haya aceptado
ese trabajo... ni que haya aceptado todo ese dinero con esas condiciones.

Alissa fruncio el cefo.

—¢éDe gué diablos me estas hablando, Alexa? éQué trabajo es ése? éQué has hecho?
¢De qué dinero hablas?

Alexa se senté a la mesa de la cocina.

—Nunca pensé que lo conseguiria. Presenté la instancia por simple curiosidad... y
bien pensado, ni siquiera se puede decir que sea un trabajo.

Alissa se sent6 en la silla opuesta.

—Pues si no es un trabajo, {qué es? No me digas que has hecho algo... inmoral —
declard, asustada.

—Antes de gue te conteste, piensa la importancia que tiene ese dinero para mama.
Era su Unica esperanza, la Unica solucion.

—Dimelo de una vez —ordend.

—Acepté casarme con un multimillonario ruso.

—éCoémo?éPor qué pagaria un hombre por eso? Ademas, un multimillonario ruso no
ofreceria el matrimonio a una don nadie.

—Ese tipo estableci6 todo como en un negocio, con un contrato, pago por
adelantado y un acuerdo de divorcio tras la conclusiéon del servicio. Buscaba una
inglesa atractiva con carrera, asi que me ofreci. Hasta estuve a punto de decirle a
sus abogados que conmigo podian tener dos por el precio de una —bromea.

A Alissa no le hizo ninguna gracia.

—Veamos si lo he entendido bien... has aceptado casarte con un hombre por dinero
—afirmo.

—¢éPor dinero? No. Alissa, lo he hecho por mama —puntualizé—. Si no fuera por ella,
jamas lo habria aceptado.

Alissa, tensa, pensdé en la explicacién de su hermana. Todo lo que Alexa habia
hecho uUltimamente, desde dejar su trabajo de bibliotecaria en Londres hasta ir a
casa para ayudar, lo habia hecho por su madre, Jenny Barlett. Las dos la adoraban,
pero habia caido en una depresién profunda y sélo era una sombra de la mujer
encantadora, atenta y enérgica del pasado.

Desgraciadamente, las buenas intenciones de las gemelas se habian visto
frustradas durante dos anos por una serie de acontecimientos desastrosos. Primero,
la muerte de Stephen, su hermano, y del novio de Alexa, Peter, en un accidente de
trafico: después, cuando empezaban a superarlo a duras penas, el diagnéstico de
cancer de su padre.

Jenny habia sido una roca para toda la familia. El tratamiento del cdncer era dificil y
problematico, pero no habia permitido que ni sus hijas ni su esposo cayeran en la
desesperacion. No podia imaginar que unos meses después, el hombre con quien
habia estado casada treinta afos se marcharia con una mujer mucho mas joven.
Habia sido una experiencia muy traumatica, incluso para la propia Alissa. Siempre
habia creido que su padre era un hombre honrado, pero a pesar de ser contable y
de tener un buen sueldo, reclamé a Jenny su parte de la casa y de la tienda que
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llevaba su madre. Una actitud dificilmente excusable, porque la casa la habia
heredado ella de sus padres y la tienda la llevaba ella sola.

Ahora, sus padres no se hablaban y ellas estaban atrapadas entre dos fuegos.
—Devuelve el dinero —declaré con vehemencia—. No puedes casarte con un
hombre al que ni siquiera conoces.

—No, claro que ya no puedo casarme con él. iEstoy embarazada de Harry! Y por si
fuera poco, quiere que nos casemos antes de dos semanas.

Alissa no se llevé ninguna sorpresa con la declaracion de su hermana. Alexa
siempre hacia las cosas asi, deprisa y corriendo: que se hubiera enamorado, se
hubiera quedado embarazada y tuviera intencion de casarse de inmediato entraba
dentro de lo normal No tenia paciencia. Y si el sentido comun se interponia entre
sus objetivos y ella, lo desestimaba.

—S6lo hay una solucién. Tienes que casarte con el ruso, Alissa: porque si no te
casas, no tendré mas remedio que abortar.

Alissa se levanto de la silla, espantada.

—¢éPero gué estas diciendo? éQue yo me case con ese hombre? Eso no tiene ni pies
ni cabeza... £Y qué es eso de abortar? ¢Es que no quieres tener el nino?

Alexa mird a su hermana con cierta exasperacién.

—Por supuesto que quiero tenerlo —respondié—, pero no tengo eleccién... firmé un
contrato legal y acepté una cantidad enorme de dinero. Me lo he gastado casi todo
y ya no lo puedo devolver. éQué quieres que haga?

Alissa se quedd anonadada.

—_Que te lo has gastado?

—La mayor parle, en mama. Bueno, es verdad que también me compré el coche y
unas cuantas cosas, pero pensé que me lo merecia por hacer el sacrificio de
casarme con un desconocido. Y no me mires de esa forma... iSoy yo quien se ha
sacrificado por ella! iNo td!

—Alexa...

—No, no, déjame hablar. {Qué has estado haciendo tu durante todos estos meses?
{Lamentarte y comprobar los resguardos del banco? Teniamos que hacer algo, asi
que no te atrevas a echarme en cara que quisiera casarme con ese hombre para
solventar el problema. iNecesitabamos dinero! iUn montén de dinero!

Cudnto mas levantaba la voz Alexa, mas palida se quedaba Alissa, que dijo:

—No te lo estoy echando en cara. Tienes razén. Necesitdbamos mucho dinero... has
sido muy valiente al aceptar ese trato. Yo no habria podido. No tengo tanto valor
como td.

—Entonces, éa qué viene esto? (Es por Harry? (Crees que no merezco ser feliz? —
pregunto.

—Claro que lo mereces,

—Cuando Peter murid, pensé gue no volveria a encontrar la felicidad. Deseaba
haber muerto con ellos en ese coche, Alissa... —le confesd, con voz quebrada por la
emocion—. Pero he conocido a Harry y todo ha cambiado de repente. Lo amo,
guiero casarme con él y quiero tener ese nifio. He recuperado mi vida y quiero
disfrutar de ella.

Emocionada por las palabras de su hermana, Alissa la tomé de la mano y se la
apreto con afecto.

—Claro que si. Claro que si...
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—Sin embargo, Harry no querra saber nada de mi si descubre que firmé ese
contrato —continudé Alexa, al borde de las lagrimas—. No lo entenderia nunca.
Pensaria que soy una especie de ramera... Es un hombre maravilloso, pero también
muy conservador.

De repente, Alissa se sinti6 como si hubieran vuelto al pasado. De nifas, Alexa se
metia constantemente en lios y ella siempre tenia que sacarla de ellos. Mas de una
vez habia cargado con sus culpas, y aunque fuera la menos atrevida de las dos,
también era la mas fuerte y la menos propensa a desesperarse cuando las cosas
iban mal. Alexa podia resultar sorprendentemente fragil.

—Bueno, Harry no tiene por qué enterarse... —comenté.

Alexa suspird, aliviada.

—Mira, Allie, si no te presentas y te casas con ese ruso, tendré que devolver el
dinero y no lo tengo. éCrees que un hombre como Sergei Antonovich va a permitir
que le engane?

—¢éSergei Antonovich? (EI multimillonario ruso? —pregunté Alissa, consternada—.
Por Dios, pero si siempre estd rodeado de actrices y supermodelos... ¢Por qué
guerria pagar a una desconocida para que se case con él?

—Porque estuvo casado y no salié bien. Esta vez quiere un matrimonio de
conveniencia, con todo atado y bien atado —explic6—. Pero no sé nada mas... sblo
sé lo que me dijo el abogado. Comenté que no deja de ser una simple oferta de
empleo; tal vez extrafa, pero una oferta de trabajo en cualquier caso.

—<éUn trabajo? —dijo Alissa, mirandola con desaprobacion.

—Si te casas con Antonovich, yo podré casarme con Harry, nos quedaremos el
dinero y mama volvera a ser la de ames. El ruso no me ha visto todavia, de modo
gue no puede saber que no eres la mujer que eligié...

—Eso no importa, Alexa. Esto es una locura. Por muchas razones que me des, no
puedo aceptar.

—Presenté la instancia con tu nombre —le record6o—. Si incumples el contrato, los
abogados de Antonovich no me denunciaran a mi, sino a ti.

Alissa no perdia la calma con facilidad, pero estallé.

—iMe da igual lo que hicieras! iYo no firmé ningun contrato!

—Es lo mismo, porque puse tu firma —le informé—. Lo siento, pero estds metida en
esto hasta el cuello. Ademas, puedes tomartelo como si te hubiera tocado la
loteria... nunca devolverias el premio. Y no hay otra forma de salvar la casa de
mama. Ningun banco nos concederia un crédito.

—Y aunqgue nos lo concediera, mama no podria pagarlo —puntualiz6—. Ya no queda
nada que podamos vender.

Los pocos muebles y joyas valiosas de la familia se habian vendido para intentar
sostener las finanzas de su madre. En cuanto a la casa, estaba hipotecada desde
gue Jenny la utilizé6 para conseguir la suma necesaria para abrir una tienda en el
pueblo: ahora la casa estaba en venta, pero los tiempos eran dificiles y nadie la
compraba.

En el silencio incémodo que siguid. Alissa se levanté del asiento.

—Esta lloviendo. Le prometi a mama que iria a buscarla si empezaba a llover —
declaré.

Salié de la casa, se subié al coche destartalado de su madre y arrancé. Cuando
aparcé el vehiculo delante de la tienda, vio que una morena muy atractiva salia del
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establecimiento con un paraguas amarillo. Al reconocerla, le saltaron todas las
alarmas. Era Maggie Lines, la novia de su padre.

Caminé a toda prisa hasta la puerta y entré.

—éQué estaba haciendo esa mujer aqui?

Su madre tenia los ojos llorosos. Le temblaban las manos y estaba muy tensa.

—Ha venido a hablar conmigo. Me ha dicho que no se atrevia a pasar por casa...
pero al menos ha tenido la delicadeza de esperar a la hora de cierre.

Alissa maldijo para sus adentros la cortesia de Jenny. Le parecia increible que fuera
tan amable con Maggie.

—No tienes por qué hablar con ella. Es asunto de papa, no tuyo, y deberia
mantenerse bien lejos de lo que no le concierne.

—Ha dicho que nuestra disputa legal sélo servira para que los abogados nos cobren
mas a todos —murmurd.

—¢éEso ha dicho? ¢Y qué queria exactamente?

—Dinero. Lo que todavia lo debo a tu padre —respondié—. Y me temo que tiene
razén... el tiene derecho a una parte de la tienda y de la casa. Pero, {qué puedo
hacer? No me queda nada.

—No tenia que venir a verte. No has debido hablar con ella.

—No te preocupes; es una joven muy decidida, pero no me asusta. Sin embargo,
preferiria que no te involucraras en esto. Es posible que tu padre se case con
Maggie y que funde una familia con ella... si tomas partido ahora, te complicaras la
vida mas tarde.

Alissa la tomé de la mano.

—Mama, yo te adoro. Odio verte en esta situacién.

Jenny Barlett le dedic6 una sonrisa.

—Ya lo superaré: seguiré adelante con mi vida, como Maggie dice. Pero ahora no
puedo, Alissa. Sigo enamorada de él, y eso es lo peor de todo, que no puedo
cambiar mis sentimientos.

Alissa abrazé a su madre. Aquella situacién era profundamente injusta para todos.
Anoraba los tiempos felices, cuando estaban juntos.

—Tengo buenas noticias, mama.

—¢éBuenas noticias?

—Alexa ha vuelto a casa y me ha dicho que se va a casar.

Jenny la miré con asombro.

—_En serio?

—Si. Ademas, se nos ha ocurrido una forma de conseguir el dinero que
necesitamos. Ya no tendras que vender la casa.

—No es posible...

—Lo es. A veces se producen milagros, mama.

Alissa se quedd perpleja ante su propio atrevimiento. Siempre habia sido la
hermana sensata, la que nunca se arriesgaba ni hacia cosas impulsivas, y ahora
estaba mintiendo a su madre; pero la familia era lo primero y debia hacer algo por
ayudar. Todavia no estaba convencida de que Sergei Antonovich fuera la solucién,
pero empezaba a considerar seriamente la posibilidad.

Minutos después de que saliera de la tienda, su hermana la ayudd a tomar una
decisién. Alissa estaba preparando la cena en la cocina cuando se acerco a ellay le
susurré al oido:
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—He recibido una llamada del abogado del ruso mientras estabas fuera. Antonovich
ha decidido conocerme antes de la boda... éQué vas a hacer, Alissa? No podemos
esperar mas.

Alissa pensd en el nifo que Alexa llevaba en su vientre y supo que, si ella no
aceptaba el trato, tendria que abortar.

No podia causarle ese dolor a su propia hermana, ni complicar o tal vez arruinar su
relacién con Harry. Adn recordaba lo mal que lo habia pasado ella misma cuando se
enamoré en secreto de Peter, uno de los novios de Alexa. Desde entonces, todas
sus relaciones amorosas habian sido un desastre; no sabia tratar a los hombres y se
pasaba la vida sola.

Debia tomar una decisién: aceptar el matrimonio con Sergei Antonovich, que
atentaba contra todos sus principios, o dejar en la estacada a Alexa y renunciar a la
Unica posibilidad de salvar a Jenny; porque el dinero no le devolveria a su marido,
pero la ayudaria a superar la pérdida y a mantener la casa y el negocio, tan
necesarios para su futuro.

No tenia mdas remedio que aceptar. Casarse con un desconocido seria todo un reto,
pero el sacrificio merecia la pena.

Por fin, tomd la decisidon y le dio a Alexa la respuesta que queria escuchar.

—Me casaré con él.
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Capitulo 2

Sergei fruncié el cefio y mird las fotografias por enésima vez en la mafana.
Después de estudiar los informes sobre Alissa Barlett, a quien estaba esperando,
habia llegado a la conclusién de que no le convenia en absoluto.

El nunca habfa sido un hombre indeciso, pero ya no tenia claro que la decisién de
casarse con aquella mujer fuera una buena idea. Por lo visto, sus abogados no
habian hecho bien su trabajo. Alissa Barlett cumplia todos los requisitos que habia
impuesto, incluidos los fisicos, pero so6lo tuvo que echar un vistazo a las
transcripciones de las entrevistas y a su perfil psicolégico para saber que no le
gustaba. Era egoista, extremadamente voluble, fria como el hielo desde un punto
de vista emocional y, a pesar de su educacion universitaria, algo estupida.

En otras circunstancias, no le habria importado; a fin de cuentas, nunca habia
querido nada serio con una mujer. Pero lo de Alissa Barlett resultaba inadmisible:
toda una acumulacién de defectos de caracter. Ademas, Yelena no era idiota y sélo
tendria que mirar su cara para saber lo que llevaba en el corazén.

De hecho, Sergei habia cambiado sus planes originales y habia decidido conocerla
antes de la boda porque no queria dejar cabos sueltos ni llevarse sorpresas
desagradables en el Ultimo minuto. Y ahora, mientras esperaba, se maldijo para sus
adentros y desed que faltara a la cita; asi podria romper el contrato y poner fin a
aquella locura.

Alissa suspiré y se mird en el espejo con inseguridad.

—Esta no soy yo —objeté.

—Ni tienes que serlo. Se supone que soy yo quien se casa —le recordd Alexa—.
Ademas, no puedes presentarte con andrajos cuando se supone que debia
comprarme todo un vestuario nuevo antes de la boda. Tendré que darte toda mi
ropa si queremos que salgas con bien de esta farsa.

—No quiero tu ropa No es de mi estilo...

—¢éDe tu estilo? Td no tienes estilo, hermana —declard con ironia—. Lo Unico que
haces es ponerte ropa cémoda, ancha y barata. Si quieres ganarte la aprobaciéon del
ruso, tendras que ser elegante.

—A esto lo llamas elegancia? Parezco un arbolito de Navidad —dijo, mortificada
con su aspecto.

Alissa se movio inquieta y la falda corta del vestido negro dejo ver la enagua de
encaje rosa que llevaba debajo y que le producia picor en las piernas. Ademas, los
zapatos de tacon alto le hacian dafno y el cuerpo del vestido le apretaba més de la
cuenta porgue tenia bastante mas pecho que su hermana.

—iEs demasiado pequefio para mi! —protesto.

—Te queda bien, Alissa. Es cierto que yo estoy més delgada y que me sienta mejor
a mi, pero qué se le va a hacer... de todas formas, me alegro de que te quedes con
mi ropa. Dentro de poco mi embarazo sera evidente y no podria lucirla de todas
formas. Ah, y asegulrate de no dejar el abrigo en cualquier sitio; el mundo esté lleno
de ladrones —comenté Alexa.

Un hombre enormemente alto y de hombros casi tan anchos como su altura, llamo
a la puerta de la casa para anunciar que el coche la estaba esperando abajo. Alexa
se escondié para que no la viera y su hermana le pregunté su nombre, cuanto
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tiempo llevaba trabajando para Sergei y addnde iban. El hombre era extranjero y
apenas conocia su idioma, asi que no se entendieron; pero cuando ya habian subido
al coche, se gird hacia el asiento de atras y dijo:

—Borya.

—Encantada... yo me llamo Alissa —declaro ella.

El vehiculo se detuvo frente a un club famoso, con docenas de personas de aspecto
elegante que esperaban entrar. Borya la escolté hasta el vestibulo; ella se detuvo
en recepciéon y se quité el abrigo para dejarlo en el vestidor a pesar de la
advertencia de su hermana.

Al ver que la recepcionista tosia, se interesé por su estado.

—éSe encuentra bien? —le pregunté.

—Si, es que me he acatarrado —contesto la joven.

Alissa lo sinti6 mucho por ella. Cuando estudiaba en la universidad, habia tenido
gue hacer trabajos como ése para sobrevivir, incluso estando enferma.

Encontré a Sergei en una sala privada, rodeado de sus ayudantes y de todo un
equipo de seguridad; estaba viendo un partido de futbol en una pantalla de
television gigantesca, pero se giré inmediatamente en cuanto Borya y Alissa
entraron.

Al verla, se sorprendié un poco. Era la mujer de las fotografias, pero no parecia la
misma. En persona era mucho mas atractiva; de rasgos delicados y unos o0jos
preciosos, entre azules y verdes, profundos y misteriosos como el mar, resultaba
enormemente femenina. Tenia un cabello largo y rubio y llevaba un vestido
ajustado que enfatizaba su mindscula cintura y la generosidad inesperada de sus
senos. En cuanto le miré el escote, se excitd. Y en ese mismo instante, todas sus
dudas desaparecieron.

Por su parte, Alissa se quedé tan helada al ver a Sergei que tuvieron que empujarla
para que se acercara a él. Media poco menos de metro noventa, tenia un cuerpo
perfecto y profundamente masculino y la mirada de sus ojos, de color dorado
oscuro, era tan intensa que casi daba miedo. Al contemplar su cabello negro, su
nariz recta y su poderosa mandibula, se estremecié.

—Ven, siéntate —murmurd Sergei, cuyo acento ruso aumentaba su atractivo—.
Estaba viendo un partido de mi equipo. éTe gusta el futbol?

—No, nada de nada —admiti6 Alissa, sin dejar de mirarlo.

Sergei llevaba una camisa de rayas y pantalones de traje, de rayas; habia dejado la
chaqueta en una silla y la corbata, en la mesita. Alissa pensd que seguramente
seria un hombre desordenado y con poca tolerancia hacia cualquier tipo de
imposicion en tal sentido.

—¢éNo te gusta el futbol? —preguntdé él, extranado con la sinceridad contundente de
Su respuesta.

Alissa se quitd la chaqueta, la doblé cuidadosamente y la dejé a un lado para poder
sentarse. Adoptd una posicién tan rigida, en el borde del sofa y manteniendo las
distancias con él, que Sergei se pregunté a qué vendria tanto nerviosismo.

—Bueno, la verdad es que no he tenido ocasidn de saber si me gusta o me disgusta
—puntualiz6—. Me temo que en el colegio no fui de las que jugaban... no me
gustaban mucho los deportes.

A Sergei no le extrald en exceso; su cuerpo era de aspecto tan fragil y delicado,
que no pudo imaginarla pegando patadas a una pelota.
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Chasqued los dedos y un segundo después aparecié un camarero con una botella
de vodka. Alissa acepté la copa que le ofrecieron y probd un sorbito, pero le resulté
tan fuerte que hizo una mueca de asco.

—<éTampoco te gusta el vodka? —preguntd él.

Consciente de haber empezado con mal pie. Alissa se bebié el resto de un trago;
gueria estar a la altura de las expectativas del ruso. Pero el camarero se acercé
entonces con otra botella y otras dos copas.

—Espero que el whisky le guste mas que el vodka —dijo él—. Es escocés...

Alissa se aferrd a su copa vacia para dificultar que le pusieran una mas.

—La verdad es gue no bebo mucho —se excusé.

—Deberias disfrutar del alcohol mientras puedas.

Alissa se preguntdé qué tipo de consejo era ése y qué pretenderia decir con esa
afirmacion: incluso consideré la posibilidad de que tuviera intencién de prohibirle el
alcohol cuando se casara con él. Pero olvidé el asunto cuando el resto de los
hombres, que seguian viendo el partido, se pusieron a gritar.

—Oh, vaya, han marcado un gol, {verdad? —dijo Alissa, intentando demostrar
alegria para encajar mejor—. Qué estimulante...

—Alissa, el equipo que ha marcado no es el nuestro, es el otro —afirmé Sergei, muy
serio.

Ella se ruborizé.

—Ah...

En ese momento, Sergei la tomd de la mano vy tiré de ella hasta que se quedé
sentada junio a él.

—¢éQué estas haciendo? —pregunté Alissa, asustada.

Sergei alzé una mano y le apartdé el cabello de la cara con seguridad absoluta.
Alissa se puso tan nerviosa, que se le aceleré la respiracién, lo cual dejé perplejo al
ruso, no era la reaccion que esperaba de una mujer experta y supuestamente
acostumbrada a coquetear.

—éQué crees que estoy haciendo? —respondié con humor.

Ella lo miré a los ojos y sintié un calor tan repentino en la parte baja del vientre, que
su incomodidad aumentd. Ademas, sus pezones se endurecieron. Era obvio que su
cuerpo se sentia atraido por él, y no le gusté nada de nada: pero intenté
convencerse de que el deseo era una cuestion puramente fisica, sin ninguna
relacién con la mente.

Sergei acaricié la curva voluptuosa de su labio inferior La reaccién de Alissa lo habia
excitado mucho.

—Eres muy sexy —dijo con voz aterciopelada—. Ven conmigo esta noche... No hay
razén por la que debamos esperar.

Alissa lo mird con sus ojos azul turguesa muy abiertos, aunque parpaded enseguida
en gesto defensivo. Acababan de conocerse y le estaba pidiendo que se acostara
con él.

Si su hermana se hubiera encontrado presente, la habria estrangulado por meterla
en ese lio. Ya ni siquiera estaba segura de que el acuerdo con Sergei se limitara a la
boda: conociendo a Alexa, era capaz de haber admitido otras cosas, como acostarse
antes con él. Y en tal caso, se encontraria en una situacion muy dificil: si él llegaba
a tocarla, notaria su inexperiencia y sabria que ella era una impostora.

El ambiente se tensdé como las cuerdas de un instrumento musical. Mientras Alissa
intentaba encontrar una solucién, Sergei la atrajo hacia si y la besé en la boca. Ella
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sintio una descarga de energia increiblemente intensa, una emociéon mucho mas
fuerte y profunda que las que habia experimentado hasta entonces.

Cuando Sergei introdujo la lengua entre sus labios y se los separd para entrar en su
boca, Alissa se estremecié de placer. La temperatura de su entrepierna aumentd
varios grados. Llevé las manos a su cabello negro y se lo acaricid, pero no le parecié
suficiente; necesitaba mucho mas, necesitaba estar mas cerca de él, necesitaba
apretarse contra su cuerpo.

—Ya basta, milaya moya —dijo Sergei.

El se aparté y contempldé su rubor y su mirada algo perdida con un gesto de
satisfaccién. Acababa de demostrarle que era una mujer apasionada, y a él le
gustaban las mujeres apasionadas. Ya podia imaginar su cuerpo lascivo entre las
sabanas de su cama. Por lo visto, tener un hijo con ella iba a ser un proceso mucho
mas excitante y divertido de lo que habia imaginado.

Desorientada, Alissa sacudié la cabeza. No podia creer que se hubiera dejado llevar
de ese modo.

—El partido —murmuré él, como si en ese momento sélo importara el futbol.

Alissa sintid la tentacién de alcanzar una de las botellas de la mesa y de golpearle
con ella. Después de haberla besado, después de haberla excitado, se apartaba de
ella y se ponia a ver un partido.

—Me gustan los hombres que tienen claras sus prioridades —dijo ella con voz
exageradamente dulce.

Sergei habria notado el sarcasmo si no hubiera estado acostumbrado a mujeres
capaces de hacer cualquier cosa y soportar cualquier cosa con tal de impresionarle
y ganarse su atencion.

—Te llevaré al club cuando termine el partido —afirmé.

Alissa se ruborizé todavia méas y desed que su equipo perdiera. No sabia qué era
mas irritante, si haberse entregado a un hombre al que acababa de conocer o que
ese hombre prefiriera el futbol a besarla. Todo aquello era sorprendente, incluso su
propia irritacién; sabia que se estaba comportando como una adolescente celosa e
insegura.

En cuanto a Sergei, noté que se habia enfadado y se enfadd a su vez. Ademas, su
equipo estaba perdiendo; a pesar de todos los millones que habia invertido en él,
jugaban verdaderamente mal.

Intentd explicarle algunas cosas del juego y se llevd otra sorpresa al descubrir que
Alissa padecia de una ignorancia completa en ese aspecto; no conocia ni los
términos mas populares. Pero eso no fue tan grave como el desinterés que
demostré durante sus explicaciones; no hizo el menor esfuerzo por entenderlo, por
aprender algo de las cosas que le gustaban, y ese detalle no auguraba nada bueno
para el futuro de su relacién.

Sin embargo, estaba seguro de que lo satisfaria en la cama. Y también de que
podria moldear sus gustos con tanta facilidad como si fueran de cera.

Cuando el partido terminé. Alissa lo acompafné al ascensor.

—Este lugar es enorme —dijo,

—Lo ampliamos para abrir salas privadas. Es un sitio muy popular. Los camareros
reciben la formacién necesaria para ofrecer el servicio que los rusos esperan —le
informo él.
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Sergei aprovechd los espejos del interior del ascensor para admirar el cuerpo de
ella desde todos los angulos. Aunque no fuera precisamente alta, sus curvas eran
tan perfectas como deliciosamente generosas.

—¢El club es tuyo? —pregunto ella, sorprendida.

—Si. No habia ningun club en Londres que estuviera a la altura de mis expectativas
—respondid.

Alissa no habia conocido a un hombre tan seguro de si mismo en toda su vida.
Esperaba lo mejor y no se conformaba con menos; hasta habia comprado un club
para cambiarlo y sentirse mas comodo en él.

Supuso que un hombre tan exigente habria encontrado inadmisible el fracaso de su
primer matrimonio. Pensé que tal vez fuera ése el motivo por el que queria plantear
su segundo matrimonio como un negocio, con contrato y condiciones. Pero después
se acordd de que el acuerdo sélo contemplaba dos afios de vida en comun, al cabo
de los cuales, se divorciarian.

Si queria casarse otra vez, seria por otra cosa. Y no imagind por qué.

—Estas muy callada —dijo él cuando el ascensor se abrio.

A partir de ese instante, ya no tuvieron ocasién de hablar. En cuanto entraron en la
sala de baile, Sergei se vio rodeado por una nube de mujeres entusiastas. Alissa no
habia visto nada igual en su vida. La empujaron, se la llevaron por delante y la
apartaron para tocarlo, coquetear abiertamente con él y hasta hacerle pasos de
baile como si fueran bailarinas intentando convencer de sus habilidades a un
director de escena.

Alissa empezd a entender su seguridad. Estaba acostumbrado a ser el centro de
atencién. Y por su forma de actuar, supo que las habria dejado plantadas a todas,
con total tranquilidad, si ése hubiera sido su deseo.

Sergei la llevdé hasta una mesa donde ya se encontraba Borya. Los siguieron dos
mujeres bellisimas, que no se apartaron en ningun momento de él ni perdieron
palabra de lo que decia. Parecia estar en su elemento. Y lo estaba. Para unos,
Sergei Antonovich era un mujeriego; para otros, un profundo conocedor de la
naturaleza femenina.

A lo largo de los afios habia aparecido una y otra vez en las portadas de las
revistas, siempre en compafia de alguna belleza y siempre en un club de moda, un
yate o cualquiera de los edificios impresionantes que poseia en Londres. Sus
relaciones amorosas nunca duraban mucho, pero era tan poderoso, que las mujeres
se lo rifaban de todas formas.

Sergei miré a su alrededor y se llevé la enésima sorpresa del dia al ver que Alissa se
habia marchado y se habia sentado sin mas. Era la primera vez que una mujer lo
trataba con tanta indiferencia, y eso que sélo faltaba una semana para que se
casaran. Ademas, él no habia organizado aquel acto publico para que se
mantuviera al margen. Tenia que fingir que estaba enamorada de él. Tenia que
asumir el papel que le correspondia.

Alissa eché un trago de vodka mientras él se alejaba para bailar con sus
admiradoras. Si Sergei estaba enfadado con ella por su falta de habilidades
sociales, ella lo estaba con él porque le parecia inaudito que coqueteara con otras
mujeres cuando iban a casarse.

De haber sido una cita normal, lo habria dejado plantado y se habria marchado a
casa. Pero no era una cita normal. Estaba condenada a quedarse alli y hacer el
ridiculo mientras él la dejaba en mal lugar buscando otras compafias.
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Empezé a dar golpecitos, nerviosa, y decidid que sélo le concederia diez minutos
mas; pero se llevé una sorpresa enorme cuando un rubio terriblemente atractivo se
planté delante de la mesa y le pidié que bailara con él.

Alissa aceptd sin dudarlo. Era una perspectiva mas agradable que seguir sola y
aburrida.

Cuando Sergei la vio con el rubio, su irritacién aumenté sustancialmente. No podia
creer que estuviera bailando con aquel tipo y que bailara de un modo tan
aparentemente sensual y provocativo.

Sus ojos dorados, frios como los de un lobo siberiano, se clavaron en la curva de sus
caderas y en sus largas piernas. Después, caminé hacia la pareja e hizo un gesto al
rubio para que se marchara de inmediato. En cuanto se quedaron a solas, puso las
manos en los hombros de Alissa y dijo:

—¢Se puede saber a qué estas jugando?

Alissa se queddé asombrada con su tono de voz, profundamente agresivo. Le
molestd tanto que le apartdé las manos de mala manera y camind hacia la salida,
dispuesta a marcharse de alli. Aungue su hermana hubiera firmado un contrato con
aquel hombre, no iba a soportar su compafia ni un minuto mas.

Sergei reacciond a su desaire con asombro y perplejidad. Ninguna mujer lo habia
tratado nunca de ese modo.

La siguidé y respondié una llamada telefénica mientras caminaba. Era el duefio de
una de las empresas de detectives con las que trabajaba de forma habitual: al
parecer, las cosas se habian complicado un poco y no podria entregarle el informe
completo sobre la vida de Alissa hasta varios dias después.

Sergei mird las piernas de la mujer que se habia atrevido a desafiarlo y dijo a su
interlocutor que olvidara el informe. Queria acostarse con ella. La deseaba con toda
su alma. Ya no le importaba si era o no era quien decia ser.

Alissa se detuvo al llegar al vestidor, con intencién de recuperar el abrigo que su
hermana le habia prestado.

—¢éAdonde crees que vas? —pregunté Sergei.

—A casa. Yo no salgo con neandertales —respondi6 ella con seguridad—. Tu lugar
no esta entre los seres humanos, sino metido en una cueva.

A Sergei le divirtié el comentario de los neandertales, pero estaba muy ofendido por
su actitud.

—Esto no es una cita —le recordd él, antes de girarse hacia la recepcionista—.
iMuévase y traiga el abrigo de la seforita! iTenemos prisa!

—No seas tan grosero —protesté Alissa—. La pobre esta enferma... no es justo que
le grites como si fuera un soldado en un ejército.

Sergei suspird e intentd calmarse un poco. Borya y el resto del equipo de seguridad,
gue ya estaban junto a la puerta, contemplaban la escena con asombro. Jamas
habian visto a una mujer que se atreviera a rechazar a su jefe, criticarlo y
amenazarlo con dejarlo solo y marcharse a casa.

Justo entonces, Sergei mir6 otra vez a la recepcionista, que se afanaba por
encontrar el abrigo, y tuvo una revelacion. Sélo habia una clase de mujer que se
preocupara por la suerte de una empleada sin importancia: una mujer buena, una
mujer tan altruista como Yelena, que siempre estaba ayudando a sus vecinos. Al
parecer habia encontrado a la mujer perfecta para ser su esposa; a una mujer
capaz de darle un hijo y de estar a la altura de las exigencias de su abuela.

Pagina 19




Lynne Graham Serie Hijos del amor 02 Un hijo para

el magnate

Alissa, por su parte, estaba tan enfadada que desed que la joven recepcionista se
enfrentara a Sergei y le dijera unas cuantas cosas: pero naturalmente, no lo hizo; si
se enfrentaba a él, perderia el trabajo.

Cuando por fin encontrd el abrigo. Sergei lo alcanzé, le dio las gracias, dejo el
dinero encima del mostrador y puso la prenda sobre los hombros de su futura
esposa.

Ella metié los brazos en las mangas y se quedé helada cuando el llevé las manos a
su cabello y se lo sacé de debajo del abrigo, donde habia quedado atrapado. El
suave contacto de sus dedos contra la piel de la nuca prendié en su excitacién
como una cerilla en un montén de paja seca.

Alissa recordd inmediatamente el beso que le habia dado y notd el calor y la
humedad entre sus piernas. Pero no estaba acostumbrada a reaccionar de esa
forma ante un hombre, y no pudo hacer otra cosa que quedarse inmoévil y
estremecerse con su cercania.

Sergei se incliné después sobre su oido y murmura:

—La prensa esta esperando afuera. Es hora de empezar a fingir que eres feliz
conmigo...

Alissa no salia de su asombro. No se le habia ocurrido que la prensa los estuviera
esperando. Si hubiera estado en su lugar, Alexa se habria sentido la mujer mas feliz
del mundo; pero ella no era como su hermana.

—Entonces, supongo que no te puedo abofetear —dijo.

El solté una carcajada.

—No.

—Ni me puedo enfurruiar...

—No seria lo mas conveniente, milaya moya. Como tampoco lo ha sido que te hayas
dedicado a bailar con otro hombre cuando se supone que eres mia y sélo mia —
afadié con tranquilidad absoluta—. Si vamos a estar juntos, tendras que respetar
ciertos limites. {Lo has entendido? {O tengo que explicartelo mejor?

Alissa se estremecid de nuevo, intimidada por su tono de voz; pero sacé fuerzas de
flagueza y se enfrentd a él.

—¢éDe doénde has salido, Sergei? (Siempre has sido tan avasallador? éO es que
practicas delante del espejo?

Sergei la mird fijamente, aténito. En comparacién con él, Alissa resultaba tan
diminuta como una mufeca; y no obstante, se enfrentaba constantemente a él y
demostraba una valentia admirable.

—¢éNo dices nada? —continud ella—. Entonces, tendré que llegar a la conclusién de
que te sale de forma natural.

Hasta ella estaba sorprendida con su actitud. Se preguntd si su empefo en criticarlo
de un modo tan descarado no seria una consecuencia de los vodkas que se habia
bebido. Pero también cabia la posibilidad de que la irritara porque Sergei parecia
despreciar sus sentimientos.

O quizas, porgue lo encontraba inmensamente atractivo a pesar de su forma de ser.
Sergei llevé las manos a su cintura y la atrajo hacia él.

—Cuando termine contigo, adoraras el futbol.

Alissa mantuvo su mirada.

—Ni lo suefies.

—Y cuando te acostumbres a mi —insistié—, me adoraras tanto como todas las
mujeres que he conocido.
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Ella apreté los puiios.

—Me temo que hay un problema, Sergei. Resulta que yo no soy como las mujeres
que has conocido.

Los ojos de Sergei brillaron.

—Basta ya, Alissa —ordené—. {Tengo que recordarte por qué estds aqui? ¢Es que lo
has olvidado?

Alissa parpaded, nerviosa. Sergei habia acertado sin darse cuenta: efectivamente,
lo habia olvidado. Estaba alli porque Alexa habia firmado un contrato con él y no
tenia mas remedio que seguir con la farsa y cumplirlo.

Al ver que no hablaba, él sonrié y dijo:

—Asi esta mejor.

Después, se inclind sobre ella con intencion de besarla.

Durante una fraccidn de segundo, Alissa se resistié al impulso de entreabrir los
labios y dejarse llevar por el deseo que habia destruido sus defensas y acelerado su
corazon. Sin embargo, echd la cabeza hacia atras y permitié que la probara, que la
saboreara.

Al sentir la lengua de Sergei en su boca, tuvo un escalofrio y se apretdé contra él
instintivamente, deseando mas.

—Ya podemos salir—dijo él.

Los flashes de las camaras y las preguntas de los reporteros se sucedieron durante
los segundos siguientes mientras se abrian paso entre la multitud. Sergei la llevaba
de la cintura, protegidos ambos por los guardaespaldas.

Alissa contuvo la respiracién hasta que entraron en la limusina y encontrd la
proteccién de las ventanillas ahumadas. Estaba mareada; era incapaz de creer que
la hubiera besado por segunda vez, que se lo hubiera permitido y que le hubiera
gustado tanto.

—Me ha dado la impresion de que no disfrutas con la atencién de la prensa —
comentd él—. Parece que te asuste... {Por qué?

—Supongo que soy poco exhibicionista —respondié.

—No es lo que me pareciste cuando lei los informes sobre ti.

Alissa se habia sentido segura hasta entonces porque pensaba que los informes
sélo incluian cuestiones mas o menos generales sobre su personalidad; pero
evidentemente, se habia equivocado. Sergei esperaba a una mujer como Alexa,
abierta y desinhibida.

—Bueno, todo el mundo intenta causar la mejor impresién cuando lo entrevistan
para un trabajo —se excusoé.

Sergei no dijo nada al respecto, pero noté que ocultaba algo y se preguntdé qué
podia ser.

—Tendras que aprender a relajarte. Falta menos de una semana para que subamos
a un avién y nos casemos en Rusia.

—En Rusia... —repiti6 ella con debilidad.

Cada vez estaba mas nerviosa. Tenia miedo de no ser capaz de llegar hasta el final,
de no poder seguir con la farsa.

De repente, Sergei le dio un paquete pequeno.

—Esto es para ti —dijo—. Asi podremos estar comunicados... lamento haberme
mantenido alejado durante todo el proceso, milaya moya.
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El paquete permanecié cerrado durante veinte minutos, hasta que Alissa llegé a
casa y cayé en manos de su hermana, que se moria de curiosidad. Contenia un
teléfono movil.

—iDios mio! iMira esto! iTe ha regalado uno de los teléfonos mas caros de todo el
mercado! Tiene diamantes de verdad...

—¢éAh, si?

Alissa lo dijo sin entusiasmo alguno. Ademas, le parecia absurdo y pretencioso que
decoraran un teléfono mdvil con diamantes.

—No sé si eres consciente de ello, pero este teléfono vale varios miles de libras
esterlinas. iY tengo mas derecho que tu a quedarmelo! —declard, mirandola con
resentimiento—. Fui yo la que eche la instancia, yo la que consegui el trabajo... y
ahora, tu le quedas con todos los regalos que deberian ser para mi.

Alissa hizo caso omiso de los comentarios de su hermana. Estaba mucho mas
preocupada por la boda.

—¢éPor qué crees que Sergei quiere una esposa? —le pregunté—. (No sientes
curiosidad?

—No, ninguna en absoluto. Pero ahora que lo preguntas, supongo que querra
casarse porque sacara algun beneficio econdmico o fiscal de estar casado, o tal vez
porque una esposa mantendria alejadas al montén de mujeres que lo persiguen alla
donde va —respondid.

—No sé... Sergei no me parece de la clase de hombres que se quieren casar. Incluso
me ha pedido que pasara la noche con él.

Alexa la miré boquiabierta.

—¢Te lo ha pedido? {Te ha encontrado atractiva? Dios mio, le habras sentido como
si te hubieran dado al mismo tiempo todos los regalos de Navidad de toda tu vida...
Pero, épor qué diablos has vuelto a casa? é{Por qué no te has marchado con éI? Eres
un caso perdido, Alissa.

Su hermana no hizo el menor caso.

—¢éPor qué me lo habrd pedido? —se preguntd, en voz alta—. ¢Es que el sexo forma
parte del acuerdo matrimonial?

Alexa, que seguia jugando con el teléfono mévil, miré a Alissa con una mezcla de
sarcasmo y asombro.

—Piensa lo que estas diciendo, hermana. Vas a casarte con él. Y cuando la gente se
casa, mantiene relaciones sexuales.

—Yo pensaba que el acuerdo consistia en otra cosa, que sdélo tenia que
acompanarlo a sus actos sociales y cosas asi.

—No es posible que seas tan ingenua. Es obvio que querrad que lo acompafies a esos
actos y que te comportes como una esposa feliz, pero eso no tiene nada que ver...
Sin embargo, supongo que en lo que pase entre vosotros, en la intimidad de
vuestro dormitorio, podras elegir.

—¢éInsinlas entonces que no estoy obligada a acostarme con éI?

—Por supuesto que no lo estas. éPor quién me has tomado? —preguntd Alexa—.
Pero si pones a una mujer y a un hombre atractivo en la misma habitacién, la
naturaleza suele seguir su curso —observé.

Al ver que Alissa no decia nada, su hermana la miré fijamente y comprendié lo que
sucedia.

—No puede ser iNo me digas que sigues siendo virgen!

Alissa se ruborizé.
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—Bueno, équé tiene eso de malo? —dijo a la defensiva—. Es que todavia no he
conocido a la persona adecuada...

—Me parece increible que tid y yo seamos hermanas gemelas. Somos
completamente distintas —declard, frustrada—. ¢{Por qué te da miedo el sexo? No
me extrafia que estés sola. Ningun chico con dos dedos de frente se acercaria a ti,
Alissa... Esto va a ser un desastre. No va a funcionar.

—¢éQué quieres decir?

—Que tu no puedes ser la esposa de Sergei. No tienes ni la actitud ni el caracter
necesario para ello. Y como no puedo devolverle el dinero, no tendré mas remedio
gue abortar —contesto.

Alissa se levanté de la silla, horrorizada.

—No puedes hacer eso —dijo.

—¢Es que tengo otra opcion? O te casas con él o tendré que abortar y acatar el
contrato que firmé.

—Pero me voy a casar con él.

Alexa la miré con enfado.

—¢éCasarte con élI? Si te asusta hasta la menor tonteria... hasta tienes miedo de
hacer el amor con tu futuro esposo.

—Yo no diria que acostarme con un desconocido sea una tonteria —se defendid.
—Adelante, sigue insultdndome, sigue insinuando que las mujeres que tenemos una
vida sexual sana somos una especie de prostitutas —bramd Alexa, indignada con
ella—. Si, es verdad que me he acostado con muchos hombres. ¢{Y qué? (Crees de
verdad que tienes derecho a sentirte superior porque tu no has tenido el valor de
acostarle con ninguno?

—iYo no me siento superior! —protestd.

—Pues si no te sientes superior, sera mejor que tomes una decisidon rdpidamente.
{Quieres ayudar a mama? ¢O no?

Alissa consideré cuidadosamente la situacidon. El dia anterior habia conocido a
Harry, el prometido de Alexa, y le habia gustado mucho; era obvio que estaba
sinceramente enamorado de ella. Si se negaba a casarse con Sergei y Alexa se veia
obligada a romper su compromiso, no se lo perdonaria nunca: ademas, tendria que
abortar y ella no podria ser tia.

Casarse con un desconocido podia ser un error, pero no tenia mas remedio. Era la
unica forma de asegurar la felicidad de su madre y de su propia hermana.

Por fin, respiré a fondo y contesté:

—Por supuesto que quiero ayudar a mama. Seguiré adelante con esto. Cueste lo
que cueste.
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Capitulo 3

Unas horas después de la conversacion de Alissa y Alexa, Sergei alcanzé una toalla
y salié del cuarto de bafno, donde habia estado enfriando sus pasiones bajo una
ducha helada.

Eran las cuatro de la madrugada y apenas habia dormido. Habia dado vueltas y mas
vueltas, tan excitado con el recuerdo de Alissa como un adolescente avido de
relaciones sexuales. Pero eso no le hacia ninguna gracia; de hecho, le desesperaba
y le extrafaba a la vez que Alissa Barlett le provocara una reaccién fisica tan
intensa.

Encendid el ordenador, fruncié el cefio y buscé la fotografia de la que iba a ser su
esposa. Curiosamente, la mujer de la imagen era igual que Alissa y, sin embargo,
no se parecia nada a ella: en persona, sus rasgos eran mas dulces y mas
redondeados; sus o0jos, mas brillantes; y su sonrisa, mas atractiva. Sélo encontro
una explicacion: que fuera una fotografia vieja, de una época en la que estaba mas
delgada. E incluso asi, no le hacia justicia.

En cualquier caso, el deseo no cegaba a Sergei Antonovich. Habia planeado el
matrimonio con detenimiento, para reducir la posibilidad de error al minimo, pero
Alissa Barlett habia resultado ser un territorio tan peligroso como desconocido. Se
habia enfrentado a él en varias ocasiones e incluso se habia atrevido a bailar con
otro hombre en el club. Ya no estaba seguro de que casarse con ella fuera lo mas
adecuado. Su relacién podia terminar de manera desastrosa.

Consideré la posibilidad de romper el acuerdo, pero la encontraba enormemente
atractiva y sabia que encontrar a otra candidata con esa caracteristica, y al mismo
tiempo aceptable para su abuela, resultaria complicado. Pensé en todas las mujeres
con las que habia compartido su cama y le parecié extrafio que Alissa hubiera
despertado en él un deseo tan intenso, un deseo que no habia sentido durante mas
de una década.

La perspectiva de tenerla era demasiado tentadora para dejarla escapar. Aunque
fuera peligroso, se arriesgaria.

Se la imagind con su vestido negro, recordd sus senos y sus piernas y se excité al
instante. El vestido le quedaba muy bien y le gustaba mucho: pero era muy
provocativo y no tuvo ninguna duda de que Yelena no lo habria aprobado. Tendria
gue llevarla de compras para que llevara ropa mas adecuada. Y en poco tiempo,
cuando por fin estuvieran juntos y a solas, le pediria que se pusiera el vestido negro
y disfrutaria de las delicias que ocultaba.

Definitivamente, se casaria con ella. Un deseo tan potente merecia y exigia
satisfaccién. Ademas, estaba dispuesto a sacrificar su libertad para darle el gusto a
su abuela, pero no habia ningln motivo para que su matrimonio no fuera una
experiencia placentera.

Alissa desperté con un sobresalto. El teléfono estaba sonando, asi que se senté en
el sofa, donde habia pasado una noche francamente incbmoda, y miré a su
hermana con expresién somnolienta.

—iContesta de una vez, por Dios! —le insté Alexa—. Yo no puedo contestar por ti...
Seguro que es él, y es mejor que no sepa que existo.
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Alissa contestd la llamada.

—iDigame?

—Quiero llevarte de compras —declaré Sergei sin preliminares—. Pasaré a

recogerte a las diez de la manana.

Eso fue todo. Ni lo pidié ni lo preguntd; se lo ordend y, acto seguido, cortd la
comunicacién.

Naturalmente, Alissa le dijo a su hermana lo que opinaba de él.

—iPor supuesto que es un mandén! —se burlé Alexa—. No ha ganado todo el dinero
gue tiene siendo un blandengue. Es rico y poderoso. Sabe lo que quiere y cuando lo
quiere.

—Sea como sea, no tengo mucho tiempo. Sera mejor que me vista.

Alexa suspird, irritada.

—Si, sera mejor. Pero tienes tan poco estilo que tendré que acompanarte y echarte
una mano.

Mientras Alexa le elegia el vestuario, Alissa notd que su hermana estaba
extrahamente tensa.

—¢Te ocurre algo? —preguntd.

—Me siento como si me estuvieras robando mi vida —contesté Alexa—. Un
multimillonario te va a llevar de compras... Esto es increible. Yo soy quien deberia ir
con él. No ta. ,

—Vamos, Alexa, te vas a casar muy pronto con Harry. El te ama, td lo amas y vais a
tener un hijo maravilloso —le recordé—. Lo de Sergei y yo es una farsa; durara muy
poco tiempo.

—Lo sé, pero cuando veo una fotografia de Sergei Antonovich, me siento celosa. Y
no estoy acostumbrada a sentir celos de ti... ¢éCuantos hombres te han mirado a lo
largo de tu vida cuando yo estaba cerca? Ninguno. Yo siempre he sido la gemela
guapa, la mas popular.

El timbre soné. Alissa estaba tensa, dolida y desconcertada por la declaracién de su
hermana: estuvo a punto de responder mal y decirle que podia ocupar su lugar
cuando quisiera, pero no podia. Ademas, era cierto que Alexa siempre habia sido la
mas atractiva de las dos; la mas delgada, la mas avispada, la elegante, la que
atraia a los hombres como la miel a las moscas. Y era tan cierto ahora, en el
presente, como lo habia sido en el pasado, durante su adolescencia.

Abrié la puerta y Borya la acompafnd al coche. Alissa seguia pensando en las
palabras de Alexa y en su propia vida sentimental. Sélo se habia enamorado una
vez, de Peter, el novio de su hermana; pero naturalmente, él no le hizo caso nunca;
y por su parte, Alissa se sentia avergonzada y desleal por haberse encaprichado del
novio de Alexa.

Mas tarde, cuando Alexa empez06 a traicionar a Peter con otros hombres, Alissa se lo
callé. Podria habérselo dicho y haber aprovechado la circunstancia para conseguir
lo que queria, pero el sentimiento de culpa por haberse enamorado precisamente
de él le impidié actuar.

Cuando entré en la limusina, Sergei estaba sentado en el asiento de atras. Parecia
mdas guapo y mas grande que nunca. En cuanto lo mird, sintié un revoloteo en el
estdmago y la boca se le hizo agua.

—Alissa...

Sergei la observé con detenimiento. Parecia irritada y algo deprimida. Se habia
puesto una faldita corta que le causé algun problema cuando quiso sentarse y unas
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botas de tacdn alto. Estaba impresionante, aunque él volvié a pensar que su forma
de vestir era excesivamente atrevida.

—¢éPor qué quieres que vayamos de compras? —pregunté ella.

—Bueno, tienes que probarte el vestido de novia... y he pensado que podriamos
aprovechar la ocasién para comprarte un vestuario nuevo.

El comentario de Sergei la sorprendid.

—éUn vestuario nuevo? éCrees que necesito mas ropa?

—Sueles llevar cosas demasiado... reveladoras.

Alissa se ruborizé y se enfadd con Sergei al mismo tiempo, aunque no podia estar
mas de acuerdo con él. La ropa de Alexa, que ya era bastante atrevida, resultaba
mucho mds provocativa en ella: al fin y al cabo, tenia mas caderas y mas pecho.
Pero no podia decirle la verdad; no podia confesarle que esa forma de vestir era
cosa de su hermana.

—No me mal interpretes —continué el—. Estds muy sexy, pero preferiria que mi
esposa tenga un aspecto algo mas comedido cuando estemos en publico.

Treinta minutos después, Alissa tuvo que pasar por una de las experiencias mas
mortificantes de su vida cuando una disefladora de ropa y sus ayudantes intentaron
ajustarle el vestido de novia. Lo habian hecho con las medidas de Alexa.

—Puede gue haya engordado un poco —intenté excusarse.

La disefiadora y sus ayudantes la miraron y se quedaron en silencio. Hasta que la
primera reacciond y descargé la tension.

—No se preocupe. Volveré a tomarle las medidas —dijo.

Roja como un tomate y sintiéndose poco menos que una vaca, Alissa permitié que
le tomara las medidas. La disefiadora intenté disimular su sorpresa, pero Alissa noté
su cara de estupefaccidon y angustia cuando vio las cifras de la cinta métrica.
—Descuide, el vestido estara antes de la boda.

Sergei, que estaba leyendo el Financial Times en un sillén, dejé el peridédico a un
lado y suspird.

—Estd tardando mucho tiempo —comenté él,

—Me temo que habra que rehacerlo —explicé la modista.

Sergei fruncié el cefio, sorprendido.

—_Es que has adelgazado?

Alissa se mordié el labio.

—No, he engordado un poco —mintié—. Tendré que ponerme a dieta...

—De ninguna manera, milaya moya —protesté Sergei— No permitiré que estropees
ese cuerpo que tienes.

Alissa noté su mirada de deseo, profundamente masculina, cuando él clavé la vista
en su escote. Y se puso tan colorada que casi se sorprendié por no empezar a arder
como una tea.

Nerviosa y excitada, intenté romper la tensién sexual del ambiente con un
comentario jocoso:

—Es que la comida me gusta mucho. Sobre todo el chocolate.

Sergei se llevd una buena sorpresa. Las mujeres no solian confesar en publico que
la comida les gustaba demasiado.

De vuelta en la limusina, Alissa se pregunté por qué se sentiria tan atraida por
Sergei. No encontrd la respuesta, pero la atraccién era tan intensa que no la podia
negar.
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Se dirigieron a otra boutique, donde les sirvieron champan y les hicieron un pase de
modelos para que ella pudiera elegir. Alissa se probd un vestido rojo y una
chaqueta. Le quedaban muy bien y desde luego eran menos atrevidos que la ropa
de su hermana.

Contenta con la eleccién, salié del probador para que Sergei la viera.

—Me encanta —dijo él con humor—. Si le afiades algo con pelo, serds una versién
femenina y extraordinariamente bella de Santa Claus.

—éEn Rusia también hay Santa Claus?

—Lo Illamamos Ded Moroz, que vendria a significar algo asi como Abuelo Escarcha.
Llega el dia de Afio Nuevo, acompafado por una mujer a la que llamamos la
Doncella de la Nieve —explico—. Pero mientras estés conmigo, puedes celebrar las
Navidades como quieras. Yo ni siquiera conocia lo de Ded Moroz hasta que me
mudé a vivir con mi abuela.

Mientras estés conmigo. Cuando Alissa oyé esa frase, pensd que Sergei lo habia
dicho para recordarle de un modo sutil que su relacion iba a ser breve.
Automaticamente, se sintié vulnerable: pero él la miré de los pies a la cabeza con
tanta intensidad, que ella sintié un ardor creciente en la zona de la pelvis.

Se probd todo tipo de ropa. La mitad del tiempo, Sergei estaba hablando por
teléfono con algun subalterno o socio: pero a pesar de eso, no le quitaba los ojos de
encima. Era una sensacién maravillosa. Alissa tuvo que resistirse al impulso, cada
vez mas irresistible, de posar para él y de pavonearse. El ya no era el hombre con el
gue se iba a casar por dinero. Empezaba a ser algo muy diferente y mucho mas
peligroso.

Una hora después, el chéfer de la limusina llevé un paquete a Sergei. Alissa salié
del probador en ese momento, con un vestido de noche, largo y de color turquesa,
que le quedaba maravillosamente.

Sergei la mird y se excité sin poder evitarlo. La seda que le cubria los pechos era
demasiado fina para ocultar sus pezones, que se habian endurecido y parecian dos
fresas maduras.

Suspiré y le hizo un gesto para que se acercara a él. Alissa se acercd, pero se
detuvo a unos metros.

—Acércate méas —le dijo.

Cuando se detuvo ante el sillén, Sergei se levanté, sacé un pafuelo, lo llevd a sus
labios y le quitd el carmin.

—Menos es mas —murmuro él.

Alissa lo mird con ojos muy abiertos y esperd, completamente excitada, el
inevitable beso posterior.

Sergei tomd su boca con la fuerza de un huracan. Su deseo estallé en el interior de
Alissa de tal forma que casi se sinti6 mareada. Pero era insuficiente. Queria mas.
Hasta la ultima fibra de su cuerpo ansiaba apretarse contra él.

—Un momento perfecto y en un lugar equivocado, milaya —comentd Sergei,
adivinando sus pensamientos.

Alissa sintié una frustracién insoportable.

—Anda, abre la boca —continué él.

—¢éQue abra la boca? —preguntd, sorprendida.

—Si. No puedes tenerme aqui y ahora, pero puedes tener esto...

Sergei alzé una mano y le llevé un bombdn de chocolate a los labios.
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Alissa lo sabored. Estaba tan bueno, que sintid la tentacién de cerrar los ojos para
saborearlo mejor.

—Qué rico esta... —murmuro.

Sergei se excité mas sélo con mirarla. Alissa era una mujer terriblemente sensual y
despertaba su deseo con una facilidad extraordinaria. Quiso tomarla entre sus
brazos y llevarla a algun lugar tranquilo donde pudiera penetrarla y hacerle el amor
una y otra vez, hasta satisfacer toda la necesidad que hasta entonces habia logrado
controlar con grandes dificultades.

Un teléfono sond en alguna parte. Alissa rompié el hechizo al decir:

—Es el mio.

Uno de los ayudantes de la modista salié del probador y le dio el mévil. Era su
hermana.

—Hola, Alexa.

—Escucha con atencién. Mama se ha enterado de que te vas a casar con Sergei.
Una de sus amigas le ha llevado una revista en la que han publicado una fotografia
vuestra. Se ha quedado atoénita...

—Oh, Dios mio —declaré, consternada—. ¢Y qué le has dicho?

—Que conociste a Sergei cuando estabas en Londres, pero que las cosas no salieron
bien entonces y que por eso no se lo habias comentado —respondié—. éQué podia
decir? Naturalmente, he anadido que os encontrasteis hace poco y que empezasteis
a salir otra vez.

—Esto se estd complicando por momentos —se lamenté.

—éQué ocurre? —pregunté Sergei al notar su tension.

—Nada. Mi madre ha visto una fotografia nuestra en una revista y se ha llevado una
buena sorpresa—contesté ella.

—¢Estas hablando con tu madre? Pasamela, por favor —dijo él—. Me encantaria
hablar con ella.

Alissa lo sacé de su error, aunque obviamente no le dijo que se trataba de su
hermana gemela. Sin embargo, no pudo evitar que Sergei insistiera en el asunto.
Cuando por fin corté la comunicacién, tuvo que marcar el nimero de teléfono de su
madre y pasarle el movil.

Jenny respondié enseguida. Y Alissa se quedd aténita cuando Sergei empezé a
hablar con naturalidad absoluta, con un control total de la situacién, y se presenté
practicamente como un yerno perfecto que ardia en deseos de conocer en persona
a su futura suegra.

Fue tan convincente, que quedaron en que le enviaria un coche de inmediato para
gue pasara por su casa a recogerla y la llevara a Londres, donde cenarian aquella
misma noche.

A continuacién, Sergei paso el teléfono a Alissa.

—Ahora comprendo que lo hayas mantenido en secreto —dijo Jenny Barlett—.
Parece que tu prometido es un hombre acostumbrado a salirse siempre con la suya,
¢verdad? Estoy deseando conocerlo.

Poco después, cuando ya habia cortado la comunicacién, Sergei dijo:

—Creo recordar que tus padres se estaban divorciando.

—Si —dijo ella, sin mas.

No quiso dar mas explicaciones; pero la pregunta de Sergei la llevé a preguntarse
cuantos anos tenia él cuando se marché a vivir con su abuela y por qué motivo lo
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habria hecho. Sin embargo, decidié que no era asunto suyo. Seria mejor que
mantuviera las distancias con él.

Aquella tarde no volvio al piso de Alexa. Sergei la llevd a su atico, maravillosamente
elegante, y la dejé alli porque él tenia que asistir a una reunion en la oficina. Alissa
se dedicé a deambular por la casa y admirar las obras de arte antes de cambiarse
de ropa y ponerse uno de los vestidos que habian comprado, de color verde. La
perspectiva de cenar con su madre y tener que comportarse como si estuviera
locamente enamorada de él le disgustaba mucho.

Pero, la situaciéon resultdé mucho menos problematica de lo que habia imaginado.
Sergei tomé el control desde el primer momento y dejé impresionada a Jenny con
su seqguridad y su aplomo. Sélo surgié un problema, cuando Jenny comentd que
Alexa se iba a casar el mismo dia que ellos. Al saberlo, Alissa dio por sentado que
su hermana habia elegido esa fecha para que Sergei no tuviera ocasiéon de asistir a
la boda y conocerla en persona.

—Vaya, qué coincidencia... —dijo Sergei.

—Es un verdadero desastre, porque no podemos estar en dos sitios al mismo
tiempo —comentd Jenny—. Ademas, ya me habia comprometido a organizar la boca
de Alexa. Y como esta embarazada, no la puedo dejar sola...

—Por supuesto que no —se apresurd a decir Alissa—. Pero no te preocupes, mama.
No nos importa que...

—Sé que no te importa —la interrumpié su madre—, pero me gustaria asistir a la
boda de mis dos hijas.

—Me temo que los preparativos de la nuestra ya estan demasiado avanzados para
cambiar de fecha —se disculpé Serge:i.

—Se me acaba de ocurrir una solucién... —dijo Jenny—. {Os importaria casaros
juntos, aqui, en Gran Bretafia?

Alissa se quedd sin habla. Si Sergei conocia a Alexa, habia muchas posibilidades de
gue empezara a sospechar.

—Lamentablemente, no es posible —dijo él.

Sergei explicd que se iban a casar en San Petersburgo porgue a su abuela, una
mujer de edad muy avanzada, le hacia ilusién. Y la pobre mujer, que no habia salido
de Rusia en toda su vida, tampoco estaba en condiciones fisicas de hacer un viaje
tan largo.

Alissa pensé que Sergei se lo habia inventado sobre la marcha y agradecié que
fuera un hombre tan imaginativo. Ademas, la tristeza de Jenny desaparecid
enseguida cuando él afadid6 que podian viajar a Londres al mes siguiente y
organizar algun tipo de ceremonia para celebrar su boda con la familia y los amigos
de Alissa. La idea le gusté casi tanto como el hombre que la habia propuesto. Era
evidente que Sergei se habia ganado su admiracién y su confianza.

Cuando terminaron de cenar, ella opté por volver a casa con su madre. Sergei la
miré fijamente, para hacerle saber que su decisién no le habia gustado; pero Alissa
no tenia intencién de quedarse a solas con él en su atico.

Se suponia que su matrimonio era un acuerdo legal y un trabajo, nada mas; y si
gueria que Sergei se mantuviera en esos limites, tendria que marcarle claramente
las distancias. Ademas, no sentia el menor deseo de ir al piso de Alexa, donde la
estarian esperando un montén de cajas llenas de ropa cara que sélo contribuirian a
aumentar su malhumor.

Jenny ya habia entrado en el coche cuando Sergei se acercé a Alissa y dijo:
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—Espero volver a verte antes de la boda,

—Lo siento... me gustaria pasar unos dias sola antes de viajar a Rusia —declaré
ella.

Alissa se encontré con la mirada de aquellos ojos dorados y oscuros y sintié un
vacio en la boca del estdmago. Eran los ojos mdas bonitos que habia visto nunca.
Pero apretd los puiios y se apartd de él, muy consciente de los guardaespaldas que
los rodeaban.

Sergei alzd un brazo y le aparté un mechén de la frente.

—Lo dices de tal modo que parece muy razonable, milaya —observé—. Pero sabes
que no es lo que quiero.

Ella parpaded con nerviosismo. Podia oir los latidos de su propio corazén y se sentia
irremediablemente atraida hacia él. Hasta el sonido de su voz la excitaba y la
estremecia.

Pero justo por eso, por la intensidad de su respuesta fisica, se aferré al orgullo y se
resistié a su encanto.

—Sergei, tengo derecho a descansar.

—¢A descansar?

—Se supone que esto es un trabajo, {verdad? Entonces, no puedo estar veinticuatro
horas al dia a tu disposicion —respondio.

Sergei se quedé helado. EI comentario de Alissa lo habia ofendido y le habia
recordado que, en efecto, aquello sélo era un trabajo; pero como siempre, su
valentia le fascind. Tendria que ser mas convincente y mdas generoso con ella si
gueria ganarse su favor

—Creo que no has leido la letra pequefa de nuestro contrato. Desde el momento en
gue te pongas el anillo de casada, estaras a mi disposicién las veinticuatro horas del
dia —dijo con frialdad.

Sergei se alej6, dejando a Alissa estupefacta, nerviosa, aliviada y arrepentida a la
vez. Por una parte, se alegraba por haber sido capaz de resistirse a Sergei, por
haber demostrado que no era un juguete y que no se parecia a las mujeres gue lo
asaltaban en los clubes nocturnos; pero por otra, sentia la necesidad y el deseo de
correr hacia él y reclamarle otro beso apasionado.

Por desgracia para ella, el orgullo era una compafia mucho mas fria y solitaria que
el amor.
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Capitulo 4

Cuando Alissa volvié del paseo y entrd en la casa de su hermana. Alexa la miré con
disgusto y pregunté:

—éDonde has estado?

—Estabas dormida cuando me he despertado —respondié—. Todavia tengo que
comprar unas cuantas cosas, asi que he salido a dar un paseo y...

—¢EA dar un paseo? —dijo con incredulidad—. {Vuelas a Rusia esta tarde y todo lo
gue se te ocurre es salir a dar un estlUpido paseo?

Alissa apretod los labios.

—No sé cuanto tiempo estaré afuera —declaré—, pero sé que echaré de menos este
lugar.

—Mama se ha presentado a la hora de comer. (Y sabes una cosa? iSabe de dénde
has sacado el dinero!

Alissa la mir6 con horror.

—éCOlmo se ha enterado?

—Lo ha deducido por su cuenta. Y aunque todo ha sido cosa mia, ahora esta
convencida de que tiene el dinero gracias a ti. Menos mal que sélo sabe eso: no
imagina que tu boda con él es una especie de trabajo.

Alissa gimio.

—Dios mio, équé voy a hacer ahora?

—Yo no me preocuparia mucho. Jenny esta encantada con tu futuro marido;
ademas, le he dicho que el dinero te lo dio Sergei por su cuenta, para que hicieras
lo gue te pareciera oportuno con él.

—Comprendo...

—Como ves, he vuelto a salvarte el pescuezo —ironizé.

Alissa apreté los dientes. A pesar de gue su hermana se iba a casar con Harry al dia
siguiente, se comportaba como si su matrimonio con Sergei fuera una ofensa
inadmisible para ella.

—No, querida hermana, no eres tu quien me ha salvado el pescuezo a mi, sino yo
quien te lo ha salvado a ti —le recordé—. Fuiste tu quien firmaste ese contrato con
mi nombre, sin que yo lo supiera. Fuiste td quien se meti6é en un lio. Y ahora soy yo
quien me tengo que casar con Sergei.

—iOh, qué gran sacrificio! —se burlé6 Alexa—. iCasarse con un hombre
absolutamente fascinante, fantdsticamente rico e increiblemente generoso con el
dinero! ¢Es que te has vuelto loca? No ha dejado de enviarte regalos y ramos de
flores todos los dias... Muchas mujeres estarian mas que encantadas de casarse con
él. Pero tu no, claro.

Alissa no queria discutir con su hermana, asi que desaparecié escaleras arriba. Al
parecer, a Alexa le seguia importando mas el dinero y la riqueza que su supuesto
amor por Harry y el hijo que esperaba.

Sin embargo, en lo de los regalos y las flores tenia razén. Sergei habia sido muy
generoso con ella, mucho més de lo que su contrato exigia. Ahora era propietaria
de un reloj de diamantes, de todo un juego de maletas de disefio y de un anillo con
un diamante enorme que volvio loca de celos a Alexa.

Por si eso fuera poco, Sergei la habia llamado por teléfono todos los dias. Sin
embargo, él se limitaba a hablar de sus negocios o de su equipo de futbol. No hizo
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el menor comentario, ni una sola vez, sobre la atraccién que sentian. Y cuando
pasaban a otros asuntos, era para hacerle preguntas que, en lugar de animarla, la
aterrorizaban.

—¢éCon cuantos hombres has salido? —le pregunté un dia.

—Con uno o dos —acerté a responder—. &Y ta? {Te has enamorado alguna vez?
—¢éA qué te refieres con lo de enamorarse? (A estar obsesionado por una mujer? Si
es asi... no, nunca me he enamorado —le confesé.

—Entonces, épor qué te casaste con tu primera mujer?

—Porque era la mujer mas bella que habia conocido hasta entonces —respondié él
sin dudarlo.

Sus conversaciones telefénicas no sirvieron para que lo conociera mejor. Como
mucho, aumentaron la curiosidad de Alissa y convirtieron a Sergei en un personaje
mucho mas enigmatico para ella, en un libro absolutamente cerrado, en un hombre
imprevisible.

Necesitaba saber qué le gustaba, qué le enfadaba, qué cosas le hacian feliz. Y sus
evasivas la irritaban cada dia mas.

Cuando llegé la hora de marcharse, se despidié de Alexa y de su madre. Sergei le
envié un coche con dos guardaespaldas que la recogié en la puerta de la casa.

Su teléfono movil sond durante el trayecto al aeropuerto. Sorprendentemente, era
su padre.

—Tu madre me ha dicho que te marchabas esta tarde —le informé—. Estoy en el
aeropuerto y necesito hablar contigo.

—_En el aeropuerto?

—Si. Témate un café conmigo, te lo ruego —respondidé Maurice Barlett—. He venido
sélo para verle a ti. Hace tanto tiempo que no hablamos...

Unos minutos después, Alissa entré en la cafeteria del aeropuerto con un abrigo
negro y unas botas nuevas.

Maurice se levantd y se acerco a ella para saludarla, pero los dos guardaespaldas se
interpusieron en su camino.

—No os preocupéis —dijo Alissa—. Lo conozco. Os podéis tomar un descanso.

Los guardaespaldas cruzaron una mirada, se encogieron de hombros y se
apartaron. Maurice Barlett, un hombre rubio y atractivo que aparentaba mucha
menos edad de la que tenia abrazé a su hija con fuerza y desesperacién, como si
tuviera miedo de perderla.

—Gracias por venir, Alissa. Sabia que tU no podias ser tan dura e inflexible como tu
hermana.

—Si pretendes que te perdone por lo que has hecho, olvidalo. No puedo, papa. Es
demasiado pronto para eso —le confesé—. Pero a pesar de todo, sigues siendo mi
padre.

—Ha pasado tanto tiempo desde la Ultima vez que nos vimos...

Alissa tuvo que contenerse para mantener la calma. El encuentro con su padre la
habia emocionado tanto, que estaba a punto de romper a llorar.

—Eso no es culpa mia, papa. Nos abandonaste.

—No, eso no es verdad. Yo no os he abandonado. Me separé de tu madre, que es
bien distinto —afirmd, sin dejar de abrazarla—. éCémo puedes pensar que oS
abandonaria? Alexa y tU sois lo que mas quiero en este mundo. Los Ultimos meses
han sido un infierno para mi.
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Se sentaron a una mesa y pidieron un café, que ella se tomé a toda prisa, haciendo
esfuerzos para no llorar.

Su padre la tomé de la mano y le confeso:

—Si te sirve de algo, mi relacién con Maggie no va bien.

A Alissa no le sirvié de nada. De hecho, la confesién de su padre sélo sirvié para que
se sintiera un poco peor. Le parecié triste que se hubiera separado de su madre
para marcharse con otra mujer y que al final acabara solo.

—Sdélo tengo unos minutos —le advirtié.

—Y dime... {cOmo es que te has enamorado de un multimillonario? Si hubiera sido
tu hermana, no me extrafaria. Pero td...

Alissa se alegré de que cambiara de conversacion.

—Cosas que pasan —respondido—. Supongo que también sabes que Alexa se va a
casar... Harry es un hombre encantador La adora.

—Por su propio bien, espero que ademds de adorarla, tenga las fuerzas necesarias
para soportarla —ironiz6—. Alexa es muy obstinada. Me cuesta creer que quiera
sentar cabeza y convertirse en esposa y madre.

Alissa mird a su padre con intensidad y dijo, de repente:

—Eramos una familia tan feliz...

En cuanto las palabras salieron de su boca, los ojos se le llenaron de lagrimas.
Jamas habria imaginado que la separacién de sus padres fuera a resultarle tan
dolorosa.

Se levantd de la silla y se despidio.

—Tengo que marcharme, papa.

Su padre la abrazé de nuevo y le dio un beso en la frente.

—Lo siento, lo siento mucho —dijo—. Lo siento con toda mi alma. A veces, no
aprecias lo que tienes hasta que lo pierdes.

Alissa se alejé entonces, con los dos guardaespaldas como escolta. Unos meses
antes, su padre le habia dicho que estaba profundamente enamorado de Maggie
Lines y que no podia hacer otra cosa que marcharse con ella: ahora, en cambio,
lamentaba su decision. Pero eso no significaba necesariamente que tuviera
intencién de volver con Jenny.

El primer viaje de Alissa en un jet privado sirvié para animarla un poco. El avién era
muy cémodo y la tripulacién se desvivié por atender sus necesidades. Vio una
pelicula y leyé unas cuantas revistas antes de que le sirvieran una comida y un
postre de bombones belgas, que dejé a un lado, decidida a resistir la tentacién,
hasta que el deseo pudo mas.

Sergei llamé al cabo de un rato.

—Gracias por los bombones —murmuré ella—, aunque no deberia darte las gracias
por eso... deberia protestar. Ya me he comido la mitad.

—Bueno, es que quiero que engordes un poco —bromed.

—No tiene gracia, Sergei. Cuando se trata del chocolate, ser cruel es la Unica forma
de ser verdaderamente amable —le advirtié—. No tengo fuerza de voluntad para
resistirme a él.

Sergei cambié de conversacién.

—Esta noche tengo una reunién, asi que no podré verte antes de la ceremonia —le
dijo.

Alissa se sinti6 muy decepcionada y ni siquiera supo por qué. Estaba engafando a
su propia familia al hacerles creer que se habia enamorado de Sergei. Aquello sélo
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era un trabajo, un simple acuerdo, y ella misma habia tomado la decisiéon de
mantener las distancias con él.

Sin embargo, por mucho que lo internara, no podia dejar de pensar en Sergei
Antonovich. Por mucho que se esforzara, no lograba resistirse al deseo. En lugar de
una mujer adulta, parecia una adolescente.

El avién aterrizé a primera hora de la noche en el aeropuerto de Pulkovo, en San
Petersburgo. Hacia mucho mas frio que en Londres.

La limusina que la recogié avanzé lentamente por las calles de la ciudad. Alissa
nunca habia visto tantos edificios bonitos en un mismo lugar asi que tampoco se
sorprendié mucho cuando el coche se detuvo frente a una mansion espléndida y el
choéfer le informd de que ya habian llegado a su destino.

Subié por la escalinata, entre las nubes de vaho de su respiracion, y entré en un
vestibulo magnifico cuyo entarimado estaba reluciente. Las paredes de color
amarillo, los detalles arquitecténicos de escayola y los muebles antiguos le
parecieron tan bellos como inesperados a la vez; tras conocer el atico de Sergei en
Londres, habia supuesto que su residencia de San Petersburgo también seria
moderna y funcional.

La acompanaron a un dormitorio de invitados, tan elegante como el resto de la
casa, donde dejaron su equipaje. Poco después, le ofrecieron algo de comer: pero
ella desestimé la oferta. El viaje habia sido muy largo y estaba agotada.

Cuando aparecieron dos doncellas y se dedicaron a guardar sus cosas, Alissa se
retird6 al enorme cuarto de bafo, donde se quité la ropa y sumergié en agua
caliente.

Fue tan placentero, que estuvo en el agua mucho mas tiempo del que pretendia. Y
habria seguido alli si no hubieran llamado a la puerta.

—&Si?

Alissa sali6é de la bafera, sobresaltada, y alcanzé una toalla.

—Soy Sergei. Quiero hablar contigo.

Sorprendida, Alissa alcanzé el albornoz que estaba colgado detrds de la puerta y se
lo puso. No era la indumentaria mas adecuada para recibir a Sergei, pero taparia
mas que una simple toalla.

Cuando abrid y salié del cuarto de bafo, se sentia desnuda. No habia tenido ocasién
de maquillarse ni de cepillarse el pelo.

En cuanto mird a Sergei, tan alto y amedrentador, se quedd sin aliento. Llevaba un
traje gris y estaba espectacular, pero su expresién de ira la paralizd al instante.
Sergei arrojo dos fotografias sobre la cama y dijo:

—iExplicate ahora mismo!

Asombrada, Alissa fruncié el cefo y se acercé a la cama para mirar las fotografias.
Se las habian sacado en la cafeteria del aeropuerto de Londres, y aparecian su
padre y ella.

—éQué tengo que explicar?

Sergei palidecio.

—&Y encima te atreves a preguntarlo? —bramo.

Alexa se sinti6 profundamente indignada.

—iNo me vuelvas a alzar la voz!

Sergei la mird con incredulidad.

—_¢Eso es todo lo que tienes que decir?

Ella se encogié de hombros.
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—Es todo lo que mereces que le diga —respondié—. Como te atreves a entrar en mi
habitaciéon de esa manera y gritarme como si...

—éDe gué manera he entrado? Pero si hasta he llamado a la puerta del cuarto de
bafio —se defendio él.

—Si, para gritarme después.

—Y qué esperabas que hiciera después de ver esas fotografias? iEstas abrazando a
otro hombre!

Sergei avanzd hacia ella. Alissa retrocedié y alcanzé un jarrén, con intencién de
tirarselo si la situacién se complicaba.

—iDa un paso mas y te lo estampo en la cabeza! —lo amenazé.

—_Es que te has vuelto loca?

Sergei no salia de su asombro.

—No, no estoy loca. Pero sé cuidar de mi misma.

—Pues si no estas loca, ya me dirdas a qué viene esa amenaza. {Crees que soy
capaz de agredirte, de usar la fuerza contigo? —pregunté.

Ella lo miré con perplejidad.

—éNo es asi?

Sergei la mird con mucha seriedad y contesté:

—Por supuesto que no. Nunca, en toda mi vida, le he hecho dafno a una mujer.

Con una rapidez inaudita, se acercé a ella y le quité el jarrén de la mano.

—Te asustas con facilidad, Alissa —afadié.

—¢Y te extrafa que me asuste? —pregunté ella—. Entras aqui como una exhalacién
y empiezas a...

Sergei la interrumpié con una expresién en ruso que Alissa no entendid. Después,
alcanzé una de las fotografias y la sacudié en el aire.

—Deja de responder con evasivas. {Quién es este hombre?

Alissa se cerro el albornoz con fuerza.

—Mi padre.

—iOh, por Dios! iNo me vengas con esas estupideces! —rugié, perdiendo la
paciencia—. Este hombre no parece mayor que yo...

—Estoy segura de que mi padre encontraria halagador tu comentario, pero ya me
he cansado de tus acusaciones. Deberias comprobar las cosas antes de empezar a
atacar a la gente sin fundamento.

—Yo no ataco a la gente. Ademas, si este hombre es verdaderamente tu padre,
ipor qué estas llorando en la fotografia?

—Porque era un momento muy emotivo para mi, Sergei. No nos habiamos visto en
mucho tiempo —contesté ella—. Pero ahora que lo pienso, supongo que no deberia
sorprenderme de tu reaccion... si has desconfiado de mi, es porque estards
acostumbrado a que las mujeres te traicionen.

—No, eso no es verdad —mintid él.

—EEn serio? Bueno, si td lo dices... Pero por otro lado, ni siquiera sé por qué habria
de molestarte. No soy tu novia.

—Pero manana seré tu marido.

—Espero que me perdones por decir que, en este momento, la idea de convertirme
en tu esposa no me agrada demasiado.

—Ni yo pretendo que te agrade —declaré él, enfadado—. Soy lo que soy y no voy a
cambiar.
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—Vaya, gracias por la informacidn —se burld Alissa—. Ahora sé que ni siquiera
tienes la inteligencia necesaria para aprender de tus errores.

Sergei la miré con incredulidad y se quedé en silencio. Era obvio que su comentario
le habia hecho dafo.

Alissa se sintié muy culpable.

—Lo siento, Sergei, disclUlpame. Ese comentario ha sido muy injusto. No he debido
de...

—¢Y desde cuando es justa una mujer? —pregunté Sergei, dolido.

—Esta bien... équieres una respuesta? Te la daré.

Sergei esperd a que hablara.

—Ese hombre es mi padre. Te he dicho la verdad, aunque jamas habria imaginado
gue alguien nos pudiera tomar por una pareja... Digamos que mi relacién con él se
enfrio bastante cuando se separé de mi madre. Y como te puedes imaginar, el
reencuentro ha sido muy emotivo para mi.

—¢Por qué?

—éCoémo que por qué?

—No entiendo que el divorcio de tus padres te haya afectado tanto. Eres una mujer
adulta. Lo que tus padres hagan es problema suyo, no tuyo.

—Si, sé que tienes razon; pero mi familia estuvo siempre tan unida... Ademas, todo
pasé de repente —respondid, intentando mantener el aplomo—. Un dia, mi padre
nos dijo que se habia enamorado de otra mujer y que se iba a divorciar de mi
madre. Poco después se marché a vivir con ella y...

Al ver gue los ojos de Alissa se llenaban de lagrimas, Sergei se acercé y la abrazé
con carino.

—&éQué estas haciendo? —preguntd ella.

—Supongo que darte un poco de afecto, de calor humano. La verdad es que no
estoy muy acostumbrado a estas cosas... me temo que no es un campo en el que
tenga demasiada experiencia —le confesd, inseguro.

—Mi madre es tan infeliz, Sergei... y yo no puedo ayudarla —murmur®.

—Bueno, conocera a otro hombre y volvera a ser la que era —dijo él, intentando
animarla.

Al bajar la mirada, vio la parte superior de sus senos por el cuello del albornoz y se
excitd sin poder evitarlo.

—Pero estd enamorada de mi padre. No es tan sencillo...

—No es tan sencillo porque te empefas en verlo complicado —alegd, mientras le
acariciaba el cuello con delicadeza—. Ti takaya nezhnaya... Eres tan suave, milaya
moya...

Alissa sabia que debia apartarse de él si queria mantener una distancia emocional,
pero el deseo que sentia por Sergei era demasiado fuerte. Sus pezones se
endurecieron de inmediato y enviaron un mensaje eléctrico a la zona que estaba
entre sus muslos, ya hUumeda.

Era una sensacion desesperante y exquisita a la vez.

Sergei la besd con toda la pasion de la que era capaz. Alissa llevd las manos a su
cabello y solté un gemido de satisfacciéon. Nunca se cansaba de sus besos. Lo
necesitaba tanto como respirar. La intensidad de sus labios y de su lengua era
devastadoramente erdtica.
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Sergei introdujo una mano bajo el albornoz y la cerré sobre uno de los senos de
Alissa. Después, le acaricié el pezén y la besdé nuevamente. Ella sintié un placer
intenso, profundo, que la empujé a abrazarse a él con mas fuerza.

El sonido de un teléfono mévil rompid el hechizo. Alissa se apartdé inmediatamente
de Sergei y se cerré el albornoz.

El contestd la llamada. Cuando terminé de hablar, ella pregunté:

—¢éQué ha pasado con la reunién que tenias esta noche?

—EIl director de un periédico sensacionalista de Londres me ha enviado esas
fotografias. Es obvio que queria que te las arrojara a la cara, suspendiera la boda y
le diera un buen escandalo para publicarlo —contesté él—. Naturalmente, he
suspendido la reunién y he venido a verte.

Alissa se sentia frustrada. Su cuerpo era un remolino de sensaciones irrefrenables.
Lo deseaba tanto, que casi le dolia.

En cuanto a Sergei le pasaba lo mismo que a ella. Pero nunca habia seducido a una
mujer por la fuerza y no iba a empezar entonces. Si Alissa no queria tenerle cerca,
asi seria.

—Supongo que quieres que me marche —murmuro.

Alissa lo mird a los ojos. No queria que se marchara; queria que se quedara con ella
para siempre. Ademas, el deseo de Sergei hacia que se sintiera especial, Unica.
Jamas habria imaginado que podia gustarle tanto a un hombre acostumbrado al
favor de las mujeres mas bellas del mundo.

—¢Alissa?

—&Si?

Sergei se acerco y le acaricié el cuello otra vez.

—Mafiana a estas horas serds mia. Sélo faltan veinticuatro horas mas, milaya
moya... Estoy deseando que llegue ese momento.

Sergei se marcho, pero ella permanecié donde estaba, inmovil, sin fuerza para
reaccionar.

Al cabo de unos minutos, se metié en la cama e intentd conciliar el suefio.

No lo consiguid. Por alguna razén, su mente se empefaba en recordarle sus caricias
una y otra vez; en invocar la imagen de la mano de Sergei en su cuerpo.
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Capitulo 5

Alissa despené a primera hora de la mafana y tomé el desayuno en la cama. Su
madre la llamé por teléfono para desearle suerte, y por el sonido de fondo, Alissa
supo que estaba con los preparativos de la boda de su hermana. Pero se llevd un
buen disgusto cuando pidié a Jenny que le pusiera con ella, porgue Alexa se negod
con la excusa de que estaba ocupada.

Cuando terminé de ducharse, descubrié que una peluquera y una esteticista la
estaban esperando. Se hicieron cargo de ella y empezaron a arreglarle las uias y el
cabello.

A Alissa le parecié una situacion absurda. No asumié que estaba a punto de casarse
hasta que le subieron el vestido de novia.

Era blanco, absolutamente precioso, con un sinfin de diamantes pequefios que
brillaban como estrellas. Se quedd tan impresionada con él como con los zapatos,
decorados con perlas.

Durante un momento, temié que no le hubieran tomado bien las medidas, pero no
tardo en descubrir que le quedaba perfecto. Cuando por fin se miré en el espejo del
dormitorio, pensé que no habia estado tan bella en toda su vida.

Minutos después, salié de la mansién y subié a la limusina que la estaba esperando
y que la llevo a un edificio que parecia la sede de algun organismo oficial.

Hacia tanto frio que se estremecid. Justo entonces, una joven se acercé a ella, se
presenté en su idioma y la acompaid al interior.

—éDénde estamos? —preguntd Alissa.

—En el registro, donde se llevara a cabo la ceremonia civil —contestd la joven, una
morena preciosa—. (No ha recibido la informacién que le envié hace unas
semanas? Contenia un informe sobre los actos de hoy y unos cuantos consejos que
pensé que le serian de utilidad...

Alissa se ruborizé. Evidentemente, la morena habia enviado el informe a casa de su
hermana y Alexa no se habia molestado en decirselo.

—Lo siento. Lo olvidé —se disculpé.

—EI sefor Antonovich desea que le cause una buena impresién a su abuela, Yelena
—explicé la joven—. El es su Unico nieto, y naturalmente, este dia va a ser muy
especial para ella...

Alissa se ruborizdé un poco mas con su comentario. La joven parecia creer que, si no
le decian nada, seria desagradable con Yelena.

Poco después, entraron en el salén del registro civil donde se iba a llevar a cabo la
ceremonia. La Marcha Nupcial sonaba de fondo, y Sergei se acercé a ella con un
ramito de flores que resultaba sorprendentemente pequefio entre sus grandes
manos.

Sergei lo habia preparado todo para que estuviera al gusto de su abuela, desde la
decoracién hasta el propio vestido de Alissa: pero no habia imaginado que un
simple ramo de flores aumentara la delicada belleza de su prometida hasta ese
punto. Parecia la princesa de un cuento de hadas. Estaba tan bella, que casi no
podia dejar de mirarla.

Alissa se excité inmediatamente al verlo. El la tomd de la mano y ella notd la
presencia de una anciana de vestido azul y chaqueta que los mird con carifio y
sonrid. Era Yelena.
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La ceremonia fue muy breve, y Alissa aprendié que en Rusia se acostumbraba a
poner el anillo de la novia en la mano derecha. Cuando concluyd, firmaron en el
registro y Sergei le presentdé a su abuela, que resulté ser una mujer encantadora,
amable y con sentido del humor.

Yelena subié con ellos a la limusina y los acompané a la iglesia donde se iba a
celebrar la ceremonia religiosa. Yelena queria saberlo todo de Alissa, asi que Sergei
tuvo que servirle de intérprete.

Le preguntd si sabia cocinar, si sabia coser, si sabia bordar y si sabia tejer. Alissa
respondié que sabia cocinar, y tejer, pero no bordar. Y fue sincera, pero como
Sergei no habia estado con ninguna mujer que tuviera esas habilidades, pensé que
habia mentido para impresionar a su abuela.

Sin embargo, no tardé en salir de su error. Yelena quiso saber mas sobre su
capacidad con las agujas de tejer y la conversacidn derivé hacia aspectos técnicos
gue Alissa no habria sabido si no hubiera dicho la verdad.

—Es una joven encantadora, Sergei. Has elegido bien —le dijo Yelena al cabo de un
rato—. Y también es muy guapa... Si dedicas tanto tiempo a tu matrimonio como el
gue dedicas a tus negocios, seréis muy felices y estaréis juntos durante muchos
anos.

Aun sorprendido por el consejo de su abuela sobre cémo encarar el matrimonio,
Sergei las acompaid a las dos al interior de la iglesia, que ya estaba llena de
invitados.

Al ver a tanta gente, Alissa tuvo miedo de cometer algun error en publico y se puso
mdas nerviosa. Seguia preocupada con lo del informe que la joven morena le habia
enviado. Le parecia extraio que Alexa no le hubiera dicho nada; era como si
estuviera deseando que las cosas le salieran mal.

El sacerdote bendijo los anillos de la pareja y les dio unas velas que debian
sostener. A continuacién, pidié a Sergei y Alissa que se tomaran de la mano y siguié
adelante con el rito, que alcanzé su punto culminante cuando les pusieron unas
coronas de flores, bebieron de una copa de vino y recibieron la bendicién final.
—Ahora si que me siento casado —murmurd Sergei cuando salian de la iglesia.
—Bueno, tU ya tenias experiencia al respecto —dijo Alissa—. Habias pasado una vez
por todo esto...

—Te equivocas. Mi primer matrimonio sélo tuvo una ceremonia civil. Nuestra boda
ha sido muy diferente; no olvidaré nunca este dia... pero todavia tenemos que
soportar la recepcién —afadié, desesperado.

Alicia lo miré con humor

—¢Es que te molesta? Crei que te gustaban los actos publicos...

Tras subir a la limusina, él comenté:

—No es que me disgusten, Alissa. Es que quiero quedarme a solas contigo y
demostrarte cuanto te deseo, milaya moya.

Alissa se estremecié. A pesar de todo, Sergei Antonovich la fascinaba. Lograba que
se sintiera la mujer mas bella del mundo, y no pasaba un momento sin que quisiera
arrojarse a sus brazos. Pero eso era lo mas dificil de todo: a partir de entonces,
estaria sometida constantemente a su atractivo, y no sabia si podria resistirse.

Al pensar en ello, se dijo que Alexa tenia razén. Las relaciones sexuales le daban
tanto miedo que les daba demasiada importancia. No sabia entregarse. No era
capaz de vivirlo con naturalidad.
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Ajeno a las dudas existenciales de su flamante esposa, Sergei se mostré6 de muy
buen humor. Y no era para menos, porque Alissa y Yelena se llevaban mucho mejor
de lo que habia previsto.

A decir verdad, el comportamiento de Alissa le parecia extrafio. No podia creer que
los psicélogos se hubieran equivocado tanto con ella al realizar el informe inicial;
pero era la Unica explicacion que se le ocurria, a no ser que estuviera ante una
actriz consumada.

Fuera como fuera, habia acertado con ella. Ahora sélo tenia que dejarla
embarazada. Y el proceso iba a resultar mas que entretenido.

En cuanto llegaron al hotel donde ofrecian la recepcién, Sergei la tomé en brazos y
entré con ella al vestibulo entre los vitores y aplausos de los invitados, Alissa se
guedd bastante sorprendida, porque las bodas inglesas eran mucho mas formales y
menos animadas.

En cuanto se sentaron en el salén, un hombre se levanté de repente y propuso un
brindis en honor a los recién casados, que fue seguido entre gritos de iGorko!
iGorko!

—Ahora tenemos que besarnos durante tanto tiempo como nos sea posible —le
explico Sergei.

Al ver la mirada de perplejidad de su esposa, afiadio:

—EEs que no has leido la informacién que te enviamos?

Alissa maldijo a su hermana para sus adentros; por lo visto, habia hecho bastante
mas que negarle el informe de la joven morena.

Sergei la besd entonces, con una delicadeza que Alissa no esperaba. Pero cuando
sintié su lengua en los labios, perdidé el control y pasé los brazos alrededor de su
cuello, incapaz de contenerse por mas tiempo.

Los invitados empezaron a cantar. Alissa no les prestd ninguna atencidn; sélo sentia
las caricias de Sergei, que poco a poco iba derruyendo todos sus muros defensivos.

Cuando por fin se aparté de ella, tuvo la impresién de que se habian estado
besando durante un siglo.

Unos segundos después, miré a su alrededor y se quedo palida al reconocer a uno
de los invitados a la fiesta, que se levantdé inmediatamente para saludarla. Era el
principe Jasim.

—Alissa, cuanto me alegro de que me invitaras a tu boda —dijo a la mujer—.
Cuando llegé la invitacién, estuve a punto de no mirar el nombre de la novia. Jamas
habria imaginado que eras tu...

—¢Elinor no ha venido contigo? —acerté a preguntar.

El principe Jasim, heredero al trono del Reino de Quaram, se acercé a saludar a
Sergei antes de responder a Alissa.

—No, me temo que no. Sami tiene la varicela y Elinor no ha querido dejarlo solo con
los médicos —explicd.

Alissa asintié6.

—Lo comprendo perfectamente. Si Sami esta enfermo, necesitara la compafia de
su madre.

A continuacién, Alissa pregunté al principe por su hija pequefa, Mariyah. La Ultima
vez que se habian visto, la nifia sélo era un bebe.

Mas tarde, cuando se quedaron a solas, Sergei comento:

—No sabia que conocieras al principe Jasim y a su esposa...
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—Nos conocimos cuando ella estaba embarazada de Sami y vivia en Londres. Yo
todavia estaba en la universidad y comparti piso con Elinor y con otra chica durante
una temporada —le explic6é—. Hace meses que no nos vemos... es una de mis
mejores amigas, pero estd muy ocupada desde que se caso con el principe. Ahora
gue lo pienso, deberia llamarla por teléfono mas a menudo. Por cierto, ide qué
conoces a Jasim?

—De las reuniones de la OPEP. No conozco a su mujer, pero me han dicho que es
toda una belleza...

Alissa sonrio.

—Si, lo es —declar6—. De hecho, ¢sabes por qué aprendi a tejer? Para hacerle un
jersey a Sami... era un bebé verdaderamente precioso.

Alguien volvié a proponer un brindis y la gente volvié a gritar iGorko! iGorko! Sergei
la tomé otra vez entre sus brazos y la besé. Ella se sinti6 como si cayera desde una
altura asombrosa y ardiera por dentro durante la caida.

Cuando empezaron a servir la comida, Alissa tomé mas champan y picoted un poco,
sin demasiado apetito, mientras un cantante famoso se subia al escenario para
interpretar una cancion.

El ambiente era de fiesta y todo el mundo comié poco y bebié mucho, Alissa se
tomé unas cuantas copas mas, de modo que estaba algo mareada cuando Sergei la
saco a la pista para bailar. Ni siquiera sabia coémo era posible que un hombre al que
practicamente acababa de conocer le provocara emociones tan intensas. Sentia el
cuerpo de Sergei como si fuera el suyo, y le bastaba con aspirar su aroma para
tener una sensacién extrafa en el estbmago, como si un montdén de mariposas
revolotearan en él.

—Dime una cosa... {querias casarte otra vez para dar una alegria a tu abuela? —le
preguntd mientras bailaban.

Sergei se puso tenso y la miré con frialdad.

Alissa alzé la barbilla, orgullosa.

—Deja de mirarme como si creyeras que voy a salir corriendo para contarselo a los
periodistas —protesto.

—Sera mejor que no —murmurd él en tono de amenaza— No permitiria que hagan
dafno a Yelena.

—Yo jamas haria nada que dafiara a Yelena. Parece tan feliz...

Alissa estaba segura de haber acertado. Con toda seguridad, Sergei habia decidido
no volver a casarse tras el fracaso de primer matrimonio; pero queria tanto a
Yelena, que al final habia optado por darle una alegria. Sin embargo, a Alissa le
parecié una decisidon tan quijotesca como, tal vez, contraproducente. Su abuela se
llevaria un gran disgusto cuando se volviera a divorciar.

—Sera mejor que te avise para que no montes una escena, milaya moya —susurrd
él—. Estas a punto de que te rapten y te alejen de mi. Es una tradicion. Pero no te
preocupes... pagaré tu rescate.

Tal como le habia avisado, un grupo de invitados se la llevaron segundos mas larde
y la encerraron en lo que en principio le parecié un armario, aunque después se dio
cuenta de que era el cuarto donde la sefora de la limpieza guardaba sus cosas.

Se apoyd contra los estantes y se preguntd cuanto tiempo tardaria Sergei en pagar
su rescate.

Sélo tuvo que esperar unos minutos. Sergei abrié la puerta, la abrazé y la volvié a
besar con toda su energia y su sexualidad desbordante.
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Cuando ya salian, alguien le pisé el vestido

sin querer y se oy6 el sonido de la tela al rasgarse.

—Se me ha roto el vestido... —murmurd, espantada.

Sergei se inclind para examinarlo. A continuacién, la tomd en brazos e hizo un gesto
a alguien.

Diez minutos después, Alexa se encontraba en el dormitorio de una suite fabulosa,
sin mas prendas que la ropa interior. Se habian llevado el vestido y lo estaban
arreglando en ese mismo momento.

La puerta se abri6 de repente, sin advertencia previa. Era Sergei.

Alissa cruzé los brazos sobre el pecho, pero no antes de que su esposo pudiera
admirar sus curvas y se apoyara en la puerta, encantado con la vista.

—¢éPor qué te escondes de mi? —le preguntd con voz ronca—. Deja que te vea bien,
milaya moya...

El pulso de Alissa se acelerd. La admiracién de Sergei la habia excitado en extremo
y habia conseguido algo muy poco habitual en ella: que se sintiera orgullosa de su
cuerpo. Pero aun tenia miedo de dejarse llevar por lo que sentia. Y seguia sin poder
creer que él, un hombre acostumbrado a estar con verdaderas bellezas, la deseara.

Avergonzada e incdmoda, se sentd en la cama y mantuvo los brazos sobre sus
pechos, intentando ocultar todo lo que podia.

Sergei se cansd de esperar. Ya habia esperado demasiado tiempo con ella: de
hecho, le habia dedicado una paciencia y una delicadeza mucho mayores que a
ninguna otra mujer.

Con un movimiento rapido, se quité la chaqueta y se aflojé la corbata.

—¢éQué estas haciendo? —preguntd ella, aténita.

—Lo de obedecer érdenes no se te da muy bien, i{verdad? —murmurd él con su
tono ronco y profundo—. Tienes una vena independiente y salvaje con la que
tendremos que trabajar...

—Pero... pero no deberiamos ir mas lejos... —acerté a decir.

—¢élr més lejos? —preguntd él mientras la levantaba de la cama—. Ya hemos ido
muy lejos, Alissa. Te deseo desde la primera vez que te vi. No es lo que yo habia
planeado, ni lo que queria. Yo nunca mezclo los negocios con el placer...

—Y esto es un negocio —le recordd, nerviosa.

Alissa intenté apartarse, pero descubrié que los ojos dorados de Sergei la
mantenian clavada en el sitio, inmévil, como si le hubiera puesto unas esposas o
unos grilletes.

—Si, lo es, es verdad, pero tendremos que hacer una excepcién... porque te deseo
mas de lo que haya deseado nunca a una mujer

—Sdélo intentas justificarte —dijo ella, desesperada.

—Por supuesto que intento justificarme. No habria hecho una fortuna si no fuera un
hombre que se adapta con facilidad a las circunstancias —declaré él—. Ahora
estamos casados y vamos a tener una relaciéon profundamente intima... es lo mas
l6gico y razonable.

Alissa se estremecidé al sentir su mirada de deseo, aunque no encontraba nada
l6gico ni razonable en el hecho de sentirse brutalmente atraida por un hombre tan
distinto a ella, tan rico y poderoso.

—No, Sergei, sélo serviria para complicar las cosas.

Sergei conocia bien a las mujeres y supo que el momento de la victoria estaba
cerca. Habia notado que Alissa era incapaz de dejar de mirarlo, que sus pupilas se
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habian dilatado, que habia entreabierto los labios y que su voz sonaba tan baja que
casi no se oia.

—No complicara nada. Confia en mi.

Sergei se inclind y la bes6 suavemente en la comisura de los labios. Al instante, ella
giré la cabeza hacia él y abrié la boca para recibir el beso que esperaba, para volver
a sentir su lengua.

Cuando por fin lo recibié, solté un gemido de placer. Sergei se apretd contra ella y
Alissa sintié la fuerza de su ereccién. Después, le quitd el sostén, contempld sus
preciosos senos y se los acaricié con delicadeza, casi de un modo reverencial,
—Eres una obra de arte —declaré.

Los pezones de Alissa se endurecieron bajo su contacto. El estaba tan excitado para
entonces que ya no pudo soportarlo mas: la tumbé en la cama, suspird y le empezé
a lamer los pechos.

Alissa ya no podia pensar. Se argued contra él, fuera de si, y se aferré con fuerza a
su espalda. Queria mas, mucho mas.

Sergei se quedd maravillado con la intensidad de su respuesta. Acababa de echarse
hacia atras para quitarse la camisa cuando ella se abalanzé sobre él y empezé a
desabrocharle los bolones con una falta de destreza y de refinamiento que a él le
parecié enormemente atractiva.

Tras quitarle la camisa sin mas incidente que la pérdida de un botén, Alissa
contemplé su torso moreno y el vello negro que le cubria el pecho y se sintié como
si se derritiera. Pasd las manos sobre su estdmago, notd la contracciéon de sus
musculos y apretd los labios contra uno de sus pezones mientras aspiraba el aroma
familiar de su piel.

—Yizihkom... —murmuro él.

—éQué significa?

Sergei la mird a los ojos.

—Que uses tu lengua —respondid.

Alissa se lo concedié y empezdé a lamerlo. Sabia maravillosamente bien, y habria
disfrutado de su sabor durante mucho tiempo si él no la hubiera tumbado en la
cama para volver a atormentar sus duros y sensibilizados pezones con un placer tan
completo, que basté para destruir el poco control que le quedaba.

Pero s6lo habian empezado. De repente, él introdujo una mano por debajo de sus
braguitas y encontré su clitoris. Alissa arqueé las caderas y gimio sin poder evitarlo
cuando él se incliné y comenzé a lamerla.

—Por favor... oh, por favor...

Sergei le quitd las braguitas del todo y la lamié un poco mas antes de apartarse
para quitarse los pantalones y los calzoncillos.

Alissa lo miré con deseo. Era un hombre magnifico, increiblemente atractivo. Y su
ereccioén, la primera que veia en toda su vida, le parecié fascinante.

—¢éCrees que encajaremos? —pregunté ella, antes de darse cuenta de lo que habia
dicho.

Sergei soltd una carcajada. La pregunta de Alissa le habia parecido
conmovedoramente ingenua para una mujer como ella: tras leer el informe de los
psicdlogos, estaba convencido de que era una mujer experimentada vy
acostumbrada a los hombres.

—Me excitas tanto, que casi me duele —le confesé él.

Sergei la penetrd subitamente, con dureza. Alissa solté un gemido de dolor.
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Cuando se dio cuenta de lo que pasaba, él la miré con asombro,

—No es posible. No es posible que seas virgen...

—¢éPor qué no? (Es que hay alguna ley contra la virginidad? —contraatacé Alissa,
verdaderamente avergonzada.

Sergei se habia quedado quieto, helado. Creia que se habia casado con una mujer
de mundo que no le daria sorpresas, pero se habia equivocado por completo. Ahora
entendia su propension a ruborizarse y las sefales contradictorias que le enviaba
cuando estaban juntos. Era virgen. No se habia acostado con ningun otro hombre.
—_{Quieres que me detenga?

—No, no quiero que te detengas...

Sergei suspird, aliviado, y empezé a moverse otra vez, pero con delicadeza,
haciendo esfuerzos por controlar su deseo. Estaba decidido a superar las
expectativas que Alissa pudiera tener para su primera relaciéon sexual.

Sus movimientos, lentos al principio, la volvieron loca de deseo. No podia controlar
lo que sentia. Sergei aumentd el ritmo poco a poco, alimentando su necesidad
hasta que. de repente, Alissa alcanzoé el climax y sinti6é ola tras ola de placer, entre
convulsiones. Sélo entonces, él se dejé llevar y disfruté del orgasmo mas largo e
intenso de su vida.

Un segundo mas tarde, Sergei se asusté al pensar que no se habia puesto un
preservativo. Se habia casado con ella para que le diera un hijo, pero sus
prioridades habian cambiado de tal forma que no queria dejarla embarazada tan
pronto, antes de que pudieran disfrutar a fondo de su relacion.

Se aparté de ella, se tumbé de lado y le pasé un brazo alrededor del cuerpo.

—Bihla chudyesna... Ha sido maravilloso —dijo, mientras le daba un beso en la
mejilla—. Pero me temo que deberiamos volver a la fiesta. Los invitados nos
echaran de menos.

Alissa se sintié tan mortificada al recordar lo de la fiesta que se levanté de la cama
a toda prisa; pero cayo en la cuenta de que no tenia mas ropa para ponerse que las
braguitas y el sostén y tiré de la sdbana con violencia, para enrollarsela alrededor
del cuerpo. Sergei la miré con humor.

—Lo que se oculta, siempre resulta mas fascinante —murmuré él con voz suave—. Y
bastante més tentador para un hombre como yo que una faldita corta y un escote
generoso...

—Tentarte a ti es lo Ultimo que pretendo —espeto.

Con sus ojos brillantes, su cabello revuelto y la barba que empezaba asomar en su
mandibula y a enfatizar la forma de su boca, Sergei le parecié una especie de dios
pagano, enormemente bello y magnético.

Alissa lo odié por eso y se odié a si misma por haberse entregado a él en la primera
ocasion, pero pensd que de Sergei Antonovich no podia esperar otra cosa; a fin de
cuentas era un tiburén de los negocios, un hombre famoso por ser imprevisible y
por aprovechar cualquier oportunidad que se le presentara.

—¢Te he hecho dafio? —preguntd él.

Ella se ruborizé.

—No quiero hablar de eso. No voy a hablar de lo que ha pasado en esa cama...
¢Para qué? No volvera a ocurrir —afirmo.

Sergei admird la forma de su cuerpo bajo la sabana y casi se sinti6 aliviado al saber
gue no queria hablar de lo sucedido; sobre todo, porque la conversacién podria
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haber derivado en cdémo su matrimonio por contrato de repente incluia las
relaciones sexuales por simple y puro placer.

Al pensar en ello, se dio cuenta de que sus objetivos iniciales ya no tenian tanta
importancia para él. Alissa habia demostrado ser una magnifica inversién, y no
habia motivo alguno para que no pudiera disfrutarlo al maximo. Ademas, estaba
seguro de que en algin momento se aburriria de ella, como se habia aburrido de
todas las mujeres que habian pasado por su vida. Ya la dejaria embarazada mas
adelante, cuando dejara de ser una novedad.

—iTe has aprovechado de que he bebido en exceso! —le gritd sin advertencia.
—¢éHas bebido demasiado? (En serio? —preguntd él, frunciendo el ceflo—. Qué
curioso... cuando practicamente me has arrancado la camisa, me ha parecido que lo
hacias por voluntad propia. No estropees este momento con tonterias infantiles.
—<éTonterias infantiles? —dijo ella, enrabietada.

—¢éPor qué te da tanto miedo? —pregunté él, sinceramente sorprendido por su
actitud—. Nos desedbamos y nos hemos acostado, eso es todo.

—No, eso no es todo, Sergei...

El la miré con desconcierto. Habria comprendido su reaccién si Alissa hubiera sido
una mujer romantica, pero no lo era; ninguna mujer romantica habria aceptado una
suma enorme de dinero a cambio de casarse con un desconocido, quedarse
embarazada de él y renunciar después a su hijo.

—Alissa, ya es tarde para arrepentirse.

Indignada, Alissa corrié al cuarto de bafio y se miré en el espejo. Ya no parecia una
novia perfecta; tenia el pelo revuelto y su maquillaje habia desaparecido. Ademas,
su relacion con Sergei acababa de cambiar radicalmente.

Se metié en la baflera y se duchd con cuidado de no mojarse el pelo. Después,
cuando se estaba secando, Sergei llamé a la puerta. Alissa abrié un poco, lo justo
para que pudieran hablar.

—Voy a ducharme al otro cuarto de bafio —dijo él.

Consternada, Alissa abrié la puerta del todo y lo mird, Sergei sélo llevaba los
pantalones y la camisa, pero abierta.

—iPor Dios! iVistete bien antes de salir!

—¢éPor qué?

Alissa lo miré como si pensara que la pregunta de Sergei era la mas irracional y
estUpida del mundo,

—Porque si sales asi, las mujeres que me estan arreglando el vestido sabran lo que
hemos estado haciendo.

—&Y qué? éQué importancia tiene eso? —preguntd él con ironia—. Nos hemos
casado, hemos hecho el amor... es completamente normal

Alissa respir6 a fondo, intentando tranquilizarse.

—Si no te vistes, no te lo perdonare nunca —le advirtio.

—Pero si lo van a saber de todas formas... —dijo él, impacientdndose—. Como te
has estropeado el peinado, le he pedido a la peluquera que pase por la habitacién y
te lo vuelva a hacer.

Alissa se puso roja como un tomate y no pudo hacer otra cosa que asentir, tensa, y
cerrarle la puerta en las narices.

Cuando por fin volvieron a la fiesta, se sentia tan avergonzada, que creyé que no lo
podria soportar. La gente la miraba con humor y complicidad, porque todo el mundo
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sabia que, si Sergei desaparecia con una mujer, sélo podia pasar una cosa. Pero a
pesar de ello, disimulé y mantuvo el aplomo.

Al ver que Yelena le sonreia, se acercé a darle conversacién. Por suerte, estaba con
un hombre barbudo que resultd ser un profesor jubilado que vivia en el pueblo de la
anciana y que conocia su idioma, de modo que les sirvié de intérprete. Antes de que
se diera cuenta, Alissa se sorprendido hablando a Yelena sobre el divorcio de sus
padres.

Sergei se unié a ellos y charlé un rato con su abuela antes de tomar a su esposa de
la mano y llevarla a la pista de baile. Alissa contempl6 su atractivo rostro, y se
estremecié. Se sentia vulnerable e insegura. Su relacién habia cambiado de un
modo tan repentino, gue no sabia qué hacer.

Al cabo de un rato, Sergei la sacé de la pista y la llevé hacia una puerta lateral del
edificio.

—éAdbénde vamos? —pregunté ella.

—Nos marchamos de aqui. Yelena tiene razén; pareces agotada —respondid él—.
Estas blanca como un fantasma, angil moy...
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Capitulo 6

Cuando subieron a la limusina, Sergei noté el rubor repentino de Alissa y le puso un
dedo debajo de la barbilla para que lo mirara a los ojos.

—Veo que sigues enfadada conmigo.

—No, no estoy enfadada; ni voy a decir mas tonterias infantiles. Soy consciente de
que lo que ha pasado entre nosotros ha sido cosa de los dos —dijo ella, bajando los
parpados.

Sergei sonrié. Evidentemente, Alissa sequia enfadada con él e intentaba ocultarlo,
pero era tan transparente que no lo conseguia. Aquello le parecié muy atractivo; no
estaba acostumbrado a que las mujeres se comportaran de ese modo.

Ademas, su caracter seguia siendo un misterio para él. En mas de un sentido, Alissa
era todo lo contrario a lo que habia leido en los informes psicoldgicos. En lugar de
ser fria, era calida; en lugar de indiferente, apasionada; y en lugar de ser superficial
e individualista, era profunda y adoraba a su familia. De hecho, se habia
comportado maravillosamente bien con su abuela.

Se saco una cajita del bolsillo y dijo:

—Tengo un regalo para ti.

—¢é0tro regalo? —preguntd ella con incredulidad.

—Siempre recompenso la excelencia —explicé él—. Y hoy has superado todas mis
expectativas.

—éEn la boda? {O en la cama? —ironizé.

Sergei soltd una carcajada.

—En todas partes, angil moy.

A regafnadientes, Alissa abrié la cajita y encontré un collar de diamantes tan
fabuloso que parecia una de las joyas de la Corona que se exhibian en la Torre de
Londres. Habia decidido que no se mostraria impresionada, pero no pudo evitarlo;
las piedras eran perfectas, preciosas, y entre todas ellas destacaba el colgante, en
cuyo centro habia una esmeralda enorme.

Alissa pensé que, si su hermana hubiera recibido un regalo como ése, se habria
arrojado sobre él y lo habria cubierto de besos. Pero ella no era Alexa.

—Muchas gracias —se limité a decir.

—¢éEs que no te gustan las joyas?

—Si, claro que me gustan —contestdé mientras lo sacaba de la caja—. Pero no es
necesario que me regales este tipo de cosas.

Alissa se puso el collar, que estaba frio y pesaba bastante, y Sergei se lo cerré.
Justo entonces, ella recordé el comentario de su esposo sobre la excelencia y
decidié que se referia a su encuentro amoroso. Inmediatamente, sintié una mezcla
de verglenza y excitacidn. Seguia pensando que lo que habian hecho estaba mal,
pero le habia encantado.

La limusina se detuvo ante la residencia de Sergei en la ciudad. Cuando entraron en
el edificio, él la tomd de la mano y la llevé hacia la escalera,

Al ver que pasaban por delante de la habitacion donde habia dormido la noche
anterior, Alissa pregunté:

—¢Adbénde vamos?

—A tu suite nueva.

—<¢éTambién es la tuya? —quiso saber, tensa.
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—No, me temo que no soy muy romantico con esas cosas. No es mi estilo. Yo tengo
mi propia suite... estd en la puerta contigua.

Alissa se tranquilizé al saber que no iban a compartir el mismo espacio. Si dormian
en habitaciones distintas, tal vez podria resistirse a la tentacién.

Sergei abrié una puerta y la acompafd, a través de un dormitorio gigantesco, hasta
su cuarto de bafio. La bafiera estaba llena de agua caliente; a su alrededor, ardia
una docena de velas.

El le puso las manos en los hombros y comento:

—Sé que ha sido un dia dificil para ti, pero has estado magnifica. Ahora quiero que
te relajes un poco y disfrutes.

Sergei le quitdé el velo, que aun llevaba puesto, y lo dejé a un lado con sumo
cuidado antes de empezar a desabrocharle el vestido.

—Puedo hacerlo yo. No necesito tu ayuda.

—Claro que la necesitas.

Sergei aspird su calido y ya familiar aroma. Olia al perfume que le habia comprado
en Londres, una fragancia ligera pero persistentemente floral que le iba mucho
mejor que la colonia intensa que se habia puesto la primera vez que se vieron.
Apreté los labios contra el hombro que acababa de desnudar y movié la boca hasta
su cuello mientras le bajaba las mangas del vestido. Alissa se estremecié como si
en lugar de dedicarle unas caricias inocentes, la estuviera tocando en sus partes
mas intimas.

Nunca habria imaginado que se podia sentir tan locamente consciente de un
hombre. Las rodillas se le doblaban y tuvo que hacer un verdadero esfuerzo por
contenerse; pero su deseo era tan irrefrenable que al final se abrazé a él y lo miro
con lagrimas en los ojos.

—No hagas eso —dijo con debilidad.

—¢éPor qué? Te gusta que te lo haga —afirmo él.

Sergei metié las manos por debajo del canesu, le desabrochd el sostén y las cerro
sobre sus pechos. Los pezones de Alissa se endurecieron al instante.

—Qué me guste o0 no es lo de menos —protesto.

—éCbmo podria serlo? —preguntod él—. Esto es la guinda de la tarta para los dos...
pero tendrias que haberme dicho que yo iba a ser tu primer amante. De haberlo
sabido, habria sido mas paciente y te habria hecho menos dano.

Alissa desed que el suelo se abriera bajo sus pies y se la tragara.

Rapidamente, eché mano del canesu y se lo cerré para no quedarse desnuda ante
sus ojos. Después, ruborizada, se aparté de él.

—No te preocupes por eso. Estoy bien.

Sergei sonrid.

—Como tu digas —declaré—. Cenaremos juntos dentro de una hora.

En cuanto él salié de la habitacién, ella se metié en la bafera. El agua olia muy
bien, y entre la espuma flotaban pétalos de rosa.

Alissa se quedé impresionada con las molestias que Sergei se habia tomado; de
hecho, el bafio le impresiond bastante mas que el extravagante collar

Se senté en la baflera y noté un calor intenso entre las piernas. Habia tenido su
primera relacién sexual, y aunque se sentia avergonzada por ello, lo sucedido no le
preocupaba tanto como el hecho de que volveria a entregarse a él a poco gue
Sergei se empenara. Y se empefaria. No en vano, era suya. Habia aceptado ser su
esposa por dinero.
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Sin embargo, volvié a preguntarse por qué habria querido casarse. El no necesitaba
pagar para mantener relaciones sexuales con una mujer; ni mucho menos, contraer
matrimonio.

Mientras pensaba en el asunto, también se preguntd por qué la atraia tanto Sergei
Antonovich. Al principio le habia disgustado mucho; pero cuanto mas lo conocia,
mas le gustaba.

En primer lugar, estaba el carifio que le demostraba a su abuela; casarse por hacer
feliz a Yelena le parecia un exceso, pero no se podia dudar de sus buenas
intenciones. En segundo lugar. Sergei se comportaba como un caballero con todo el
mundo y no se daba demasiada importancia a si mismo, a pesar de ser un hombre
rico y poderoso. En tercer lugar, lograba que se sintiera increiblemente femenina; y
aunque podia ser muy directo, ella siempre habia preferido la sinceridad a la
hipocresia y la ocultacién.

Pero eso no era todo. Por muy arrogante que fuera, Sergei le estaba demostrando
gue también sabia ser sorprendentemente considerado y atento.

En ese momento llamaron a la puerta: era una doncella, que le dejé una caja de
bombones de chocolate junto a la bafera.

Alissa sonrio de oreja a oreja, se llevé un bombén a la boca y lo saboreé. Justo
entonces, se dio cuenta de que Sergei le gustaba de verdad, de que queria
acostarse con él otra vez y de que se estaba enamorando.

La revelacién fue tan subita que se asustd y se levantd de golpe. De todas formas,
el agua ya estaba enfriando; asi que alcanzdé una toalla y sali6 de la bafera.
Después, se quité los restos de maquillaje, se cepillé el cabello y se dirigié a la
habitacién. El teléfono empez6 a sonar.

—<¢éDigame?

—Ven conmigo ahora mismo —Ile urgié Sergei—. iAcabo de despedir al entrenador
de mi equipo de futbol!

Tras la breve conversacién, Alissa descubrié que las doncellas habian guardado
todas sus cosas en el vestidor. Eligié6 un camisén de color turquesa y se lo puso
mientras intentaba convencerse a si misma de que no iban a hacer el amor otra
vez, de que no se acostarian juntos por ninguna circunstancia y de que sélo iban a
hablar de fatbol, aunque esperaba no tener que ver un partido.

Cuando entré en la suite de su esposo, Sergei estaba hablando por teléfono en un
idioma desconocido para ella. Caminaba de un lado a otro y gesticulaba mucho. Al
verla, hizo un gesto hacia la cama, junto a la que habian dejado un carrito con
comida, para que se sirviera un plato.

Alissa descubrié que estaba hambrienta y eligid entre la amplia gama de platos
frios y calientes. Después, se sentd en la cama y empezé a degustar el pollo, la
ensalada y el pan recién hecho.

Sergei cortdé la comunicacion con su interlocutor e hizo otra llamada. Ella no sabia lo
gue estaba pasando, pero le daba lo mismo. Cuando ya habia terminado con la
mitad de su comida, sirvié otro plato y lo puso al alcance de su esposo, para que
pudiera picar algo mientras hablaba.

Entre llamada y llamada, ella pregunté:

—¢éCuantos idiomas hablas?

—Seis o0 siete, aunque puedo hacerme entender en dos mas —respondid él—.
Cuando se trata de negocios, prefiero encargarme en persona. Me disgusta dejar
mis asuntos en manos de intermediarios.
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—Yo hablo castellano y francés, pero con dificultades —le informa.

—Pues tendras que aprender ruso.

—iTendré?

El fruncié el cefio.

—Por supuesto que si, milaya moya.

Sergei la miré con interés: en ese momento no parecia una mujer adulta, sino una
adolescente. Tenia el pelo echado hacia atras, algo revuelto, y no se habia
maquillado. Su aspecto era tan natural y tan hermoso, que no se parecia nada a las
mujeres que normalmente compartian cama con él.

Mientras la observaba, su hambre de comida se convirti6 en un hambre bien
diferente.

Ajena al deseo que habia despertado en Sergei, Alissa se pregunté por qué se
habria sentado precisamente en su cama y se avergonzd de si misma, pero no se
movid. De repente, la perspectiva de mantener las distancias con él y de limitarse a
una relacién exclusivamente platénica, le parecia tan interesante como un
aguacero helado.

—Me gustas cuando estds completamente sobria —dijo él

—Aprenderé a mantener mi copa llena —bromed ella, sonriendo—. Asi no me la
llenardn cada vez que un camarero pase por delante.

Encantado con su sonrisa, Sergei dejé el teléfono sobre un mueble y la tomé de la
mano. Ella se arrodilld6 en la cama. El le acarici6 el cabello, la besé
apasionadamente y le quité el camisén. Cuando la prenda cayd, Sergei capturd los
pechos de Alissa con las manos y, a continuacién, le lamié los pezones hasta que
ella sintié un calor intenso entre las piernas y solté un gemido.

—No puedo dejar de desearte —murmuré él.

Sergei pasé los dedos sobre los rizos dorados de su pubis y froté suavemente su
clitoris antes de aventurarse dentro de ella.

Alisa contuvo la respiracién, tan ansiosa de caricias como si su primer encuentro no
se hubiera producido. Separé las piernas y se aferré a sus hombros para apoyarse
hasta que él la alzé en vilo, la apoyé en el cabecero de la cama y cubrié de besos su
cuerpo.

—Quiero hacerte el amor como debi hacértelo esta tarde —anuncié—. Quiero
volverte loca de placer.

Sergei la tenté con la lengua y los dedos en su sexo hasta que ella empezé a
temblar. Alissa se seguia sintiendo culpable, pero aquello no tenia nada que ver ni
con lo correcto ni con lo incorrecto: era simplemente maravilloso, y sabia que
Sergei no se habia aprovechado de ella ni la primera vez ni entonces: hacia lo que
ella también queria hacer.

Al cabo de unos minutos, cuando ya no podia mas, Sergei se puso un preservativo y
la penetrd. Estaba tan excitada que alcanzé un orgasmo violento al sentir el
contacto. Sus convulsiones estuvieron a punto de provocar que él también llegara al
climax, pero se contuvo, le levanto las piernas y empezd a moverse con mas y mas
fuerza.

Alissa tuvo un segundo orgasmo, que estall6 en su interior como unos fuegos
artificiales. Cuando terminaron, estaba tan cansada que pensdé que no podria volver
a moverse. Se sentia completamente satisfecha.

Sergei se tumbd a su lado y la abrazé, cubierto de sudor.
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—Eres tan apasionada, angil moy... —dijo, mirandola fijamente con sus ojos dorados
—. Te deseo tanto que estoy considerando la posibilidad de no dejarte salir nunca
mas de esta cama.

Alissa no encontré fuerzas para cambiar de posicién, asi que se contentd con besar
todas las partes de Sergei que tenia a mano.

—Yelena me ha contado que estas deprimida por el divorcio de tus padres —
murmuré él—. Es una verdadera locura.

Alissa se puso tensa.

—¢éPor qué te parece una locura?

—Porque has vivido veinte afos en una familia feliz —respondié—. Deberias
apreciar la suerte que tuviste.

Alissa parpaded.

—Qué sabras tu de eso —dijo, enfadada.

—Bastante mas de lo que imaginas. Mi padre se pasaba la vida entrando y saliendo
de la carcel porgue se dedicaba a robar coches; era un ladrén bastante estupido. Y
en cuanto a mi madre, se emborrachaba tanto que debia acostarla yo mismo
cuando llegaba a casa.

Ella no supo qué decir, pero él siguié hablando.

—A mi padre lo mataron a tiros en plena calle, porque cometié el error de robar el
coche de un ganster local. Y mi madre fallecié un afio después, cuando su higado
dejé de funcionar.

Alissa lo mir6 con tristeza.

—éQué edad tenias entonces?

Sergei respondié con calma absoluta, como si no sintiera nada al respecto; casi
como si estuviera hablando de otra persona.

—Trece. Yelena insistié6 en que fuera a vivir con ella... éramos unos desconocidos
cuando llegué, porque ademas de ladrén, mi padre también era un mal hijo —le
explicéd, mirandola a los ojos—. Yelena es la Unica familia que he tenido, pero me
temo que le puse las cosas muy dificiles. En aquella época, yo era un chico
verdaderamente rebelde.

Alissa le acaricié los labios y dijo:

—Me lo imagino.

Sergei rié.

—No, no te lo imaginas. Hemos crecido en mundos muy distintos. El tuyo era
agradable y seguro, un hogar tipico de clase media: seguro gue tus padres te daban
todo lo que les pedias.

—iEn absoluto! —protesto.

—¢éAh, no? Dime una cosa que no consiguieras —la desafid.

Sergei se pregunté por qué estaria charlando con ella. Nunca charlaba con sus
amantes después de hacer el amor.

—Me enamoré de un chico que era el novio de otra persona —respondid, ofendida
por la insinuacién de que habia sido una nifia mimada—. Lo superé al cabo de un
tiempo, pero lo pasé muy mal.

—¢No intentaste conquistarlo?

Ella lo miré con horror.

—De ninguna manera. Era el novio de mi hermana.

—Si no estabas dispuesta a luchar por él, es que no te gustaba tanto como dices,
milaya moya —afirmé.
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Alissa sacudié la cabeza.

—Por si no lo recuerdas, Sergei, hay cosas mdas importantes que un capricho. Por
ejemplo, la lealtad.

—Me pregunto si nuestro hijo saldra a ti —declaré él, de repente—. Yo soy bastante
frio cuando se trata de proteger mis intereses... espero que herede uno o dos genes
de ti. Pero no mas, porque si fueran demasiados, me temo que no podria sobrevivir
en mi mundo.

Alissa lo miré con desconcierto.

—¢éNuestro hijo? éDe qué estas hablando?

Sergei fruncié el cefio y dej6 de abrazarla.

—Si se trata de una broma, no tiene gracia.

—éUna broma? éPor qué iba a bromear? —pregunté ella—. Acepté casarme contigo,
pero...

—Aceptaste casarle conmigo y tener un hijo conmigo. Lo sabes perfectamente —
dijo él con impaciencia—. Pero si estas de acuerdo con eso, y no veo por qué ibas a
estar en desacuerdo, estaria dispuesto a extender uno o dos meses la duracién de
nuestro contrato.

Alissa no podia creer lo que estaba oyendo: pero sobre todo, no podia creer que su
hermana hubiera firmado un contrato en esas condiciones y no le hubiera dicho
nada en absoluto.
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Capitulo 7

Ella se levanté de la cama a toda prisa y alcanzé el vestido, que estaba tirado en el
suelo.

—¢éQué haces? —pregunté Sergei.

Alissa sintio un sudor frio. Sabia que Sergei no estaba mintiendo con lo de tener un
nino; se notaba en su tono, en su actitud y hasta en su forma de hablar, porque lo
habia dicho con total tranquilidad, dando por sentado que ella estaba al tanto. Pero
si habia creido que iba a tener un hijo con él, se habia vuelto loco. Ningun contrato
la podia obligar a eso.

Se puso el vestido con manos temblorosas y se sintié mas culpable y mas sucia que
nunca. Su propia hermana la habia engafiado. No cabia otra explicacion. Y aunque
estaba tan cansada como desesperada, sabia que no podia huir a ninguna parte.

La Unica forma de salir de aquel lio era sincerarse con él.

—Tenemos que hablar, Sergei.

Sergei, que se habia sentado en la cama, la miré6 con ojos entrecerrados y se
preguntd qué estaria tramando.

—Es tarde para hablar, Alissa.

—Pues no tenemos mas remedio. Te soy completamente sincera al afirmar que,
cuando has mencionado lo de tener un hijo, no tenia ni idea de lo que estabas
diciendo —declaré.

—Eso es imposible. Me consta que leiste el contrato que firmaste y que recibiste
asesoria legal al respecto —dijo él, mirandola con desconfianza e incredulidad—.
¢{Qué intentas hacerme?

Sergei se levantd y entré en lo que parecia ser un vestidor como el de la otra suite y
desaparecié brevemente, Alissa oyd cajones y puertas que se abrian y se cerraban.
Estaba tan tensa, que se le habia hecho un nudo en el estbmago. Le parecia
increible que su hermana la hubiera engafiado de ese modo; y también le parecia
increible que se hubiera dejado engafar con tanta facilidad.

Sergei reaparecié descalzo y con unos vaqueros desgastados y una camiseta de
color negro.

La mird con dureza y dijo:

—Explicate.

Alissa respiré a fondo. No sabia por déonde empezar, de manera que decidid ir
directamente al grano.

—Yo no fui quien firmd ese contrato, Sergei; fue mi hermana. Presenté la instancia
con mis datos personales y hasta imité mi firma.

Sergei se quedd palido.

—¢éTu hermana? —pregunté—. {Pretendes convencerme de que tu no eres la mujer
gue debia convertirse en mi esposa?

Ella estaba tan tensa, que la espalda se le quedé rigida.

—Si, exactamente. Sé que te parecera terrible, pero no tenia mala intencién cuando
acepté ocupar su lugar.

Sergei apretd los pufos, fuera de si. No podia creer que hubiera pagado una
pequefia fortuna para casarse con una mujer y que le diera un hijo y que lo
hubieran estafado un par de aprovechadas. La simple idea bastd para que la ira le
embargara. Esas cosas no le pasaban a él. De hecho, contaba con toda una legion
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de profesionales que se dedicaban Unica y exclusivamente a impedir que alguien lo
estafara.

Alissa se sintio dividida entre el alivio por su silencio y el panico a lo que pudiera
decir a continuacién.

Por fin, dio un paso adelante y dijo:

—Alexa y yo somos gemelas. Mi hermana y yo somos gemelas idénticas.

Sergei comprendié inmediatamente lo sucedido. Ahora lo entendia todo, desde las
diferencias fisicas entre Alissa y la mujer de las fotografias hasta sus diferencias
evidentes de caracter.

Maldijo para sus adentros y pensd que él era el Unico culpable del engafho. Deberia
haber pedido que la investigaran mas a fondo, pero la deseaba tanto, que habia
olvidado hasta su instinto de supervivencia.

—¢Eres consciente de que tu hermana y tu habéis cometido un fraude? —pregunté
Sergei.

Alissa se quedd blanca como la nieve y lo miré con horror. No se le habia ocurrido
gue podia ser culpable de un delito.

—¢éFraude?

—¢Quién paso por el proceso de seleccidon de candidatas?

—Alexa.

—¢Por todo el proceso?

Alissa asintio.

—Si.

—¢&Y quién firmé el contrato?

—Alexa... con mi nombre —respondié—. Como te he dicho hace un momento, hasta
falsifico mi firma.

Sergei contuvo un grito de ira y se pregunté si, a la luz de lo que Alissa le acababa
de contar, seqguia siendo legalmente su esposa.

Sin embargo, habia una cosa de la que estaba completamente seguro: tanto si sus
intenciones habian sido buenas como si no, no permitiria que se alejara de él ni
cinco minutos. No correria el riesgo de que huyera y se llevara todo el dinero que le
habia pagado.

Sacoé el teléfono movil, se metié en una habitacién para impedir que Alissa lo oyera
y llamé a Borya, su jefe de seguridad, a quien dio instrucciones detalladas sobre lo
gue debia hacer durante su ausencia, desde redactar un informe exhaustivo sobre
las dos hermanas gemelas hasta grabar las conversaciones telefénicas de su
esposa y seguirla a todas partes.

Alissa esperd a que Sergei volviera con ella. La posibilidad de haber cometido un
fraude la aterrorizaba.

—Eres una impostora —dijo él con frialdad.

Alissa se mordié el labio inferior.

—Si.

—Y una mentirosa.

—iNo te he mentido nunca!

—{Que no me has mentido nunca? Desde la primera vez que nos vimos, has fingido
ser tu hermana. éAcaso te parece que eso no es mentir? —declard el—. éPor qué,
Alissa? {Por qué lo has hecho?

Alissa intent6 tranquilizarse y respiré profundamente. La ira de Sergei era tan obvia,
gue la podia sentir como si fuera algo fisico.
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—Cuando Alexa ya habia presentado la instancia, conocié a un hombre, se enamoré
de él y se queddé embarazada. Después de eso, ya no se podia casar contigo; pero
se habia gastado el dinero y...

—éCoémo? {Se ha gastado todo el dinero?

Sergei la miré con incredulidad y afadio:

—Ni la mayor derrochadora del mundo podria gastarse una cantidad como ésa en
tan poco tiempo.

—éUna cantidad como ésa? Vamos, Sergei, no sé cuanto le diste, pero seguro que
no fue para tanto...

—No te hagas la inocente, por favor. Tu hermana y td habéis jugado fuerte para
guedaros con ese dinero, pero serd mejor que reconsideres tu actitud. Nunca he
permitido que alguien me estafe y se marche sin mas —dijo él con voz
peligrosamente suave.

Ella se estremecid, alarmada.

—Yo no pretendia engafarte...

—Claro, no pretendias engafarme —se burlé—. Entonces, éicdmo es posible que
haya pagado una fortuna a una impostora y a una mentirosa que espera que la crea
cuando afirma que ni siquiera sabia lo que decia el contrato que su propia hermana
firmad?

—No lo sabia, Sergei. No llegué a leer ese contrato —respondié a la defensiva.
Sergei abrid el cajén de un mueble, sacd su ordenador portatil, lo encendié y abrié
un documento.

—Aqui tienes tu lectura recomendada para esta noche. Es el contrato, Alissa. Si me
estas diciendo la verdad, de lo cual dudo bastante, éno crees que seria extrafio que
firmaras el contrato sin leerlo antes?

—Pero si ya te he dicho que yo no lo firmé...

—¢éQuién se quedd el dinero?

—Alexa. Lo us6 para pagar las deudas de mi madre, que debia dar una parte de la
casa y del negocio a mi padre —contesté.

—iOh, vaya! iAl final va a resultar que es una santa? —ironizé Sergei—. Pues si vas
a decir lo mismo de ti, ahodrratelo... Sinceramente, las historias tristes y
lacrimégenas me dejan frio.

Alissa alzé la barbilla, desafiante.

—No iba a decir lo mismo de mi. Pero lo de Alexa es verdad; queria ese dinero para
ayudar a mi madre —declaré—. De hecho, habria cumplido su parte del contrato y
se habria casado contigo si no se hubiera quedado embarazada antes.

—Sera mejor que te inventes otra historia, Alissa.

—éQué quieres decir con eso?

—Segln has dicho tu misma, tu hermana falsificé tu firma y puso tus datos
personales en la instancia; pero si los datos eran falsos, si se estaba haciendo pasar
por ti... ijamdas podria haberse casado conmigo! —estall6—. Desde un punto de
vista legal, habria sido imposible.

Alissa no podia pensar con claridad. Las acusaciones de Sergei y la evidencia de
gue su hermana la habia engafiado, eran demasiado para ella. Tenia que marcharse
de alli.

—Ya has dicho bastante, Sergei...

—No, sélo acabo de empezar.

—¢&Y qué vas a hacer ahora? —pregunté ella, nerviosa.
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—Sdélo te puedo decir que yo no soy quien va a salir perdiendo de todo esto. Te lo
advierto, Alissa... es muy posible que os denuncie a tu hermana y a ti por fraude —
afirmé.

Alissa se frotd las manos, aterrorizada.

—Sergei... nadie intentaba enganarte. Las cosas se complicaron, eso es todo. A
Alexa le entré miedo y...

El la miré con frialdad.

—Si no estas dispuesta a acatar los términos del contrato, me estaras engafiando y
no lo aceptaré. Mafana, cuando haya tomado una decisién al respecto, te lo haré
saber —la amenazo.

Alissa sintié que la sangre se le helaba en las venas.

—¢Es verdad que Alexa aceptd tener un hijo contigo? —se atrevid a preguntar.

—No aceptd tener un hijo conmigo, sino tener un hijo para mi —puntualizé él—.
Estudia detenidamente el contrato. Y no pongas esa cara... tienes suerte de que no
te eche a patadas ahora mismo. Por lo que sé hasta ahora, no eres mas que una
ladrona especialista en estafas.

Sergei abrié la puerta que comunicaba su suite con el dormitorio de Alissa y ella se
marcho con el ordenador portatil.

La puerta se cerré de golpe a sus espaldas. Camind hasta la cama, se sentd y
estudié el documento. Era un contrato muy largo, y cuando terminé de leerlo,
estaba palida y asombrada por las mentiras que su hermana Alexa habia usado
para convencerla de que ocupara su lugar.

Sergei habia sido absolutamente sincero con ella. Habia pagado a Alexa una suma
asombrosa, muchisimo mas de lo que jamas habria imaginado. De hecho. La malicia
de su hermana llegaba hasta el extremo de que sdélo habia gastado una tercera
parte en las deudas de Jenny; el resto se lo habia quedado ella. Ahora era una
mujer rica a su costa.

Aquello era terrible desde cualquier punto de vista. Incluso se pregunté si Alexa no
lo habria planeado todo desde el principio para engafarla y quedarse con el dinero.
Pero por muy dura que fuera esa posibilidad, la lectura del contrato la dejé ain mas
alterada.

El documento decia claramente que Sergei no buscaba sélo una esposa para dar
una alegria a su abuela, sino también un hijo. Por eso se habia tomado tantas
molestias. Por eso habia pagado tanto dinero.

Alissa se tumbd en la cama y se estremecid. Se habia metido en un lio terrible, en
un lio del que no sabia como salir.

Hasta entonces habia creido que su hermana habia mejorado mucho con el paso de
los afios. Pero evidentemente, se habia equivocado. Alexa era tan irresponsable,
gue ni siquiera se habia planteado la posibilidad de que, al firmar un contrato con
datos falsos, pudiera estar violando la ley. Y hasta ella misma lo habia pasado por
alto. Ahora no tenia mas remedio que dar un hijo a Sergei.

Aquella noche, cuando Alissa ya habia sucumbido al cansancio y se habia hundido
en un mar de pesadillas, Sergei seguia pensando en lo sucedido.

El fuego de su furia, enfriado tras varias horas de consultas frustrantes con sus
abogados, seguia entrelazado con la indignacién. El, que no habia creido en
ninguna mujer desde Rozalina, que se habia enfrentado en multitud de ocasiones a
la deslealtad y a la avaricia de tantas mujeres, empezaba a creer a Alissa.
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Pero aunque su historia fuera cierta, no la exculpaba. Seguia siendo una mentirosa
y una estafadora, cuyo atractivo lo habia cegado hasta el punto de dejarse engafar
por ella.

Tendria que encontrar la forma de salir con bien de todo aquello. Para él, la derrota
nunca era una posibilidad aceptable.

En alguin momento de la noche, cuando las conversaciones con los abogados lo
sacaron de quicio, llegd a estar tan nervioso, que pegd un pufietazo a la pared. Pero
ya se habia tranquilizado y volvia a pensar con claridad.

Pasara lo que pasara, él no iba a perder nada en absoluto. Empezando por la
atractiva esposa que dormia en la habitacién contigua.

Alissa se despertd cuando la doncella entré en el dormitorio a la mafana siguiente
para correr las cortinas y permitir que entrara la luz del sol. Le dolia mucho la
cabeza.

Lo primero que hizo fue enviar un mensaje a Alexa, en el que le advertia que Sergei
conocia la verdad y le decia que tenian que hablar con urgencia. Después, se sentd
en la cama, tomé el desayuno que le llevaron y pensd en la conversacion de la
noche anterior con su marido.

Todo aquello era absurdo. Absolutamente todo. Habia llegado a creer que estaba
enamorada de Sergei Antonovich, pero la cruda realidad se habia impuesto. Sergei
no era el hombre encantador y maravilloso que le regalaba bombones y collares de
diamantes y esmeraldas, sino un hombre frio y terrible en quien no podia confiar y
al que, por supuesto, tampoco admiraba.

Se sinti6 tan avergonzada por haberse acostado con él, que perdié el apetito de
inmediato y aparté del desayuno. Sin embargo, no tardé en comprender que ella
era la Unica culpable de la situacién. Le habia engafado y le habia mentido, aunque
fuera por una buena causa.

Ademas, Sergei no era tan malo; era el hombre capaz de casarse para dar una
alegria a su abuela, el hombre que acostaba a su madre cuando llegaba borracha a
casa, el hombre que habia crecido con unos padres terribles. Desde luego, su
actitud hacia las mujeres distaba de ser positiva; pero después de fracasar con su
primera esposa, casi era légico que no quisiera arriesgarse otra vez y conceder otra
oportunidad a una mujer.

El teléfono sond cuando se estaba vistiendo.

No era Alexa, sino Sergei.

—Nos veremos abajo en veinte minutos —le informo.

Alissa se recogié el pelo en una coleta y se mir6 en el espejo. No se habia
molestado en maquillarse. Se habia puesto unos vaqueros y un jersey que eran
suyos, no de las cosas que Sergei le habia comprado, y volvia a parecer una mujer
normal y corriente.

Comprobdé su movil, pero Alexa todavia no habia respondido a su mensaje.
Impaciente, decidié llamarla y hablar en persona con ella; pero no contesto.

Unos minutos después, cuando bajé al piso inferior y, en la elegante biblioteca que
Sergei usaba como despacho, él le dijo:

—Dobraye utra... buenos dias. ¢Esos vaqueros son la manera que tienes de purgar
tu culpa? —se burlé—. Pues si es asi, no me has impresionado.

Alissa se cruzé de brazos, a la defensiva.
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Habia dormido mal y estaba pélida y cansada, pero él le parecié tan guapo como
siempre y tan relajado como si hubiera dormido como un tronco.

—Dudo que la ropa que lleve sirva para cambiar las cosas —declaré ella—. Me he
vestido asi porque esta ropa es mia y no quiero llevar la que me has comprado. No
me parece justo.

—Oh, eres tan puritana... aunque hay que reconocer que tienes sentido del humor.
iInsinlas que eres capaz de casarte en una iglesia ante cientos de personas y de
entregarme tu cuerpo mas tarde y que, sin embargo, tus principios te impiden
ponerte la ropa que te he regalado?

Alissa se ruborizé, humillada.

—No queria decir eso...

—Claro que si. Pero ya he descubierto que hay una distancia importante entre tus
supuestos principios y tu comportamiento real.

—_{Para esto me has pedido que venga a verte? iPara poder insultarme un poco
mas? —pregunto.

Sergei arqued una ceja.

—¢Prefieres que hablemos de cosas sin importancia? Porque no querrds que te
felicite después de lo que has hecho...

Alissa tomd aliento, sacudié la cabeza y aparté la mirada.

Satisfecho con la derrota de su esposa, Sergei se apoy6 en el borde de la mesa y la
mird con detenimiento.

Sin maquillaje y vestida como una quinceafiera, parecia asombrosamente inocente
y joven. No le sorprendié su expresién de verglienza, porque ya no confiaba en ella
y pensaba que fingia, pero pensd que el mayor miségino del mundo habria caido en
su trampa. Parecia tan ingenua, que habria engafado a cualquiera. De hecho, hasta
habia conseguido que él mismo renunciara inicialmente a la idea de investigarla a
fondo; le gustaba tanto, que se habia dejado llevar por el deseo.

—De todas formas, eso no es relevante —continué él—. {Qué hacemos ahora,
Alissa? Debemos tomar una decision.

—iYo no puedo cumplir los términos de ese contrato! —dijo, nerviosa—. No sabia
que estuviera obligada a darte un hijo. Desde luego, iba a cumplir con el
compromiso de ser tu mujer, pero...

—De ser mi mujer y de compartir mi cama con entusiasmo —puntualizé él con tono
aterciopelado—. No olvidemos ese aspecto de nuestra relacién.

Alissa eché la cabeza hacia atrds y su coleta se balanceé.

—iPor Dios! iEso es otra cosa! Simplemente ha pasado, nada mas...

Sergei le dedicé una mirada dura como el acero.

—Me cuesta creer que haya pasado por simple casualidad, Alissa.

—No intentes que parezca peor de lo que soy, Sergei. No me he acostado contigo
para manipularte. Pero pienses lo que pienses al respecto, ha pasado y ya no puedo
hacer nada —declar6—. {Qué vas a hacer?

—Si hago lo que mis abogados me han recomendado, os denunciaré a tu hermana y
a ti por fraude. Una sola palabra mia y arrestaran a Alexa. Firmar un contrato con
datos falsos y con la intencién de estafar dinero a otra persona es un delito
castigado con la carcel.

Alissa lo miré con horror.

—iNo puedes hacer eso!
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—Me temo que puedo hacer lo que considere oportuno. Por si no te has dado
cuenta, yo soy la victima de esta situacién.

Alissa intent6 pensar, desesperada.

—Pero tu querias discrecion... y si nos denuncias, saldra publicado en los periddicos.
Dudo que eso te gustara.

Sergei se quedd impresionado por la rapidez mental de ella.

—¢éPor qué crees que eso me importa? Yelena no lee los periddicos, y es muy
improbable que se entere de una denuncia presentada en Gran Bretafia. Ademas,
yo no he hecho nada malo, nada de lo que deba avergonzarme —afirmé—. En
cambio, arrojarte a tu hermana y a ti a los lobos me daria cierta satisfaccién.

Alissa se asusté tanto, que se quedé sin habla. Volvié a pensar en el hombre que le
habia regalado los bombones de chocolate, en el que le habia preparado una
bafiera con pétalos de rosa, y le pareci6 asombroso que se hubiera producido un
cambio tan radical en él.

—Pero francamente —continué Sergei—, nada me daria tanta satisfaccion como el
cumplimiento del contrato original. Ya sé que has dicho que eso es imposible, pero
cuando se esta dispuesto llegar a un compromiso, siempre se puede encontrar una
solucién aceptable para las dos partes.

—iNada de lo que digas me hara aceptar! iNo voy a tener un hijo contigo para
renunciar después a él!

—Entonces, te haré una oferta. Si devolvéis el dinero y te comprometes a mantener
nuestro matrimonio durante un plazo de al menos un afo, olvidaré temporalmente
lo de acudir a la policia.

—Eso es imposible, Sergei. Por lo que tengo entendido. Alexa se ha gastado una
buena parte de la cantidad que le diste.

—¢éPor lo que tienes entendido? —preguntd él con sarcasmo—. élnsindas que no
tienes acceso al dinero?

—Lo tiene Alexa, aunque sobra decir que hablaré con ella.

Sergei miré a su esposa con incredulidad.

—¢éTu hermana lo organizé todo, se quedé con el dinero y te convencidé para que
cumplieras su contrato sin darte nada a cambio? {Coémo es posible que se lo hayas
permitido? iEs obvio que no me he quedado con la gemela inteligente, sino con la
mas estupida de las dos!

Alissa se ruboriz6 de nuevo.

—No, no ha sido asi. Admito que Alexa puede ser extravagante e irresponsable,
pero no es una ladrona... {es que no has oido nada de lo que te he dicho? —
preguntd con desesperacion.

—Alissa, lo que dices sélo encaja en dos categorias: o es algo completamente
absurdo o no me interesa.

—iNadie ha intentado tenderte una trampa! —insistid.

—Pues si no ha sido una trampa, iqué ha sido? éDdnde estd el dinero? (Y dénde
estd la mujer que firmd realmente el contrato? —preguntdé con sequedad—. Tu
hermana uso6 tu nombre, se retiré en el Gltimo momento y se quedd con el dinero.
TU eres el Unico rehén gque tengo. éNo te parece que ya es hora de que dejes de
excusarte y aceptes tu responsabilidad?

Alissa trago saliva. Su dolor de cabeza empeoraba por momentos.

—Intentare que te devuelva el dinero y...
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—No quiero que lo intentes, quiero que lo consigas —bramé—. Y por si lo habias
pensado, ni se te ocurra vender alguno de los regalos que te he hecho para
devolverme mi propio dinero.

—Yo nunca haria eso. Sé que no me crees, pero te aseguro que soy una persona
honesta.

Sergei se preguntd si seria posible que Alexa hubiera engafado tan facilmente a su
hermana como a sus propios abogados. Su esposa parecia sinceramente impactada
con lo sucedido; ademas, se notaba que no habia dormido bien y estaba tan
nerviosa que casi temblaba.

Sin embargo, decididé no tener clemencia con ella. Seguramente, su nerviosismo se
debia a que la habian descubierto y a que tenia miedo de que acudiera a las
autoridades.

—Si no me dejas otra salida, Ilamaré a la policia —insistio.

—No lo dudo. Pero acabas de decir que quieres que siga siendo tu esposa durante
al menos un afno...

—Si, lo he dicho y lo repito. No me gustaria que Yelena se llevara un disgusto. A fin
de cuentas, acabamos de casarnos.

—Esta bien... entonces, me quedaré.

Sergei contempld sus labios y cdmo su jersey remarcaba sus generosos senos. A
pesar de lo ocurrido, la deseaba con toda su alma. Alissa tenia un poder increible
sobre su libido.

—NMis prioridades han cambiado —le informaé.

—¢En qué sentido?

—Vendras a mi cama cuando a mi me apetezca. Se acabaron todas estas tonterias
de que no quieres estar conmigo —afirmé, mirandola con arrogancia—. No voy a
salir de todo esto sin una compensacion.

Alissa noté que la miraba con deseo y se ruborizé todavia mas, pero no dijo nada.
No tenia fuerzas.

—Y eso no es negociable —continud él—. Sélo recuperaras tu libertad si devuelves
el dinero.

Ella lo miré con angustia.

—iNo puedo hacer el amor contigo como si no hubiera pasado nada!

Sergei se encogié de hombros.

—Estoy seguro de que encontraras la forma de sobrellevarlo. Ya lo hiciste ayer,
cuando td eras la Unica persona gue estaba al tanto del engafio, y no parece que te
costara mucho —le recordd con una sonrisa irénica—. Me voy a Londres dentro de
una hora, pero tu te quedas aqui.

—¢éPor qué?

—Te concedo tres dias para que tomes una decisién. Y si aceptas mi propuesta,
estaras esperandome en mi cama cuando regrese, milaya moya.

Alissa dio un paso adelante con debilidad.

Sergei camind hacia ella, la tomd entre sus brazos y la besé con la fuerza de una
tormenta. Ella se estremecidé contra la dureza de su cuerpo masculino, apretando
los senos contra su pecho, dominada por el deseo.

—Creo que, cuando hayas valorado detenidamente mi proposicién, me daras una
luna de miel inolvidable —afadio él, satisfecho.

—éUna luna de miel?
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—Si, una luna de miel en mi yate, donde estaremos completamente solos —
respondié—. Y no pongas esa cara: sonrie un poco... te he dado la posibilidad de
elegir entre la carcel y mi cama. Es una oferta muy generosa. Mucho mas generosa
de lo que mereces.

Alissa supo que Sergei no estaba bromeando. Su amenaza era real. Tenia todo el
derecho del mundo a presentar esa denuncia, que sin duda acabaria con su
hermana embarazada y con ella misma en la carcel. Y aunque Alexa recibiria la
condena mas dura, dado que habia sido la instigadora, eso no seria ningln
consuelo.

Tenia que hablar con su hermana y convencerla para que devolviera el dinero que
Sergei le habia dado. No habia otra solucién.

—¢éPor qué quieres tener un hijo? éPara que Yelena sea feliz?

Sergei la mird con sorpresa.

—Si, ésa era mi motivacién principal cuando se me ocurrié la idea —le confes6—.
Pero los niflos me gustan de verdad y me gustaria tener hijos de todas formas.
Alissa volvio al dormitorio y llamd a su hermana otra vez. Como no le contesto,
llamé a su madre. Jenny se puso a hablar inmediatamente sobre la lista de invitados
para la celebracién que Sergei y ella habian prometido organizar en Londres.

—Me temo que hay un problema —continudé Jenny—. Harry y Alexa estan de
vacaciones en Turquia y me ha dicho que no volveréa a tiempo.

Aquella noche, cuando ya estaba en la cama, Alissa se puso a pensar en Sergei, en
su empefio en tener un hijo con ella y en la forma de mantener una relacién sexual
con él sin involucrarse desde un punto de vista emocional. Sélo tenia una
esperanza: que se aburriera de ella en algin momento y dejara de desearla.

Por primera vez, cayé en la cuenta de que Sergei y sus abogados no creian haberla
elegido a ella, a una mujer normal y corriente, sino a la refinada y experimentada
Alexa. En consecuencia, cabia la posibilidad de que Sergei no la deseara a ella de
verdad, sino a su hermana.

Era un pensamiento tan perturbador que tardé un buen rato en poder conciliar el
sueno.
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—¢A gué viene tanta insistencia? —pregunté Alexa al otro lado de la linea. Tras una
espera de casi treinta y seis horas, Alexa se habia dignado a responder a sus
multiples mensajes y llamadas telefénicas. Cuando oy su voz, Alissa se sintié tan
aliviada, que se mared y tuvo que sentarse en la cama del dormitorio.

—iPor Dios! ¢{Es que no has oido mis mensajes? iSergei ha descubierto la verdad! —
exclamo.

—Sabia que serias incapaz de cerrar la boca.

—iEso no tiene nada que ver! éCédmo es posible que no me dijeras que estaba
obligada a darle un hijo? —preguntd, profundamente enfadada con su hermana—.
Te lo callaste porque sabias que no aceptaria nunca.

—Dijiste que estabas dispuesta a hacer cualquier cosa por mama. Pero no veo por
gué te preocupa tanto; toma la pildora y asi no te quedaras embarazada —declaré.
Alissa suspird, exasperada.

—éQue tome la pildora? éCrees que eso servird para salir de este lio? iMe has
enganado, Alexa! iLo planeaste todo para que me casara con Sergei sin saber a lo
gue me exponia! iHas sido terriblemente injusta conmigo! iY con él!

—¢éDesde cuando te preocupa que alguien sea injusto con Sergei? —se burld su
hermana.

—Ya veo que no te lo tomas muy en serio... Pues sera mejor que cambies de
actitud, porque Sergei estd dispuesto a acudir a la policia y denunciarnos por
fraude. Has hecho algo ilegal, Alexa.

Alexa solté una risita.

—iJamds permitiria que este asunto se haga publico! éNo comprendes que seria
demasiado embarazoso para él?

—No conoces a Sergei, Alexa. Lo hara.

—Sélo pretende asustarte, Alissa. No nos denunciara.

Alissa comprendié en ese momento que su hermana lo habia calculado todo hasta
el ultimo detalle. Siempre habia estado convencida de que Sergei no se atreveria a
denunciarla si descubria la verdad.

—Te equivocas. Su amenaza es seria. Quiere que le devolvamos el dinero.

—iPues no pienso devolverlo!

—Alexa, sé que recibiste mucho dinero por firmar ese contrato. Me metiste en este
lio y ahora me tienes que sacar de él. Vende el coche que te compraste, ponte en
contacto con los abogados de Sergei en Londres y devuelve todo lo que te quede —
le ordend.

—¢0 qué? —la desafié su hermana.

—Le has engafado a él y me has engafado a mi. ¢{Es que no te da verglenza?
Sergei mantuvo su parte del contrato, pero td la incumpliste y yo no puedo cumplir
la mia. iQuedarte ese dinero es lo mismo que robar! iMe asombra que no le des
cuenta! —exclamd Alissa—, Ademas, Sergei cree que yo estaba al tanto de tu plany
me responsabiliza... ¢Qué demonios te ha pasado, Alexa?

—¢éA mi? {Qué te ha pasado a ti? Se supone que eres hermana mia. {Ddnde esta tu
sentido de la lealtad? —la acusbé.

—iNo metas la lealtad en esto! —bramé—. iTienes que devolver el dinero!
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—iEres una estupida! iNo puedo devolver el dinero que ya me he gastado! Ah, y
hazme el favor de no volver a llamarme... iEstoy de luna de miel y no voy a permitir
que hundas mi matrimonio o mi cuenta bancaria con tus amenazas y tus
acusaciones!

Alexa corté la comunicacién y Alissa se maldijo por no haberle dicho ni la mitad de
las cosas que pensaba sobre ella. Pero no podia ser demasiado severa y pretender
al mismo tiempo que entrara en razén y devolviera el dinero: si la presionaba
demasiado, se negaria en redondo y aprovecharia la distancia fisica para no volver
a hablar con ella.

Bajé al saldén, desayuné y recibid la visita del chef, quien le pidié que eligiera las
comidas del resto de la semana. En seguida aparecié el ama de llaves, con todo tipo
de asuntos de los que queria hablar.

Aunque uno de los ayudantes de Sergei le sirvié de intérprete, Alexa comprendio
gue, si iba a quedarse mucho tiempo en San Petersburgo, debia aprender algo de
ruso para hacerse entender. Eligié las comidas sin saber muy bien lo que habia
elegido y, tras una inspeccidn de la casa en compafia del ama de llaves, tomé
decisiones sobre la redecoracion de una habitacién que por lo visto se habia
guemado porgue un invitado se durmié con el cigarrillo encendido.

Como no tenia nada mas que hacer, decidié aprovechar su estancia en Rusia para
disfrutar de la ciudad, una de las mas bellas del mundo. Alissa le conté sus
intenciones a Borya, que de repente decidi6 acompafarla a todas partes. Ahora
entendia que el jefe de seguridad de Sergei no hubiera acompafiado a su jefe a
Londres. Obviamente, se habia quedado alli para vigilarla.

Salieron de la casa y visitaron el Palacio de Invierno y el Hermitage, en cuyas salas
habia una coleccion impresionante de obras de arte. Alissa caminé de sala en sala,
asombrada con la belleza que la rodeaba, y casi se olvidé de sus problemas. Al cabo
de un rato salié a los jardines, pero empez6 a nevar enseguida y pensd que hacia
demasiado frio para pasear.

Estaban regresando a la limusina cuando alguien la llamé por su nombre, lo cual la
sorprendié. Cuando se dio la vuelta, vio a un paparazi que le sac6 una fotografia,
Borya reaccioné de inmediato y dos de sus hombres salieron en persecucién del
periodista. Fue una situacién tan desagradable, que Alissa se alegr6 mucho de
volvera la casa.

Al dia siguiente se marché a Peterhof, un conjunto palaciego situado en las afueras
de la ciudad. Los jardines, con estatuas doradas y fuentes preciosas, estaban
cubiertos de nieve. Hacia un frio terrible, pero los guardaespaldas habian sido mas
previsores que ella y se habian puesto sombreros y abrigos anchos. Aquella noche,
cuando se acostd, Alissa soné que una manada de lobos la perseguia por los
jardines del complejo,

A la tarde del dia siguiente la llevaron a un avién y viajo hasta Antibes, en Francia,
donde estaba amarrado el yate de Sergei; por suerte, el clima era
considerablemente mas agradable que en Rusia. El largo y elegante navio, tan
grande que tenia una piscina y camarotes dignos de un rey, se llamaba Platinum, y
casi toda la tripulacién era inglesa.

El barco zarp6é poco después de que subiera a bordo, en direccion a las islas del
Egeo. Tras cenar en cubierta con una vista preciosa del mar, Alissa se senté en un
sofa del camarote principal y vio las noticias en el televisor. Al reconocer el nombre
de Sergei, se puso tensa y subid el volumen de inmediato.
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Alissa se llevd una buena sorpresa al descubrir que estaban hablando de su boda.
De repente, se vio a si misma en San Petersburgo, entre la nieve, y supo que era la
foto que le habia sacado el paparazi.

A continuacién pasaron una entrevista con Sergei, que hablé con voz muy seria
cuando le enseflaron la imagen. Al parecer no le habia gustado gue su esposa
aprovechara la primera ocasién para marcharse por ahi y divertirse sin él.

Sergei aparecié en el yate mas tarde de lo que habia planeado. En sus ojos todavia
resonaba la voz de Yelena, con quien habia hablado una hora antes. Su abuela
habia visto a Alissa en televisidn, sola, y estaba enfadada con él por haberse
marchado a Londres inmediatamente después de la boda, Sergei pensdé que su
esposa le habia causado una impresién mdas que buena, porque, de lo contrario,
Yelena no se habria atrevido a meterse en su vida sentimental.

EL yate habia anclado en una de las islas griegas, en el puerto de una pequenia
localidad de casas blancas y cipreses afilados. Sergei no se habia molestado en
llamarla por teléfono para avisarla de su llegada; llegé en helicéptero a la localidad
y subié al barco enseguida. Su esposa se encontraba en cubierta. Llevaba el cabello
suelto y se habia puesto un vestido largo y sedoso, de color azul.

Al verla, sonri6 de oreja a oreja sin poder evitarlo. La sonrisa de Sergei la
desconcertd tanto como su aparicién subita y el profundo impacto que le causaba
aquel hombre de piernas largas, caderas estrechas y hombros anchos.

Llevaba un traje negro que le quedaba a la perfecciéon e irradiaba carisma y energia.
Sergei Antonovich le gustaba tanto que sintié un calor intenso entre las piernas y
sus pezones se endurecieron al instante.

—éChampan? —pregunto él.

Sergei descorcho la botella que habia pedido de camino a cubierta, llené dos copas
y le dio una.

—&Qué estamos celebrando?

El argued una ceja.

—Dimelo tu. Doy por sentado que tu presencia en el barco significa que has
decidido quedarte conmigo...

Alissa pensd en una docena de respuestas posibles, todas las cuales incluian el
hecho de que no tenia mas remedio que quedarse con él. Pero entonces se acordd
de que a Sergei siempre le habia molestado que se escondiera tras toda una gama
de excusas con tal de no admitir que lo encontraba atractivo, asi que decidié ser
mas directa.

—Si. Me voy a quedar.

—Veo que el sentido comun ha triunfado, milaya moya —dijo él—. Nos necesitamos
el uno al otro.

Ella bebié un sorbito de champan.

—Sdélo siento estar de vuelta por una cosa —continud él—. Ahora que estds a mi
lado, ya no tendré suefios erdticos en los que imagino que te retengo como
prisionera, atada a los pies de mi cama...

Alissa se excité un poco mas y su corazén se acelerd. Le parecié increible que la
idea de ser prisionera de Sergei le resultara excitante, pero era verdad.

—Créeme. No he pensado en nada mas —afadié Sergei.
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—Oh, vamos, seguro que has dedicado todo tu tiempo a comer, dormir y hacer
negocios —bromea.

—Si, eso es verdad, pero sélo porque queria volver contigo cuanto antes. TU eres la
Unica recompensa que quiero.

Sergei la besé en la boca con sensualidad y hundié los dedos en su cabello.
Mientras la besaba, bajé una mano y la cerré sobre sus senos, que a continuacién
empez6 a acariciar. En pocos segundos, Alissa estaba tan fuera de si que gemia de
placer. Sergei suspiré entonces, la tomé entre sus brazos y la llevd al interior de la
embarcacion.

Ya habian llegado al camarote y le estaba separando las piernas para levantarle el
vestido y explorar su sexo con los dedos cuando le pregunté:

—<¢éTendré que atarte?

Ella volvié a gemir cuando sintié que le acariciaba el clitoris.

—Si, creo que sera lo mejor... —acerté a contestar

Sergei la alz6 en vilo y la senté en una mesa.

—Patse lux min-ya... bésame —ordend él, sentandola en el borde de la mesa.

Ella obedecié su orden, encantada. La mesa estaba fria, pero no le importd en
absoluto. Estaba demasiado ocupada intentando quitarle el cinturén para
desnudarlo rapidamente y sentirlo dentro.

Sergei decidié ayudarla y se desabroché los pantalones. Después, con un suspiro de
placer, la penetré sin mas preambulos. Ella empezé a jadear a medida que los
movimientos de Sergei la iban acercando al climax.

—No te pares... iNo te pares! —le rogé.

Sergei la agarré con fuerza y aumenté el ritmo y la intensidad de las acometidas.
Cuando Alissa llegé por fin al orgasmo, fue como si todo su cuerpo ardiera por
dentro. Y Sergei la acompand segundos después.

—Nunca me cansaré de ti, angil moy —dijo él cuando apenas habian transcurrido un
par de minutos—. Acabamos de hacerlo y ya me has excitado otra vez...

Alissa todavia sentia las ultimas olas de placer cuando se dio cuenta de que habian
hecho el amor sobre una mesa, y parcialmente vestidos. Sergei se apartd un
momento para dejar en una silla la ropa que se habia quitado, pero la amontond sin
orden ni concierto.

—Deberias ser mas cuidadoso —dijo ella.

—Tengo cosas mas importantes que hacer que ser cuidadoso con la ropa —dijo él,
mirdndola con humor—. Pero me sorprendes, Alissa... no puedo creer que ya te
comportes como una esposa.

—¢éQuieres que me comporte como una esposa? —preguntd, sorprendida.

—Da... Si. Quiero el paquete completo. Pero lo que verdaderamente quiero en este
momento es una ducha.

Sergei la tomd en brazos otra vez.

—Ya sabes que no puedo concederte todo lo que quieras. No te atrevas a dejarme
embarazada.

Sergei fruncié el cefio.

—No sin tu consentimiento. Ademas, siempre he usado preservativo... menos la
primera vez, por supuesto. Y entonces pensaba que habias leido el contrato y que
estabas de acuerdo en darme un hijo.
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Cuando Sergei la desnudé y la metié en la ducha, Alissa se habia quedado pélida. Ni
siquiera habia caido en la cuenta de que la primera vez no habian usado proteccién.
Estaba demasiado excitada para notarlo.

—Espero que no pase nada...

—Yo también, Alissa. Al principio habia pensado en esperar un afio, y ahora ya sé
gue no quieres tener un hijo conmigo. Aunque es posible que mas tarde, cuando me
conozcas mejor, cambies de idea...

—iDe ningdn modo! No cambiaré de idea. Un hijo necesita una madre.

Sergei abriod el grifo de la ducha y se meti6 con ella bajo el agua.

—Eres tan sexy... pero dime una cosa: {qué harias con mi hijo? ¢{Usarlo como arma
contra mi? {Obligarme a afrontar una serie interminable de juicios por la custodia
del nifo para sacarme todo el dinero que puedas?

—No tienes muy buena imagen de las mujeres, segun veo,

—Me temo que algunos de mis amigos han pasado por un infierno por culpa de sus
ex esposas. Yo no cometeré el mismo error. Las mujeres tienden a ser muy
vengativas cuando sus relaciones amorosas se rompen.

Alissa sacudié la cabeza.

—No sé cdmo serdn las demas, pero yo no haria eso nunca. Tomaria las decisiones
en funcién de lo que fuera mejor para mi hijo.

—Siempre dices lo correcto, milaya moya. Y sé que también le has dicho lo correcto
a tu hermana, aunque no haya servido de mucho.

Sergei salié de la ducha.

Alissa tardé un momento en darse cuenta de lo que habia pasado.

—éCbmo sabes que he hablado con mi hermana?

—Porque ordené que grabaran tus conversaciones. Queria saber si me estabas
diciendo la verdad.

—¢éMe has espiado? iEso es horrible! —protesté.

—A diferencia de ti, yo no miento ni engafo ni estafo a nadie. Siempre te diré la
verdad, Alissa; de eso puedes estar segura. Pero no voy a mantenerme en la
ignorancia en lo relativo a las cosas que me importan.

Alissa se sec6 y entrd en el dormitorio, donde eligié un pijama y se lo puso antes de
meterse en la cama.

—éVamos a dormir juntos todas las noches? —pregunté ella—. Dijiste que no eres
un romantico...

—Pero has conseguido que aprecie cosas que antes no apreciaba. Durante las
préximas semanas lo compartiremos todo, como los recién casados que somos —
declaré.

Alissa no entendié lo que pretendia; si no iba a darle un hijo, carecia de sentido que
se mostrara tan amable. Y Sergei demostré conocerla mucho mejor de lo que ella
pensaba, porque adivind sus pensamientos y dijo:

—Deja de darle vueltas y mas vueltas a todo. No eres perfecta, es verdad, pero
nunca esperé que lo fueras. Y por otra parte, te deseo tanto que me he vuelto mas
tolerante. Anda, cierra los o0jos y duerme un ralo.

Alissa se durmié enseguida. Despertd en mitad de la noche y se descubrid entre sus
brazos, asi que intentd liberarse; pero sus movimientos despertaron a Sergei, que
se excité enseguida y no tardd en quitarle el pijama y hacerle el amor otra vez.
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Durmié hasta el alba, cuando volvié a sentir el contacto de las manos de Sergei en
sus pezones hipersensibilizados. El la penetré enseguida y le hizo el amor de un
modo tan maravilloso que la dejé completamente satisfecha.

Después, se abrazé a él y aspiré el aroma de su sudor, que de repente le parecia el
olor més bello del mundo. Su cuerpo ya no era suyo; era de él. Cuando la tocaba, no
se podia resistir a sus caricias.

S6lo esperaba que no se hubiera quedado embarazada durante el primer
encuentro, lo cual era desgraciada y perfectamente posible, por muy seguro que
estuviera Sergei de lo contrario. Un embarazo lo complicaria todo.
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Capitulo 9

—¢Te encuentras bien? —Sergei fruncié el cefio con preocupacién e intentd entrar
en el cuarto de bafo, pero ella hizo gestos desesperados para que se mantuviera a
distancia.

—Mira, voy a llamar a un médico —continud él—. Puede que te hayas resfriado.
—No necesito un médico —protesté.

La voz de Alissa soné extraflamente aguda porque cada dia que pasaba estaba mas
nerviosa. La regla tendria que haberle llegado una semana antes, sus pechos
estaban hinchados y sentia nduseas que la asaltaban en cualquier momento del dia
o de la noche. Los sintomas eran tan aparentemente claros que ya habia llegado a
una conclusion.

Sergei hizo caso omiso de sus objeciones. Sacé el teléfono, llamd a un médico y le
pidié que se presentara inmediatamente en el yate.

Después, mird a Mattie, el perrito que estaba entre sus piernas y lo acaricid.

Habian pasado tres semanas desde que Alissa fue a tierra firme y encontré al
perrito, que habia metido una pata en la reja de una alcantarilla y se la habia roto.
Antes de que pudiera evitarlo, corrié hacia el animal y lo sacé de alli. Lo llevaron a
un veterinario, que lo vacuné y tuvo que amputarle la pata porque no se podia
hacer nada al respecto; y como era un perro vagabundo y no pertenecia al yate, se
lo llevaron con ellos.

Sergei aparté a Mattie para poder tomar en brazos a su esposa y llevarla al
camarote, a pesar de sus protestas.

—Tumbate aqui, angil moy —dijo él—. iY deja de ser tan obstinada! Estas enferma y
tienes que descansar.

A pesar de las protestas, Alissa se alegré de poder descansar un rato. Sergei se
guedd con ella y la mird, sinceramente preocupado; tenia la impresidon de que habia
perdido peso.

—Siento causarte tantas molestias —dijo ella, haciendo un esfuerzo por hablar—.
Seguro que tu anterior luna de miel no resulté tan problematica.

—éQue no? Rozalina se pasé paso todo el tiempo borracha o con resaca, y se
guedaba en la cama hasta la noche —respondié él con desagrado—. Tus problemas
ocasionales son muy poca cosa en comparacion.

Alissa se apoyd en los codos para mirarlo,

—¢No sabias que bebia demasiado cuando te casaste con ella?

—No me di cuenta. Yo tenia veintidés aflos y me tomé el matrimonio como un
juego. A ella sélo le interesaba divertirse y yo acabé harto antes de que acabara la
luna de miel.

—Si, ya me lo imagino —murmuré.

—Tu adicién al chocolate es bastante mas agradable que su alcoholismo... —dijo él,
sonriendo.

El médico aparecié en menos de una hora, y aunque Sergei quiso quedarse en el
camarote, ella le pidié que se marchara.

Cuando ya estaba a solas con el doctor, le dijo que creia estar embarazada, pero
gue preferia mantenerlo en secreto. El hombre la examind detenidamente y
confirmé sus sospechas, Alissa ya sabia lo que le iba a decir, pero la certeza de que
se habia quedado embarazada de Sergei la afecté mucho.
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Sergei aparecié minutos después de que el médico se marchara.

—Me ha dicho que no te pasa nada malo, que los sintomas desapareceran en unos
dias —comento al entrar en el camarote— éNo deberia haberte recetado algo?

—No, no estoy tan enferma. Creo que es simple cansancio —respondié ella, que
corrié a cambiar de tema—. Mattie es tan carifioso... {verdad? Le encanta que lo
mimen. Seguro que nunca le habian prestado tanta atencién.

Sergei miré al perrito y sonrié. Alissa parecia mas preocupada por el estado del
animal que por su propia salud.

—Quédate en la cama y duerme un poco.

El se marché con el perro y Alissa se quedé pensando en su embarazo.

No sabia qué hacer. Las tres semanas que llevaba con Sergei a bordo del Platinum
habian sido sencillamente maravillosas. Se habia acostumbrado a él y cada dia lo
gueria mas. Lo miraba cuando estaba trabajando: lo admiraba cuando se quedaba
dormido a su lado y lo espiaba cuando se dedicaba a acariciar a Mattie. Al principio
no habia querido que se quedaran con el perro, pero ahora estaba encantado con
él.

Sin embargo, ya no les quedaba mucho tiempo. Aquél era el Ultimo dia de su luna
de miel y pronto volverian a la realidad.

Aquella tarde, cuando el barco anclé en un puerto de Turquia, ella salié a cubierta y
pregunto:

—éDénde estamos?

—Es una sorpresa. {Te encuentras en condiciones de ir a tierra?

—Si, por supuesto que si...

Alissa hacia verdaderos esfuerzos por ocultar su tensidn. Sabia que tendria que
contarle lo del embarazo antes de que Sergei lo notara. Pero a pesar de su
ansiedad, también sentia un gran placer al pensar que llevaba un niflo dentro.
Desembarcaron poco después. Pasaron por la aduana, donde les sellaron los
pasaportes y entraron en el coche que los estaba esperando.

—No sabia que vendriamos a Turquia —dijo ella.

El coche avanzé por una carretera, entre villas y colinas frondosas.

—¢éNo te habias dado cuenta de que estabamos en el Egeo?

—La geografia no es mi fuerte —confes6—. Pero, éadénde vamos?

—A ver a tu hermana y a su marido —respondio él.

Alissa se quedé helada.

—iNo estaras hablando en serio...! ]

—Tenia que conocer a Alexa en algin momento, éno? Este es tan bueno como
cualquier otro.

—Pero estd embarazada... no deberia llevarse disgustos —alegé.

Sergei la mird con sorpresa.

—Ya no estd embarazada. Pensé que tu madre te lo habria dicho... aunque ahora
que lo pienso, es posible que ella tampoco lo sepa.

—¢éEs que ha perdido el bebé? éCémo lo has sabido?

—Harry me lo conté. Tu madre me dio su niumero de teléfono y hemos hablado un
par de veces antes de organizar este encuentro —respondié—. TU hermana no sabe
gue vamos a visitarla, Harry me ha dicho que estaba... fuera de si. Pensé que su
humor mejoraria al verte.

—Dios mio... Por favor, no digas nada del contrato ni del dinero; te lo ruego.
Prométeme que no dirds nada. Harry no sabe lo que ha pasado.
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Sergei asintid con una frialdad tan extrafia, que Alissa desconfié y pens6 que le
ocultaba algo.

Poco después, llegaron a una elegante mansién de color blanco que estaba en lo
alto de una colina y que tenia unas vistas preciosas al mar. Harry, un hombre
atractivo de cabello rubio, los recibié y los llevd a una terraza, donde Alexa
descansaba en una tumbona.

—iAlissa! iNo puedo creerlo!

Alissa pensé que su hermana estaria deprimida por perder el bebé, pero no parecia
muy triste. De hecho, Sergei dijo algo gracioso para romper la tension y Alexa
estallo en carcajadas.

Alissa se giré hacia Harry y le pregunté en voz baja:

—éQué tal esta?

—Ha estado muy mal, pero es evidente que tu presencia la ha animado. No la habia
visto tan contenta en muchos dias.

Habian pasado tantas cosas, que Alissa ya no se sentia tan cerca de su hermana
como antes; pero a pesar de ello acababa de perder su bebé y decidié que no haria
nada que pudiera empeorar su estado. Ni siquiera le contaria lo de su embarazo. No
gueria que recordara al hijo que ya no tendria.
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Capitulo 10

Alissa se llevd a su hermana al interior de la casa en cuanto surgié la oportunidad.
Queria hablar a solas con ella.

—Si vamos a salir esta noche, tendré que cambiarme de ropa.

—Sergei ha dicho que el club del puerto no es tan elegante...

—No sé si sera muy elegante, pero es el sitio al que hay que ir si quieres que te
vean —observd Alexa—. Esta lleno de gente rica y famosa... Pero ahora que te miro
mejor, yo diria que estds mas delgada que antes.

—Espero que no —dijo ella, a la defensiva—. A Sergei le gustan mis curvas.

—Ah, los hombres siempre dicen eso en estos casos. Pero cuando te abandonan, te
dejan por una mujer que pesa la mitad que td...—ironiz6—. Dime, {qué tal va tu
matrimonio?

Alissa se senté en la cama del dormitorio de su hermana mientras Alexa buscaba
algo que ponerse.

—Mejor de lo que esperaba —contesté—. Pero, iqué tal estas tu? éCuando perdiste
el bebe?

—¢Perder el bebé? —dijo su hermana, frunciendo el cefio—. No seas tonta, Alissa...
es una historia que me invente para decirsela a Harry. Nunca he estado
embarazada. Supuse que ya lo habrias imaginado.

Alissa se quedd asombrada. Ademas de engafiarla con todo lo demas, Alexa
también le habia mentido al usar la excusa de su supuesto embarazo para gue
ocupara su lugar y se casara con Sergei.

—_{Que no estabas embarazada? —dijo con amargura—. No, claro, supongo que ya
no deberia extrafiarme nada de ti.

—Era una historia conveniente para mis intereses —declaré Alexa, desafiante—.
Pero me temo que hasta el propio Harry ha empezado a sospechar que era mentira.
—_En serio?

—Si, me inventé lo del aborto espontaneo porque me parecié lo mas oportuno, pero
no estoy segura de que me haya creido.

Alissa estallé entonces, indignada.

—¢éPor qué me enganaste, Alexa? iMe dijiste con lagrimas en los 0jos que amabas a
Harry y que tendrias que abortar si no me casaba con Sergei!

—Te engané por el dinero, por supuesto —respondié con absoluta naturalidad—.
Haces unas preguntas... Cuando lei el contrato con detenimiento y me di cuenta de
gue tendria que tener un hijo con Sergei, supe que no podria hacerlo y decidi
pasartelo a ti. La simple idea de estropear mi figura por culpa de un embarazo, me
produce nauseas.

Alissa hizo un esfuerzo por contener su enfado.

—De modo que mentiste para asegurarte de que me casaria con él...

—Bueno, no ha salido tan mal, {verdad? En el fondo te he hecho un favor. Es un
hombre muy guapo y tiene un yate tan grande como el Titanic... Eso, sin contar el
anillo de diamantes que llevas en el dedo. Sé sincera, Alissa. Admite que estés
llevando la vida que desearian llevar la mayoria de las mujeres.

—iPorque no quiero a Sergei porque sea rico! —protesté—. Lo quiero por lo que es,
no por lo que tiene. Lo querria aunque estuviera arruinado.
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—No te creo. No puedes haber sido tan estupida como para enamorarte de un
hombre que se casé contigo por un contrato —dijo, mirandola con humor—. Espera
un momento... iLo dices en serio! ¢{Es que no lo has pensado bien? No eres su
esposa de verdad. Firmasteis un acuerdo y se separara de ti.

Alissa no dijo nada. Sabia que su hermana tenia razén.

—Bueno, si en algn momento quieres que te lo quite de encima, no te preocupes
—continué Alexa—. Podria seducirlo en cinco minutos... Al fin y al cabo, si te
encuentra atractiva a ti, a mi me encontraria irresistible. éQuieres que te haga una
demostracion?

—No creo que llegues muy lejos con él mientras no le devuelvas el dinero que te
guedaste —espeto. )

—Oh, vamos, mirame bien... valgo mucho, Alissa. El estaria encantado de que me
guedara con el dinero. Yo sé como tener satisfecho a un hombre. Todas las
relaciones empiezan y terminan en la cama —dijo con una sonrisa.

—Esto no tiene gracia, Alexa.

—Ni pretendo que la tenga. De no ser por mi, ni siquiera estarias con él. No lo
olvides —declaré con frialdad.

Poco después, salieron de la casa y volvieron a la terraza, donde los dos hombres
estaban charlando. En cuanto se quedé a solas con su esposo. Alissa pregunté:
—éQué te parece mi hermana?

Sergei entrecerrd los ojos.

—Muy diferente de ti. Sorprendentemente distinta, teniendo en cuenta que sois
hermanas gemelas.

La respuesta de Sergei no fue precisamente la que esperaba, pero prefirid6 no
insistir. Ademas, estaba embarazada y no queria llevarse disgustos, de modo que
decidié disfrutar con la velada posterior. Pero todo se estropeé cuando Alexa
empez6 a coquetear descaradamente con Sergei.

Por supuesto, Harry se dio cuenta y se enfadé mucho. Para entonces, Alissa ya se
estaba preguntando si Sergei encontraria mas atractiva a su hermana que a ella.
Estaba segura de que, si a Sergei le daban a elegir entre las dos, elegiria a su
hermana.

—éSeguro que no te apetece tomar nada? éTal vez un agua mineral? —pregunté
Sergei en ese momento.

—iAlissa siempre ha sido el alma de las fiestas! —se burl6 Alexa.

—No estoy de humor para tomar nada —dijo Alissa.

—Ultimamente no se encuentra muy bien —explicé Sergei.

—Qué lastima —ironizé Alexa—. Mira que ponerte enferma en plena luna de miel...
Alissa estaba tan asqueada con su hermana, que se levantd y se dirigié al cuarto de
bafio para tranquilizarse. Nunca olvidaria que habia estado coqueteando con Sergei
delante de sus narices.

Mientras estaba en el bafo, decidid que lo mejor que podia hacer era marcharse;
aquello era demasiado para ella. Llevaba el pasaporte en el bolso, asi que sélo tenia
gue subir a un taxi y dirigirse al aeropuerto mas cercano.

Sacd papel y un boligrafo y escribié una nota a Sergei para despedirse; pero luego
se acordd de Mattie y afadié un parrafo en el que le rogaba que le enviara el perro
a Gran Bretafa. Dejo la nota a un camarero, junto con una propina generosa, y salié
del local. El taxi sélo tardé cuarenta y cinco minutos en llegar a su destino, pero no
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pasd uno solo sin que Alissa estuviera a punto de arrepentirse y volver. Sergei le
gustaba demasiado.

En cuanto llegé al aeropuerto, compré un billete a Londres. Sin embargo, faltaban
varias horas para el vuelo y no tuvo mas remedio que esperar.

Entré en el bar, pidid un refresco y se sentdé. Se sentia tan desgraciada, que se
inclind sobre la mesa y rompié a llorar. Y todavia estaba asi cuando notdé una
sombra, alzé la cabeza y vio a Sergei, que la miraba con enfado.

—¢éPor qué me has seguido? —pregunté—. Habria sido mejor que me dejaras
marchar...

—Eso es lo Unico que no te puedo permitir. No dejaré que te vayas.

—Déjame, Sergei. Te lo ruego.

—No, Alissa. Y si intentas huir, te aseguro que te sacaré de aqui por la fuerza.

—No te atreverias —lo desafid.

—Imagind que me arrestarian porque te pondrias a gritar pero lo haria sin dudarlo
—afirmdé—. No permitiré que te vayas sin luchar.

—¢éPor qué quieres luchar? —pregunté entre lagrimas—. Es evidente que mi
hermana te gusta mucho més que yo.

Sergei la mird con intensidad.

—Se supone que tu eres la gemela inteligente, Alissa. Deberias conocerme mejor a
estas alturas... pero en fin, tal vez haya cometido un error esta noche por no
mostrarme mas despreciativo con Alexa.

—{Despreciativo?

—Tu hermana no me interesa en absoluto. He sido amable con ella para que
asumas la realidad de una vez por todas y te des cuenta de lo que Alexa es capaz
de hacer. Porque si no reaccionas, te intentard manipular una y otra vez... y yo no lo
voy a permitir.

Alissa fruncio el cefo.

—Jamas permitiria gue mi hermana me manipulara —declard.

Sergei soltd una carcajada irénica.

—Seguro que te ha estado manipulando desde la infancia. Y seguro que tus padres
la mimaron demasiado porque era la forma mas facil de afrontar su mal genio.
—éInsindas que me prefieres a mi? —pregunté, asombrada.

—Preferiria acostarme con un tiburén antes que con tu hermana. Alexa me da asco;
tiene todos los defectos que detesto en una mujer. Ademds, écémo podria
gustarme? No tiene gusto con la ropa, se pone toneladas de maquillaje, carece de
modales y esta obsesionada con ser el centro de atencion. éNo has notado como ha
humillado a su marido esta noche?

—Claro que lo he notado.

—He sido amable con ella por lo que ya te he dicho, Alexa. Pero tenia otro motivo:
gueria que Harry se diera cuenta de la clase de mujer con la que se ha casado —le
confeso.

—Pobre Harry...

—Bueno, dudo que su matrimonio dure mucho. Estaban discutiendo
acaloradamente cuando los dejé. Seguro que Alexa intenta echarte la culpa de
todo. Pero dejemos de hablar de tu hermana... ite parece que vayamos a algun
lugar mas privado?

—Si, claro... ¢éaddnde?

—Al yate.
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Alissa fruncio el cefo.

—No sé si...

—O vienes conmigo o te llevaré a rastras, angil moy —dijo con determinacion.
Alissa se eché a reir. Después, respiré a fondo y lo acompané al exterior. La noche
era fresca, asi que él se quité la chaqueta y se la puso sobre los hombros.

—Sergei, no me he marchado Unicamente por lo que ha pasado con mi hermana —
le confesd.

Sergei la ayudd a entrar en el todoterreno que los estaba esperando y dijo:

—Ni yo me habria casado contigo si hubieras resultado ser la mujer de los informes.
De hecho, estaba a punto de olvidar lo del contrato de matrimonio cuando
apareciste... pero me quedé fascinado contigo.

—¢Lo dices en serio?

El asintié.

—Entonces, también hablabas en serio cuando has dicho que mi hermana y yo
somos muy diferentes...

Sergei le pasd un brazo por encima de los hombros y la atrajo hacia si.

—Por supuesto. Tu eres irresistible, solnyshko moyo... Ademas, si te marchas, me
guedaré con Mattie —dijo con suavidad—. La nota que me has dejado no tenia
precio; me has dedicado una simple linea para decirme que te marchabas, pero a él
le has dedicado un parrafo entero.

—No permitiré que te lo quedes —bromea.

—Bueno, podrias visitarlo de cuando en cuando...

Cuando llegaron al puerto y subieron al yate, el perro los recibié con ladridos de
alegria. Alissa esperé a que el animal se tranquilizara para decir:

—Tengo que contarte algo.

—Pues cuéntamelo...

—Estoy embarazada, Sergei. En parte, me marchaba por eso. No sé como podemos
solucionar el problema —le confesé.

Sergei la tomd entre sus brazos y sonrid, feliz.

—_{Embarazada? iEs la mejor noticia que me han dado en mi vida! iY ni siquiera
hemos tenido que esforzarnos!

—Pero Sergei, el contrato que tenemos...

—¢El contrato? ¢{AUn no te has dado cuenta de que ese acuerdo salté por los aires el
dia que te conoci?—preguntd, encantado.

—iEl nuestro no es un matrimonio de verdad!

—Es un matrimonio absolutamente real —dijo él mientras le ponia una mano en el
vientre—. Me parece increible que lleves un nifio adentro...

Alissa no salia de su asombro.

—({Te alegras de que me haya quedado embarazada?

—¢éEs que no parece obvio? —preguntd, sin dejar de sonreir.

—Pero el contrato dice que tengo que renunciar a mi hijo,

—Un contrato que td rompiste —le recordd.

—No entiendo nada, Sergei. Hace unas semanas, me amenazaste con denunciarnos
a Alexa y a mi.

—Hace un par de semanas no habia recibido los informes que pedi sobre vosotras.
En cuanto los lei a fondo, supe que tu querida hermana te habia engafiado; asi que
decidi olvidarme de la denuncia y regalarte una luna de miel de verdad —le
contesté—. {0 es que estos dias no han servido para me conozcas mejor?
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—Sdélo han servido para que sepa lo imprevisible que puedes llegar a ser...

Sergei tomé su cara entre las manos.

—Nunca haria nada que os dafara a ti o mi hijo, Alissa. Os quiero a los dos.
Conmigo. Para siempre.

—¢Para siempre? —dijo, atdnita.

—Para siempre —repitidé—. Porque te amo, Alissa.

Ella no podia creer lo que oia.

—¢éLo dices en serio?

—Lo digo muy en serio —contesto, fingiendo solemnidad.

Alissa llevd las manos a la corbata de su esposo y se la solté.

—Estoy loca por ti...

Sergei la llevdo inmediatamente al camarote.

—Dime una cosa, Sergei... {porqué me amas?

—Por muchos motivos.

—{Como por ejemplo...?

—Te amo por haberme criticado cuando traté mal a la recepcionista del club. Te
amo por mirarme como un angel durante la ceremonia de nuestra boda. Te amo por
insistir en que le enviara unas postales a Yelena desde las islas griegas. E incluso te
amo por haberte negado a tener un hijo y abandonarlo.

—éCbémo puedes amarme por llevarte la contraria?

—Porque soy un hombre perverso —bromedé—. Y cuando te empefaste en salvar a
Mattie, me dejaste totalmente impresionado... tienes un corazén de oro, angil moy.
Aunque debo admitir que esta noche, cuando he visto que te habias marchado, me
has dado un gran disgusto.

Sergei la tumbéd en la cama y empezd a quitarle la ropa.

—No pude soportar que Alexa coqueteara contigo —se excuso.

—Ni yo soportaba que tu hermana te hiciera eso.

—Ademas, tenia miedo de decirte lo del bebé. Pensé que seria un problema y que
nos veriamos envueltos en un juicio por su custodia.

Sergei le quité el sostén y llevd las manos a sus pechos.

—Nunca te abandonaré, Alissa. Eres la mujer de mis suefios. Cuando mis abogados
me aconsejaron que te denunciara y me divorciara de ti, los mandé al infierno. Me
siento enormemente feliz de haberte encontrado, de no haberme casado con la
gemela mala...

—Pero tendras que perdonarme tantas cosas... —dijo ella, aferrandose a Sergei—.
Te amo. Te amo con toda mi alma.

Aquella noche hicieron el amor apasionadamente, hasta las primeras horas de la
mafana. Y entonces, Sergei decidié prolongar su luna de miel una semana mas.

Al dia siguiente, Alissa llamd a su madre por teléfono y le dijo que era muy feliz y
gue se habia quedado embarazada. Su madre, que se habia llevado un buen
disgusto cuando Alexa le dijo que habia perdido a su hijo, recobrd la felicidad. Al
final iba a ser abuela de todas formas.

Un afo mas tarde. Alissa estaba terminando de decorar el arbol de Navidad que
habian puesto en el salon. Mattie descansaba junto al hogar y su hija, Evelina, en la
cuna.
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Evelina habia heredado el precioso cabello negro de su padre y los ojos de su
madre. Era una nifla muy guapa, y habia llevado muy bien el embarazo: después de
las nduseas de la primera etapa, el resto habia sido coser y cantar.

Cuando volvieron a Londres, celebraron otra boda en la capital inglesa porque los
abogados no estaban completamente seguros de que las ceremonias anteriores
fueran validas, teniendo en cuenta que Alexa habia falsificado la firma de Alissa en
varios documentos. Por supuesto, Jenny asistié a la ceremonia; al igual que Jasim,
Elinor y una vieja amiga de Alissa, Lindy, a la que no veia desde hacia tiempo.

De momento, Sergei y Alissa estaban viviendo en San Petersburgo: pero tenian
intencion de mudarse a Gran Bretafia y quedarse alli de forma permanente cuando
Evelina tuviera edad suficiente para ir al colegio. Todo estaba saliendo
maravillosamente bien; hasta los padres de Alissa se habian reconciliado, después
de gue él se separara de Maggie.

El Unico problema que tenia era su hermana, Alexa, que estaba en tramites de
divorciarse de Harry, y éste le reclamaba parte del dinero que no habia devuelto a
Sergei.

A pesar de todo lo que le habia hecho, Alissa intenté recuperar la relacién con Alexa
porgue no queria entristecer a sus padres. Hasta su hermana hizo un esfuerzo en el
mismo sentido y asistié al bautizo de Evelina, aunque se mantuvo bien lejos de
Sergei para ahorrarse sus comentarios irénicos. Alissa sabia que algin dia la
perdonaria; ademas, aun tenia la esperanza de que su hermana hubiera aprendido
la leccién.

En cuanto a Yelena, los visitaba con mucha frecuencia: de hecho, estaban
esperando que llegara al dia siguiente, para pasar sus segundas Navidades con
ellos. Alissa ya habia aprendido ruso para entonces, de modo que podian
comunicarse perfectamente.

Todavia estaba decorando el arbol de Navidad cuando oy que la puerta se abria.
Mattie salié corriendo a recibir a Sergei, y Alissa mird a su esposo con verdadero
amor. Nunca habria imaginado que un hombre pudiera darle tanta felicidad.

Sergei dej6é unas bolsas en la mesa, acaricio al perro, se puso a Evelina en un brazo
y abrazd a su esposa con el otro.

—Una semana sin ti es demasiado —dijo él, mientras se inclinaba para besarla—.
Tendremos que estar un mes en la cama para que me olvide de todos estos dias de
separacion...

Alissa gimié de placer; pero en ese momento, Evelina protestdé porque la estaban
aplastando entre los dos y Sergei la devolvié a la cuna.

—Hasta he echado de menos al perro —murmuré él—. {Qué has hecho conmigo,
angil moy?

Alissa paso los brazos alrededor de su cuello y sonrié.

—Yo también te he extrafniado —dijo.

Sergei la besé de nuevo.

—Ah, casi lo olvidaba...

Sergei la soltd, abrié la primera de las bolsas y sacé un juguete para Evelina y un
anillo de diamantes para su esposa. Cuando Alissa lo mird, vio las palabras que
habia grabado en su interior: Para siempre.

Ella se lo puso de inmediato.

—Es maravilloso, Sergei... pensaré en ti cada vez que lo vea.
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En la segunda bolsa habia una cajita que contenia una figurilla notablemente
parecida a Mattie, aunque de cuatro patas y no tres. Alissa puso el adorno en el
arbol de Navidad.

Un momento después, la nifiera aparecié y se llevd a Evelina para bafarla. Sergei y
Alissa disfrutaron de una cena tranquila mientras veian las noticias en la televisién.
Jasim y Elinor los habian invitado a visitar Quaram en primavera y estaban
deseando verlos. A la vuelta, pasarian la Semana Santa con Yelena, como siempre.
Cuando terminaron de cenar, Sergei la tomé de la mano y murmuré:

—QOdio tener que dejarte de vez en cuando, pero me encanta volver a casa contigo,
moyo zolotse.

—éQué me has llamado?

—¢Literalmente? Te he llamado «oro mio» —contesté él, tomandola entre sus
brazos—. Porque cuando te conoci, encontré una mina de oro.

Alissa sonrié, emocionada y profundamente agradecida por el amor que compartia
y por la felicidad que Evelina les habia dado a ellos y a sus familias.

—Yo también soy muy feliz contigo —le dijo.

—Te amo, moyo zolotse.

Fin
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